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SLOWO O TWORCY ,,PANA TADEUSZA“.

Dobrze jest w tych cieikich dla nas czasach od-
budowy Ojczyzny, czasach goraczkowego zmagania
sie o trwaly byt, wziac¢ do reki — choé w wyborze nie-
wielkim, cho¢ w fragmentach — przedze uczué i mysli
najgenjalniejszego z naszych tworcow, a zatopiwszy
si¢ w piekno Jego dziel, zapomnie¢ bodaj na chwile
o trosce, o walce dnia powszedniego.

Dobrze jest czasem odejS¢ w przeszlo§é od zgiel-
ku i wrzawy chwili obecnej, aby serce i umyst wy-
stoneczni¢ promieniami, plynacemi z duszy i serca
Tego, ktory po wszystkie wieki stal sie nietylko dla
nas, ale dla calej ludzkosci zZrédlem przeczystem wia-
ry, miloci i nadziei, rzecznikiem idealéw wolnodei,
najwyzszym wyrazem ukochania Ojezyzny i czlo-
wieka.

Przenoszac si¢ w przesziosé, Zapominajgc o Zwy-
kiym losie zjadaczy chleba, idac za myéla i uczuciem
dziel Mickiewiczowskich, nie zerwie nikt jednak z te-
razniejszodcia w Scistem stowa tego znaczeniu. Milogé
Ojczyzny bedzie tym niewidzialnym lacznikiem po-
miedzy wczoraj a dzi§, tak bliskiemi sobie, gdy o na-
sze idealy chodzi, a tak réznemi, skoro wiele zo-
stalo z marzen poety urzeczywistnionego, skoro nie
zginela Jego najmilsza oblubienica — Polska, ale
z grobu powstawszy, odrodzona z popiotéw, zajasnia-
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la cala potega zywotnoseci sil swoich, rozdarta przez
dziesigtkl lat pomiedzy trzech mocarzy.

Gdziez spotka¢ dzisiaj polaka-obywatela, ktory-
by nie kochal Ojezyzny, ktoryby nie pragnal Jej wiel-
kosci i slawy, jak pragnal tego Mickiewicz, nekany
cierpieniem po utracie wolnosci, tesknota, smutkiem
wygnanca-pielgrzyma?

A jak wspolna nam jest z Nim ta najwyzsza
i najszczyiniejsza milosé¢ kraju, tak wspolne wszystko
inne. Slowa: ,,iny wszyscy z niego, nigdy nie beda
zastapione. Tak jest — my wszysey z Niego. On by,
Jest, bedzie opoka, na ktorej budowalidmy i buduje-
my dalej, utrwalaliSmy i utrwalamy bezustanku nasz
byt.

Kto6z, jesli nie On, w okresie niewoli naszej krze-
pif serca polskie w kraju i na wygnaniu, dajac
w Ksiegach Pielgrzymstwa i Narodu Polskiego szereg
wzniosiych nakazow i rad, liezne przykiady z dziejow
ludzkogei, aby niemi podtrzymywaé mocarno$é ducha
polskiego, mdlejacego w wiezach niewoli! Ktéz, jesli
nie On, zakuwszy w klasyczne obrazy piekno wsi pol-
skiej, dusze i serce polaka, jego charakter, idealy,
dal po wieki wiekéw w ,,Panu Tadeuszu* cudowna wizje
realnie ujetej prawdy — ozywezego zrédla dla poko-
lenn krynicy wiecznej milosci Ojezyzny. Kt6z, jesli nie
On, w genjalnej ,Improwizacji“ porwal sie, cierpiac
za miljony braci, zmierzy¢ z Bogiem Samym, by tyl-
ko niewole w wolnos¢ zamienié¢ juz nietylko Polski,
jak Chrystus rozpietej na krzyzu, ale ludzkosci ca-
fej, szarpigcej sie w wigzach doczesnosci i w znoj-
nym trudzie idacej ku szezytom najwyzszych idealéow?

Ale nietylko w Mickiewiczu drgata wszystkiemi bla-
skami czarownej teczy milosé Ojczyzny, mitosé zbio-
rowego czlowieka, milos¢ braterska. Dal w dzielach
swoich glebig uczué dla kobiety, glebie taka, ze nie-
wielu moze Mu doréwnaé we wszystkich przejawach
prawdziwej milodci. Gustaw, nim stal siec Konradem,
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bedzie zawsze wyrazem wielkiego serca. W swem
szczeseiu, w swym bolu i cierpieniu, w tesknocie za
ideatem kobiecym, szalejgcy Gustaw z kregu uezuc
osobistych rzuci sie, jako Konrad, w wir walki o wol-
nos¢ Ojezyzny, nie ma sobie prawie rownych, nie ma
tak samo jak Konrad — jedyne uosobienie w wszech-
Swiatowej literaturze, jedyne uosobienie w zZyciu cier-
pienia i milosci za miljony, jedyny, ktory mogl w naj-
wyzszem napieciu uczué, w ekstazie nuci¢: ja i Ojezy-
zna, to jedno. Mestwo Grazyny, okrutny czyn Wal-
lenroda, mitoscia Ojeczyzny okupiony, trawione pra-
gnieniem wolnosci serce Konrada, w ktorego sie Gu-
staw przeistoczyl pod wplywem mak wspdibraei,
a potem ta stoneczna wielka miloéé w ,Tadeuszu®
i pelne natchnienia wieszczego stowa Ksiag Narodu
i Pielgrzymstwa, — kazda karta z dziel Mickiewicza
njmuje mysl wedlug wskazan Chrystusowych tej
czary nadziei 1 miltosci, ktérej zawsze holdowal
wielki poeta, zostajac mu wiernym do Smierei. Ani wy-
gnanie, ani ciezkie przejscia moralne i materjalne,
ani rozterki i wasnie emigracyjne, ani nieszezescia
Kraju—nic nie potratilo zachwiaé¢ Jego ducha, ducha-
przewodnika narodu. Nic nie potrafito zlamaé Spizo-
wego charakteru Mickiewicza, nic nie zdolalo zala-
mac jedynej i ostatecznej wytvezni, zamknietej w wiel-
kiem slowie dla kazdego z nas: Polska Zawsze i wsze-
dzie ta Polska umilowana, zawsze i wszedzie ten
brat-polak, wleczony na Sybir, pielgrzymuje po
obeych krajach, tulacz, wygnaniee, ktéremu ani knut
carski i katorgi moskiewskie, ani uzurpatorstwo in-
nych gnebicieli, ani nedza i poniewierka nie wydarky
z duszy i serca idealéw wolnosei i nie zabily mestwa
ani nadziei na lepsza przysztosé. Wierzyl Mickiewicz,
ze narod polski nie byl nigdy podlym, nie znikczem-
nial wsrdd przejsé dziejowych, ze tam na dnie, w naj-
tajniejszych zakamarkach ducha polskiego jest sila
niespozyta, jest mocarna zZywotnodé, jest wielkosé
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genjuszow — tworeza, zdolna odrodzié te, co zgingé
nie mogia i powola¢ ja znéw miedzy inne wolne lu-
dy, by z niemi wéréd walk o idealy wspdlnie szla
w Swiaty Pigkna, nietylko szla, ale przodowala, wy-
szlachetniona cierpieniem, a jak cheial poeta, prze-
znaczona ku prowadzeniu innych.

~Wiee z wiara i1 miloScia wyplynie statek piel-
grzymski polski, a bez wiary i milosci ludy wojenne
1 poteine zabladza i rozbija sie. A kto z nich wyra-
tuje sig, nie odbuduje okretu* — albowiem: ,,Dlaczegoz
dane jest narodowi naszemu dziedzictwo przysziej
wolnosci Swiata®.

Dlaczegoz dana jest narodowi naszemu moc
zmartwychwstania?

Na te pytania, postawione w ,Ksiegach Piel-
grzymstwa®, odpowiada poeta, 7ze nie dlatego, ze na-
r6d polski tak byl potezny, ze Rzeczpospolita byla sti-
rozytna, a narod oswiecony naukami, ale dlatego, ze
narod polski, jak ten Fazarz a bedac nim i jako on
umifowany przez Chrystusa wzbudzony bedzie, boscie
narodem wierzacym, kochajagcym i nadzieje majacym.

Widzial Mickiewicz nardd polski, jako powolany do
szczegllnej misji  przy$wiecania idealami innym,
stawial wyzej ponad inne, wiedziony niczem, tylko mi-
toscia Ojezyzny.

Czucie i wiara — jak powiedzial — wiecej do
Niego mowily, niz szkielko i oko medrea. Powiedziat
prawde. Przez to wlasnie czucie wyczarowatl ,sPana
Tadeusza®, przez nie stal sie najbardziej narodowym
poeta, najbardziej chrze$cijanskim.

Bog i Ojezyzna—oto hasta Jego. W imie tych ha-
sel przepowiadal: nie badajcie, jaki bedzie rzad
w Polsce, nie pytajcie o jej granice, bo rzad lepszy
bedzie niz inne, a granice wigksze niz kiedykolwiek.
Stanie sie to wtedy jednak, kiedy polacy powieksza

% polepsza dusze swoja, o tyle powigksza prawa swoje
1 granice.
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W ostatnich latach swego zycia marzyl o sile
zbrojnej polskiej, o tem, ze ruchy rewolucyjne tego
czasu dopomoga do powstania Polski.

W 1855 r. zgasl, zapadiszy nagle na grasujaca
w Konstantynopolu chorobe, dokad sie udal, aby
zorganizowac legjon polski.

Zgast najwiekszy poeta, najszlachetniejszy czlo-
wiek, genjusz narodowy, ale nie zgas! jego duch, nie za-
gasla ta sila tajemna, ktora z nami na zawsze polag-
czona, rozswietla¢ bedzie weigz umysly i serca, wpa-
jajac coraz to potezniej moc w dusz¢ zbiorowa na-
rodu; poglebiajac hart i sile woli, tak nam potrzebne
wlasnie w dobie odradzajacej sie¢ Ojczyzny.

I przejda dziesiatki lat, nowe przyjda pokolenia,
dziedzice ziemi swej rodzimej, i tak samo jak nasi
przodkowie, jak my dzi§, czerpa¢ oni beda po drodze
swej z dziel genjuszu stawanie sie coraz doskonal-
szymi, albowiem takie duchy, jak Mickiewiczowski sg
weieleniem najwyzszego piekna i dobra, sa nie prze-
mijace nigdy.

Adam Bernard Mickiewicz, herbu Poraj, syn ad-
wokata Mikolaja i Barbary z Majewskich, urodzil sie
w Zaosiu pod Nowogrodkiem 24 grudnia 1798 r.
W dziecinstwie byl zdrowia slabego, a jako niemowle
upuszcezony przez piastunke, spadl z okna. Witedy
matka oddala dziecie w opieke Ostrobramskiej Pan-
nie i cudem Adam wyzdrowial. Wyksztalcenie pobie-
ral od r. 1807 w Nowogrédku, w szkole powiatowej
ks. Dominikanéw. W r. 1812 utracit ojca i w tymze
roku widzial wojska napoleoniskie, ciggnace na
wschod, czego wspomnienie przechowal w ,,Panu Ta-
deuszu“. Ukonczywszy gimnazjum (1815) udat sie na
uniwersytet wilenski dla poSwiecenia sie zawodowi
nauczycielskiemu. — (1815 — 24). W Wilnie zaopie-
kowal si¢ nim daleki krewny, ks. Jézef Mickiewicz,

9




dziekan wydzialu matematyczno-fizyeznego, za ktére-
go poradg poswiecil sie¢ zrazu tym umiejetnosciom,
lecz juz w drugiem pélroczu przenidsl sie na wydzial
literatury i sztuk wyzwolonych. Z profesorow tego
wydzialu najwiekszy wplyw na umyst mlodego Ada-
ma wywarli: Leon Borowski, (wykladal poetyke),
Joachim Lelewel i Groddeck (filolog). Na umysiowy
jego rozwoj wplynely w tym czasie trzy wazne czynni-
ki: a) Praca, wrodzone zdolnosci i §wietny stan uni-
wersytetu. b) Pozycie kolezeniskie. Wlasnie woéwezas
zawiazal Tomasz Zan zwiazek TFilomatow (1817)
1 Filaretow (1819), do ktérego i Mickiewicz przysta-
pil. Wolne chwile od pracy spedzali stowarzyszeni
na czytaniu poetow Zachodu o nowym kierunku i pro-
bowali sif swoich w poezji. Od r. 1819 zaczal tez Mic-
kiewicz oddawa¢ si¢ poezji naprawde. W r. 1819 na-
pisal wiersz bez tytulu do Filomatow, Zime Miejska
1 rozprawe literacky: ,,Uwagi nad Jagiellonida® To-
maszewskiego, drukowang w ,,Pamietniku Warszaw-
skim“, a zblizona w zapatrywaniach do klasykow,
Dwie powiesci, heroiczna Zywila i sielankowa Ka-
ryla, skreslaja ubogiego mlodzienca, kochajacego pan-
ne, dla ktérej rodzina zada innych zwiazkéw. ¢) Nie-
szezesliwa mifosé. Podezas wakacji w r. 1818 pojechal
Adam z Zanem do Tuchanowicz, majetnosei matki
swego kolegi Michala Wereszezaki, gdzie poznal i po-
kochal cirke domu, Marje. Panna byla mu wzajem-
ng, ale rodzina nie zvezyla sobie zwigzku z niezna-
nym miodzienicem, tembardziej, 7e réwnoczeSnie sta-
ral sie o Marje obywatel ziemski Wawrzyniee
Puttkammer. Ukoriczywszy w r. 1819 uniwersytet,
zostal Mickiewicz wyslany jako nauczyeiel do szkoly
powiatowej w Kownie. W r. 1821 wyszla Marja za
Puttkammera; fakt ten napelnit dusze poety rozpa-
cz3, a zdrowiem zachwial. Tworezogé poetycka na-
tomiast w nim rozwinela sie i juz w r. 1822 wyszly
2 tomy jego poezi, zawierajace: Ballady i Romanse,




Grazyne, Dziadow czesé 11 i IV. Utwory te wywarly
ogromne wrazenie i daly hasto do walki klasykow
z romantykami. Tymeczasem Mickiewicz, na wlasne
zadanie uwolniony z zajmowanej posady, podazyl do
Wilna. W Kownie zegnano go z zalem, a doline za
miastem, dokad czynil wyecieczki, nazwano pozniej:
»Dolina Mickiewicza®. Pobyt Adama w Wilnie trwat
niediugo. Na milodziez wilenska spadio przeslado-
wanie Nowosilcowa, a ze Mickiewicz jako uczen na-
lezal do Filomatow, osadzono go w wiegzieniu. Tu-
taj dokonala sie wazna zmiana w jego duszy; zal po
dawniej milosci ueichl, ustepujac miejsca mitosci Oj-
czyzny. Po Sledztwie skazano Mickiewicza wraz z in-
nymi na zestanie w glab Rosji, gdzie mial pozostac
w sluzbie rzgdowej. W dniu 24 pazdziernika 1824
r. pozegnal poeta Litwe na zawsze. Wywieziony do
Petersburga, occzekiwal pare miesiecy dalszego prze-
znaczenia, a wrazenia swe utrwalil w wierszach:
Droga do Rosji, Przeglgd wojska i innych. W r. 1825
wyslano go do Odessy, nadajac posade profesora w
liceum Richlieu‘go, a cho¢ sie miejsce nie otwieralo,
dano mu utrzymanie. Poeta, majac czas wolny, za-
wigzad wiele mitych znajomosei. Stad tez odbyl z Hen-
rykiem Rzewuskim i jego siostra Sobanska podréz
do Krymu. Owocem pobytu jego w Odessie i tej pod-
rozy byvly Wiersze milosne 1 Sonely (1826). Tymecza-
sem skutkiem jego stosunkéw z polakami nadszedi
rozkaz z Petesburga, przenoszacy go do Moskwy -
(1826). Ludzki i szlachetny gubernator ks. Golicyn
przydzielil go do swej kancelarji, zostawiajac zreszta
swobode, zas§ gloéna slawa poety otworzyla dlan sa-
lony stolecznego towarzystwa. Przyjazn serdeczng
powziela dla niego tutaj ksiezna Zeneida Wolkonska,
na ktorej greckie pokoje napisal Mickiewicz osobny
wiersz i u ktorej pézniej w Rzymie najchetniej prze-
bywal. W Moskwie pisal on Konrada Wallenroda,
a wydal ten poemat w Petersburgu (1828) z dedyka-
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cja dla cara Mikolaja, aby ulagodzié¢ drazliwg cen-
zure rosyjska. Z Moskwy przeniost sig Mickiewicz
do Petershurga, przyjmowany z uszanowaniem za-
rowno w kolach polskich jak rosyjskich. Scislejsze
stosunki faczyly go tutaj z poeta Puszkinem, z do
mem Marji Szymanowskiej, stynnej pianistki, a naj-
wigkszy wplyw wywarl na niego Oleszkiewicz, ma-
larz o usposobieniu mistycznem, rozbudzajac w poe-
cie uczucia religijne. Najznakomitszym utworem
z tego czasu byl Farys, zas Slad z pobytu w Peters-
burgu pozostal w wierszach: Pomnik Piotra W., Olesz-
kiewicz, Do Przyjaciol Moskali. Pamietnym jest réw-
niez obiad, ktéry mu wyprawili polacy w Petersbur-
gu (24. grudnia 1828), gdzie Mickiewicz improwizo-
wal cala tragedje Samuel Zborowski (przeszto dwa
tysiace wierszy) z takiem uniesieniem, ze omdlat.
Z improwizacji tej nie doszto jednak do nas nic.
(1829 — 1832). Pragnac wyjechaé zagranice, zaczal
Mickiewicz czyni¢ starania o paszport. Prosha, po-
parta przez wplywowe osoby, znalazla u Mikolaja
przychyvlne przyvjecie. Zezwolenie na wyjazd nadeszlo
W samg pore, gdyz wiadze zaczely juz zalowaé, ze po-
zwolily na wydanie ,,Wallenroda®, ktéory wywolal
ogromne wrazenie, a nawet powziely zamiar areszto-
wania poety. Ostrzezony na czas, odplynat 15. ma-
ja 1829 do Lubeki. Naprzéd udal sie do Weimaru
dla zobaczenia Goethego, polaczywszy sie przedtem
w Karlsbadzie z Odyricem, ktéry mu towarzyszyt od-
tad w podrozy. Goethe przyjal poete uprzejmie i ser-
decznie. Zwiedziwszy okolice Renu, skierowat sie Mic-
kiewi_cz do Szwajcarji, wierszem Na Alpach w Splii-
gen zegnajac dawng kochanke. Przy konicu wrzeénia
1829 r. wyjechal do Wioch, naprzéd do Wenecji, na
zimg zamieszkal w Rzymie. We Wiloszech pisat wo-
gl:'i_le mado, zajety zwiedzaniem osobliwodci, a w Razy-
mie, bedac wszedzie pozadanym goéciem, szezegilnie
zag u ksi@fmej Wolkoriskiej. Najmilszym atoli byl mu
12




gocinny dom hr. Ankwiczéw, ktérych eorka Henry-
ka zajela sie poeta nie bez wzajemno$ci. Duma poety
i niecheé ojca stanely jednak na przeszkodzie tej skion-
noéci. Wedlug Odynea, ma byé stolnik Horeszko
wspomnieniem Ankwicza, a Ewa z 3-ej czesci ,,Dzia-
déw* wspomnieniem Henryki. Z pobytu w Rzymie
wszakze najwazniejszym byl zwrot religijny, dokona-
ny w przekonaniach Mickiewicza pod wplywem miej-
sca i katolickiego otoczenia. W lecie 1830 bawil Mic-
kiewicz z Odyiicem w Szwajecarji i zapoznal sie przy-
padkowo w Genewie z Zygm. Krasiiskim. Odyniec
pozegnawszy sie, wyjechal do Paryza, za§ Mickiewicz
wrécil na zime do Rzymu. Tutaj w listopadzie napi-
sat wiersz Do Malki Polki. Na wies¢ o powstaniu
listopadowem cheial wrocié do kraju, ale ze pozyczo-
ne pienigdze odeslal mu Stefan Garczynski zbyt pé-
zno, przybyl dopiero w r. 1831 do Wielkopolski, gdzie
nie mogac przejsé pilnie strzezonej granicy. doczekal
si¢ wziecia Warszawy. Nie majae poco wracacé do
kraju, poszedl na emigracje. W r. 1832 pépieszyl
naprzod do Drezna, gdzie napisal 3. czesé¢ Dziadow,
poczem zamieszkal stale w Paryvzu. Tutaj nie usta-
wal w pracy, piszac znowu biblijng proza Ksiegi na-
roduw i pielgrzymstwa polskiego (1832), zaznaczajace
podnioste stanowisko narodu polskiego w dziejach
i wysokie powolanie emigracji. Otoczywszy sie wy-
branem gronem towarzvszy, jak Bohdanem Zaleskim,
Ign. Domeyka, Stefanem Witwickim, zabral sie te-
raz Mickiewicz do urzeczywistnienia -mys$li, powzie-
tej jeszeze w r. 1832, a mianowicie do pisania Pana
Tadeusza, zrazu myslac tylko o skromnej sielance,
ale w miare pisania rozszerzajac swdj poemat. Rok
1833 byl dla niego bolesna datg, gdyz w nim stracil
najlepszego przyjaciela, poete Stefana Garczyriskie-
go, ktory umar! na suchoty w Awinionie na rekach
Jego i przyjaciétki obydwoch, Klaudji Potockiej. Po
tej stracie opanowal Mickiewicza gleboki smutek, za-
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mierzal nawet opusci¢ Europe. Wtedy to przyjaciele
Sciggneli go do Parvza i w szczesliwej chwili skloni-
li do ozenienia sie z panna Celina Szymanowska, cor-
ka wspomnianej pianistki Marji. ,,Pan Tadensz®, wy-
dany w r. 1834, byl ostatniem slowem poezji Mickie-
wicza. Potem tlomaczyl tylko Giaura z Byrona i na-
pisal dla celow pelityeznych po franeusku dramat,
Konfederatow, ktory zaginal. Tvylko dwa akty odna-
lezione przettémaczyl Olizarowski wierszem. Smutne
wypadki krajowe, ktore odwrdcily Mickiewicza od
poezji, sprawily rowniez, ze myslat o utworzeniu z lo-
na emigracji zakonu, dajac w ten sposob duchowy po-
czatek zakonowi Zmartwychwstanecéw. Po ozenieniu
nadszed? dla Mickiewicza, skutkem niedobrego zdro-
wia zony, czas klopotow finansowych. Dlatego tez
chetnie przyjal katedre literatury Yaciniskiej przy aka-
demji w Lausanne w Szwajcarji i rozpoczal po raz
wiory w r. 1839 zawdd nauczycielski. Czekalo go je-
dnak na tem polu daleko wazniejsze stanowisko. Za
staraniem ks. Czartoryskiego rzad francuski posta-
nowil otworzycé katedre literatur stowianskich w Col-
lége de France, a na miejsce to powolaé najgenjal-
niejszego czlowieka z calego plemienia. Mickiewicz
po dtuzszem wahaniu katedre przyjal i rozpoczal wy-
kiady 23. grudnia 1840. Prelekcje te méwil z. pamie-
ci, stenografowano je, a nastepnie Feliks Wrotnowski
tiémaczy! na jezyk polski. Jego znakomity Kurs li-
teratury slowiaiskiej dawal — o ile sie odnosil do
literatury polskiej -— calkowity jej obraz w genjal-
nej charakterystyce epok i pisarzy. Réwniez bezstron-
nie i sumiennié traktowal literatury innych ludéw
slowianiskich. Dwa kursa przeszly szezedliwie, hu-
dzac powszechne zajecie, przy zawsze pelnej sali.
W 3 kursie charakter tych wykladéw zmienit sig
niekorzystnie i wyrodzil na wyglaszanie dziwacznej
nauki (messjanizmu) Andrzeja Towianskiego, ktdre-
go stal sie gorgeym wielbicielem. Andrzej Towiafi-
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§ fimnayinm 1 i
b v aat |

ski, uwazajacy sie za cztowicka zestanegocdprzez Bo-
- ga dla udoskonalenia chrzedcijanistwa, . przybyl, na-
prézno po drodze usitujac pozyskaé-dla. swej. Rauki
arcybiskupa Dunina i gen. Skrzyneckiego w Brukse-
li, z Wilna do Paryza w lipeu 1841 r. Mickiewicz
sklonny przez cale zycie do mistycyzmu (w Poters-
burgu wplyw Oleszkiewicza, W Rzymie wielka po:
boznoéé, po r. 1831 wiara niezachwiana W sorawie-

1 dliwosé Boska), a rozdrainiony skutkiem coraz przy-
' krzejszych stosunkow, awierzyl Towianskiernu. gdy

ten, dzialajac na jego wyobraznie, zapowiedzial spel-

| nienie wszystkich jego marzen, obiecywal cud, a wresz-

cie silnem wstrzadnieniem nerwow przywroeil zdro-
wie jego zonie. Jakkolwiek zwrot ten u Mickiewicza
" byl psychologicznie naturalny, pociagnal jednak za
"goba zle skutki: a) Towianski i jego zwolennicy glo-
sili, ze ich nauka jest prawdziwa, choé¢ koscidk uznal
ja.za herezje, a tem samem i Adam stawal sie gor-
* szacym przykladem. b) Zamiast tworzyé i pisaé, tra-

" cil Mickiewicz czas na szerzenie blednej nauki z ka-

tedry profesorskiej. ¢) Towianizm sprowadzil wresz-

| cie w emigracii rozdwojenie, odstreczajac od Mickie-

wicza takich przyjaciél, jak: Stefan Witwicki, Bohdan
Zaleski i Domevko. Gdy czwarty kurs wykladéw zo-

- stal juz zupelnie poswigcony nauce messjanizmu,

\ rzad widzial sie zmuszonym odjaé katedre Mickie-
wiczowi, zostawiajac jednak polowe placy. Stalo sie
to w r. 1844. Mickiewicz nie przestal jednak praco-
wac dla dobra sprawy, dopiero pdézniej jakies niepo-
rozumienie oziebilo miedzy nim a Towianskim sto-
sunki. Ale duch mistyeznej egzaltacji, nie odstapil
go. W oczekiwaniu jakich§ wielkich® wypadkéw
udal sie Mickewcz w r. 1848 do Rzymu z za-
miarem pojednania sie z kosciolem, a nastepnie,
gdy zaczely sie wszedzie ruchy rewolucyjne, za-
cz_za,l formowaé legion polski, ktirego byl naczel-
nikiem. W rok potem zalozyl w Paryzu dzien-

15




nik: ,Trybune ludéw", poswiecony sprawie. wol-

no$ci narodéw. Wybdr Ludwika Bonapartego na pre-
zydenta francuskiego napelnit go nowa otucha, a wia-
ry w nowego cesarza nie oslabilo ani zamkniecie
dziennika, ani odjecie stanowcze pensji. W r. 1852
otrzymal nader skromna posade bibliotekarza arse-
nalu. Tegoz roku zanioslo sie na wojne, w ktorej
Mickiewicz widzial spelnienie marzen calego zycia.
Gdy flota sprzymierzona zdobyla rosyjska twierdze
Bomarsund na wyspie Alland, napisal po Yacinie na
czedé Napoleona IIT ostatni wiersz w swem Zyciu,
Ode in Bomarsundum captum. Wypracowal réwniez
memorjal o utworzeniu legionu polskiego na wscho-
dzie, otrzymal zasilek rzadu i udal sie do Konstan-
tynopola. Dnia 26 listopada r. 1855 zapadl nagle na
grasujaca cholere i tegoz dnia o godz. 9 wieczorem
rozstal sie z zyciem przytomnie, opatrzony §w. Sakra-
mentami. Zabalsamowane zwloki przewieziono do Pa-
ryza 21 stycznia 1856 i pochowano na cmentarzu
Montmorency obok zZony. Za inicjatywa mlodziezy
krakowskiej sprowadzono 4 lipca r. 1890 zwloki poety
do Krakowa i pochowano w oddzielnej krypcie pod
kosciotem katedralnym na Wawelu.




i

BALLADY I ROMANSE™)

. *) Ballady i Romanse, Grazyna i Dziadow czesé 11
i IV wyszly w r. 1822. Wywarly ogrommne wraienie
i daly haslo do walki Elasykow z romantylkami.




PIERWIOSNEK *).

(Primula veris).

7Z niebieskich najransza piosnek
Ledwie zadzwonil skowronek,
Najranszy kwiatek, pierwiosnek,
Blysnal ze ztotych obstonek.

Ja.

Zawczesnie, Kwiatku, zawczednie!

Jeszeze polnoc mrozem dmucha,

7 gor biale nie zeszly plesnie, e
Dabrowa jeszeze nie sucha.

Przymruz zlociste Swiatelka,
Ukryj sie pod matki rgbek
Nim cie zgubi §ronu zabek,
Lub chiodnej rosy perelka,

x Kuwiatek.

Dni nasze, jak dni motylka:
Zyciem wschéd, $miercia potudnie;

*) Wyraza mySl przedwezesnego powstania roman-
tyzmu u nas, :
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Lepsza w kwietniu jedna chwilka
Niz w jesieni cale grudnie.

Czy dla bogéw szukasz datku,

Czy dla druha lub kochanki,

Upleé¢ wianek z mego kwiatku!

‘Wianek to bedzie nad wianki. >

Ja.

W podlej trawce, w dzikim lasku
Urostes, o kwiatku luby!

Malo wzrostu, malo blasku,

Coz ci daje tyle chluby?

Ni to kolory jutrzenki, .
Ni zawoje tulipana,

Ni lilijowe sukienki,

Ni rozy piers malowana.

Uplatam ciebie do wianka;
Lecz skadze ufnoéei tyle?
Przyjaciele i kochanka
Czy cie powitaja mile?

_ Kwiatek.

Powitaja przyjaciele

Mnie, wiosny mlodej aniotka;
Przyjazn ma blasku niewiele
I cieri lubi, jak me ziétka.

Czym kochanki godzien raczek?
Powiedz, niebieska Marylko!

Za pierwszy miodoSci paczek
Zyskam pierwsza — ach, 1ze tylko.
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ROMANTYCZNOSC *).

Me thinks, 1 see..
— Where?
"In my mind‘s eye.
Shakespeare.

Zdaje mi sie, Ze widze... Gdzie?
Przed oczyma duszy mojej.

— ,,Shuchaj, dzieweczko!"

Ona nie stucha,

— ,,To dzien bialy! to miasteczko!
Przy tobie niema zywego duchal
Co tam wkolo siebie chwytasz?
Kogo wolasz, z kim sie witasz?
Ona nie sltucha.

To, jak martwa opoka,

Nie zwrdei w strone oka,

To strzela wkolo oczyma,

To sie Izami zaleje,

Co$ niby chwyta, co$ niby trzyma,
Rozplacze sie i zasmieje.

»Lyzes to, w nocy? To ty, Jasienku!
Ach! i po smierci kocha!

Tutaj, tutaj! Pomalenku!

Czasem uslyszy macocha!

,Niech sobie slyszy — juz niema ciebie!
Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umarles? Ach! ja sie boje!

Czego sie boje mego Jasienka?

Ach, to on! lica twoje, oczki twoje!
Twoja biala sukienka!

*) Jeden z najbardziej charakterystyeznych utworbéw
romantycznych.
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I sam ty bialy, jak chusta,
Zimny — jakie zimne dlonie!
Tutaj poloz, tu na lonie,

Przycisnij mnie, do ust usta!

Ach, jak tam zimno musi by¢ w grobie!
Umartes! tak dwa, latal .
Wez mig, ja umre przy tobie, Mt -
Nie lubie swiatal -

Zle mi w zlych ludzi ttumie;

Placze, a oni szydza;

Mowie — nikt nie rozumie! 1
‘Widze — oni nie widza.

,Sréd dnia przyjdz kiedy! To moze we $nie.
Nie, nie... trzymam ciebie w reku.

Gdzie znikasz, gdzie modj Jasienku!
Jeszceze wezesdnie, jeszeze wezesniel

»M6j Boze! kur sie odzywa,
Zorza blyska w cokienku,

Gdzie znikle$! ach! stéj, Jasienku!
Ja nieszezesliwal*

Tak sie dziewezyna z kochankiem pieéei,
Biezy za nim, krzyczy, pada...

Na ten upadek, na glos holedci,

Skupia sie Iudzi gromada. it

. Méwcie pacierze! — krzyezy prostota,
Tu jego dusza byé musi.

Jasio byé musi przy swej Karusi, -
On jg kochatl za zywotal ' i

I ja to slysze i ja tak wierze,
Placze, i méwie pacierze.




.Stuchaj, dzieweczko!‘“ — krzyknie rod zgietku
Starzee, i na lud zawola;

— Ufajcie memu oku i szkielku,

Nic tu nie widze dokota!

.Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuzni,
Dziewczyna duby smalone bredazi,

A gmin rozumowi bluzni®.

.Dziewezyna czuje, — odpowiadam skromnie
A gawiedz wierzy gleboko; !
(Czucie i wiara silniej méwi do mnie,

Nz medreca szkietko i oko.

.Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu,

Widzisz §wiat w proszku, w» kazdej gwiazd iskierce;
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu!

Miej serce i patrzaj w sercel”

SWITEZ *).
Ballada.
(Do Michala Wereszczaki).

Ktokolwiek bedziesz w Nowogrodzkiej stronie,
Do Pruzyn ciemnego boru

Wjechawszy, pomnij zatrzymac twe konie,
By$ sie przypatrzyl jezioru.

Switez tam jasne rozprzestrzenia lona
‘W wielkosci w ksztalcie obwodu,

%

*) Odzwierciadla miedzy innemi osobisty stosunek
poety do Wereszczakéw wspotwlakeicieli Switezi.
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Gesta po bokach puszeza oczerniona,
A gladka, jak szyba lodu.

Jezeli nocna przyblizysz sie doba

I zwrocisz ku wodom lice

Gwiazdy nad toba i gwiazdy pod toba
I dwa obaczysz ksiezyce.

Niepewny, czyli szklana z pod twej stopy
Pod niebo idzie réwnina,

Czyli tez niebo swoje szklane stropy

Az do nog twoich ugina;

Czy oko brzegéw przeciwnych nie siega,
‘Dna nie odrdznia od szezyiu,

Zdajesz sie wisie¢ w §rodku niebhokrega,
W jakiejs otchtani blekitu.

" Tak w noe, pogodna jesli stuzy pora,
Wazrok sie przyjemnie uludzi,
Lecz zeby w nocy jechaé do jeziora,
Trzeba byé najsmielszym z ludzi.

Bo jakie szatan wyprawia tam harce!
Jakie sig larwy szamoca!
Drze caly, kiedy baja o tem starce,
S I strach wspominaé przed noca.
S
Nieraz §réd wody gwar, jakoby w miedcie, -
Ogleﬁ i dym bucha gesty,
I zgielk walezgcych, i wrzaski niewiescie,
I dzwonéw gwalt, i zbrdj chrzesty.

Nagle dym spada, hatas sie u$mierza.
Na brzegach tylko szum jodty,

wodach gadanie cichego pacierza
I dziewic zaloéne modly.




Co to ma znaczyé? Rozni rdznie plota,
Coz, kiedy nie byl nikt na dnie;
Biegaja wieSci pomiedzy prostota,
Leez ktéz z nich prawde odgadnie?

Pan na Pluzynach, ktérego pradziady
Byli Switezi dziedzice,

Zdawna przemyslat i zasiegal rady,
Jak te zbadaé tajemnice.

Kazal przybory w bliskiem robi¢ mieScie
I wielkie sypal wydatki;

Zwigzano niewod gleboko stop dwieScie,
Budujg czélna i statki.

Ja ostrzegalem, ze w tak wielkiem dziele
Dobrze, kto z Bogiem poczyna:
Dano wiec na msze w niejednym koSciele,
I ksigdz przyjechal z Cyryna.

Stanal na brzegu, ubral sie w ornaty,
Przezegnal, prace pokropil;

Pan daje hasto: odbijaja baty,
Niewod sig z szumem zatopil.

Topi sie; plawki na dot z soba spycha,
Tak przepasé wody gleboka;

Preza sie liny, niewdd idzie z cicha,
Pewnie nie zlowia ni oka.

Na brzeg ohoje wyjeto juz skrzydio,
Ciagng ostatek wiecierzy:

Powiemze, jakie ztowiono straszydio?
Cho¢ powiem, nikt nie uwierzy.

Powiem jednakze. Nie straszydto weale;
Zywa kobieta w niewodzie!
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Twarz miala jasna. usta jai: korale,
‘Wios bialy, skapany w wodzie.

Do brzegu dazy, a gdy jedni z trwogi
Na miejseu staneli glazem,

Drudzy zwracaja ku ucieczce nogi,
Yagodnym rzecze wyrazem:

wMlodziency, wiecie, ze tutaj bezkarnie
Dotad nikt statku nie spusei;

Kazdego $émialka jezioro zagarnie

Do nieprzebrnionych czelusei.

,.L ty, zuchwaly, i twoja gromada
Wrazbyscie poszli w glebinie,

Lecz ze to kraj byl twojego pradziada,
Ze w tobie nasza krew plynie,

.»Choé godna kary jest ciekawosé pusta,
Lecz zescie z Bogiem poczeli,

Bdég wam przez moje opowiada usta
Dzieje tej cudnej topieli.

»Na miejscach, ktore dzi§ piaskiem zanioslo,
Gdzie car i trzcina zarasta,

Po ktérych teraz wasze biega wiosto,

Stal okreg pieknego miasta.

+Switez, i w stawne orezem ramiona,
I w krasne twarze bogata,

Niegdy$ od ksigzat Tuhanéw rzadzona,
Kwitnela przez dlugie lata.

»Nie ¢mil widoku ten ostep ponury,
Przez zyzne wskros okolice

Widac stad bylo Nowogridzkie mury,
Litwy nadwezas stolice.
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..Raz, niespodzianie, oblezl tam Mendoga
Poteznem wojskiem car z Rusi;

Na caly Litwe wielka padla trwoga,

Ze Mendog poddad¢ sie musi.

»Nim Sciggnal wojsko z odlegtej granicy,
Do ojea mego napisze:

»luhanie! W tobie obrona stolicy,
Spiesz, zwolaj twe towarzysze!“

»Skoro przeczytal Tuhan list ksiazecy
T wydal rozkaz do wojny,

Stanelo zaraz mezéw pieé tysiecy,

A kazdy konny i zbrojny.

»Uderza w traby, rusza mlddz, juz w bramie
Blyska Tuhana proporzec,

Leez Tuhan stanie, i rece zalamie,

I znowu jedzie na dworzec.

-1 mowi do mnie: — ,,Jaz wlasnych mieszkancow
Dla obeej zgubie odsieczy?

Wszak wiesz, ze SwiteZ nie ma innych szancéw,
Procz naszych piersi i mieczy.

»Jesli rozdziele szczuple wojsko moje,

Krewnemu nie dam obrony;

A jeSli wszyscy pociagniem na boje, |
Jak bedg cory i zony?“ 5

»0jeze odpowiem, lekasz sie niewczeénie, !
Id,z', kedy stawa cie wolal

Bég nas obroni: dzi§ nad miastem we &énie

Widzialem jego aniola. h

»Okrazyl Switez miecza blyskawicg,
I nakryl zlotemi piory,
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I rzekl mi: Poki meze za granica,
Ja bronie zony i ecory’.

,Usluchal Tuhan i za wojskiem goni:
Leez gdy noc spadla ponura,

Stychaé¢ gwar zdala, szczek i tetent koni
T zewszad straszny wrzask: ,ural”

Zagrzmia tarany, padly bram ostatki,
Zewszad pociskow grad leci,

Biegna na dworzec starce, nedzne matki,
Dziewice i drobne dzieci.

»Gwaltu! wolaja, zamykajcie brame!
Tuz, tuz, za nami Rus wali!

Ach! zginmy lepiej, zabijmy sie same,
Smieré nas od hanby ocali®.

~Natychmiast wscieklo$¢ bierze miejsce strachu;
Mieca bogactwa na stosy,

Przynosza zagwie i plomien do gmachu

I krzycza strasznemi glosy:

»Przeklety bedzie, kto sie nie dobijel...”
Bronilam, lecz prozny opoér;

Klecza, na progach wyciagaja szyje,

A drugie przyvnosza topor.

»Gotowa zbrodnia. — Czyli wezwadé hordy
I podfe przyjaé kajdany,

Czy bezboznemi wytepié sie mordy?

., Panie, zawolam, nad Pany!

»Jesli nie mozem ujsé nieprzvjaciela,

O Smieré blagamy u Ciebie!

Niechaj nas lepiej Twoj piorun wystrzela
Lub zywych ziemia pogrzebie!*
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. Wtem jakas bialos¢ nagle mie otoczy,
Dzien zda sie spedza¢ noc ciemna;
Spuszezam ku ziemi przerazone oczy,
Juz ziemi niema podemna!

wTakesmy uszly zhanbienia i rzezi.
Widzisz to ziele dokola?

To sa malzonki i corki Switezi, _
Ktore Bog przemienit w ziola. i

,,Biatawem kwieciem, jak biale motylki,

Unosza sie nad topiela; 4
Lisé ich zielony, jak jodlowe szpilki,

Kiedy je Sniegi pobiela.

.Za zycia cnoty niewinnej obrazy, !
Jej barwe maja po zgonie;

W ukryciu zyja i nie cierpia skazy,

Smiertelne nie tkna ich dlonie.

sDoswiadczyvl tego car i ruska zgraja,

Gdy piekne ujrzawszy kwiecie,

Ten rwie 1 szyszak stalowy umaja,

Ten wianki na skronie plecie. ]

»Kto tylko Sciggnal do glebiny ramie,
Tak straszna jest kwiatéw wladza,
Ze go natychmiast choroba wylamie
I édmieré¢ gwaltowna ugadza.

,,Choé czas te dzieje wymazal z pamieci,
Pozostal sam odglos kary,

Dotad w swych basniach prostota go swieci
I kwiaty nazywa cary ‘.

To méwigc, pani zwolna sie oddala;
Topia sie statki i sieci,
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Szum stychaé w puszezy, poburzona fala
7 loskotem na brzegi leci.

Jezioro do dna pekto naksztalt rown,
Lecz prozno za nig wzrok goni:
Wpadla, i fala nakryla sie znowu,
I wiecej nie siy@kad o niej.

TRZECH BUDRYSOW *).
Ballada litewska.

Stary Budrys trzech synéw, tegich jak sam Litwinow,
Na dziedziniec przyzywa i rzecze:

»Wyprowadzcie rumaki i narzadzeie kulbaki,

A wyostrzeie i groty i miecze.

,,Bo mowiono mi w Wilnie, ze otrabia niemylnie
Trzy wyprawy na swiata {rzy strony:

Olgierd ruskie posady, Skirgiell Lachy sasiady,
A ksiadz Kiejstut napadnie Teutony.

s Wyscie krzepey i zdrowi, jedzeie sluzvé krajowi,
Niech litewskie prowadza was bogi!

Tego roku nie jade, lecz jadacym dam rade:
Trzej jestescie 1 macie trzy drogi.

,Jeden z waszych biedz musi za Olgierdem ku Rusi,
Ponad Ilmen, pod mur Nowogrodu:

Tam sobole ogony i srebrzyste zastony,

I u kupcéw tam dziengi, jak lodu.

,Niech zaciagnie sie drugi w ksiedza Kiejstuta cugi
Nechaj tepi Krzyzaki psubraty;

*) Charakteryzuje usposobienia litwinéw w stosunku
do polakéw.
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Tam bursztynéw jak piasku, sukna cudnego blasku
1 kaplanskie w brylantach ornaty.

»Z4a Skirgellem niech trzeci poza Niemen przeleci;
Nedzne znajdzie tam sprzety domowe,

Ale za to wybierze dobre szable, puklerze

I mnie stamtad przywiezie synow@®

»B0 nad wszystkich ziem branki, milsze Laszki ko-
lkochanki, b

Wesolutkie, jak mlode koteczki, ;

Lice bielsze od mleka, z czarng rzesa powieka,

Oczy blyszcza sie, jak dwie gwiazdeczki.

sStamtad ja przed pdt wiekiem, gdym byl mlodym
czlowiekiem,

Laszke sobie przywiozlem za 7one,

A, cho¢ ona juz w grobie, jeszcze dotad ja sobie

Przypominam, gdy spojrze w te strone®.

Taka dawszy przestroge, blogostawil na drogg,
Oni wsiedli, bron wzieli, pobiegli.

Idzie jesien i zima, synow niema i niema;
Budrys myslal, ze w boju polegli.

Po Sniezystej zamieci do wsi zbrojny maz leei,

A pod burka mwielkiego cos§ chowa.

»Ej, to kubel, w tym kuble nowogrodzkie sg ruble?”
— ,,Nie mdoj ojcze, to Laszka synowa!*

Po énicrystej zamieci do wsi zbrojny :11@/ leei,

A pol burks, wielkiego cos chowa.

»Pewnie z Niemiec mdj synu, wieziesz kubel bursztynu?*
— . Nie, méj ojecze, to Laszka synowa‘.

Po $niezy-tej zamieci do wsi jedzie maz trzeci;
Burka pelna, zdebvezy tam wiele.

Lecz nim zilchyez pokazal, stary Budrys juz kazal
Prosi¢ gosci na (rzecic wesele.
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SONETVY®)

*) Sonety i wiersze milosne powstaly w okresie
pobyiu Mickiewicza w Rosji, dokad go zeslal rzqd ro-
syiski za patrjotyceng dzialalnosé. W tymze czasie po-
wstal rowniez znany poemat ,,Farys”, klorego zasa-
dniczq myslg jest, se czlowiek, zmierzajacy ku wenio-

slym celom, powinien energia i silng wolg zwalczaé

wszellvie przeszhody.




-RANEK 1 WIECZOR.

Stonce blyszczy na wschodzie w chmur ognistych
[wianku,

A na zachodzie ksigzye blade lice mroczy,

Roza za sloricem paczki rozwinione toczy,

Fjolek kleczy zgiety pod kroplami ranku.

Laura blysnela w oknie. Uklaklem na ganku;
Ona, muskajac sploty swych zlotych warkoczy:
»Gzemu, rzekla, tak rano smutne macie oczy,

I miesiac i fjolek, i ty moj kochanku?‘

W wieczér przyszedlem nowym bawié sie widokiem:
Wraca ksiezye, twarz jego pelna i rumiana,
Fjolek podnidst listki orzezwione mrokiem:

Znowu stanela w oknie moja ukochana,
W piekniejszym jeszcze stroju i z weselszem okiem;

Znowu u nog jej klecze — tak smutny jak zrana.
1825.

DO NIEMNA.

Niemnie, domowa rzeko moja! Gdzie sa wody,
Ktére niegdy$ czerpalem w niemowlece dionie,
Na ktérych potem w dzikie plywalem ustronie,
Sercu niespokojnemu szukajac ochlody?
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Tu Laura, patrzac z clhluba na cieri swej urody,
Lubila wlos zaplata¢ i zakwieca¢ skronie;

Tu cobraz jej, malowny w srebrnej fali tonie,
Yzami nieraz macitem, zapaleniec mlody.

Niemnie, domowa rzeko! Gdziez sa tamte zdroje,
A z niemi tyle szczescia, nadziei tak wiele?
Kedy jest mite latek dziecinnych wesele?

Gdzie mil-_.ze l)lll?li“ ego W ieku niepokoje°

Wszystko p1'zes?10f A czemuz nie przeJllq Qy moje!
1825,

STRZELEC.

Widzialem, jak dzien caly, posrdd letniej spieki,
Biakal sie strzelec miody. Stanal nad strumieniem,
Dhugo pogladal wkolo 1 rzecze z westchnieniem:
,».Chee ja widzieé, nim kraj ten opuszcze na wieki;

,,Chee widzie¢ niewidziany. Wtem leci z za rzeki
Konna loweczyni, strojna Dyany odzieniem;
Wstrzymuje konia, staje, zwraca sie wejrzeniem;
Zapewne jechal za nia towarzysz daleki.

Strzelec cofdal sie, zadrzal, i oczy Kaima
Zataczajac po drodze, gorzko sie uémiechal,
Drzaca reka bron nabil, dgsa sie i zzyma,

Odszed! nieco, jakoby swej mvsli zaniechal.
Wtem dojrzal mgle kurzawy; wzniesiong bron {rzyma,

Bierze na cel, mgla blizej — lecz nikt nie nadjechatl.
1825.
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EXKUZA. *)

Nucitem o mitostkach w rowiennikow tlumie;
Jedni mie pochwaljli, a drudzy szeptali:

,Ten wieszcz kocha sie tylko, meczy sie i zali,
Nic innego nie czuje, lub Spiewac nie umie,

W dojrzalsze wchodzae lata, przy starszym rozumie,
Czemu serce plomykiem tak dziecinnym pali?
Czyliz mu na to wieszezy glos bogowie dali,

l;“

Aby o sobie tylko w kazdej nucit dumie?

Wielkomysélna przestroga! Wnet z gérnemi duchy
Alcejski chwytam bardon, i strojem Ursyna
Ledwiem zaczal przegrywad -— az cala druzyna

Rozpierzchla sie, unoszac zadziwione stuchy...

Zrywam struny *i w Lete ciskam bardon gluchy:

Taki wieszez jaki stuchacz. Lecz przyjdzie godzina!
1825.

#) Tak samo, jak w Sonetach Krymskich, i w powyzej
podanych, obok Swietnej formy widzimy obrazowosé i wiele
szezerego uczucia.
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SONETY KRVYMSKIE®)

*) Sonety Krymskie, lgczqc piekne opisy przyro-
dy = gleboka wuczuciowoscig, nderzajgeq nieraz w ton
tesknoly za Ojczyzng, odznaczaja sie najklasyceniejszq
forma. Niekiore z nich naswwajg poecie wiele reflek-
syi nad Zyciem i czlowiekiem.




STEPY AKERMANSKIE.

Whplynglem na suchego przestwor oceanu:
Woz nurza sie w zielonos$é i jak 16dka brodzi:
Sréd fali gk szumiacych, éréd kwiatéw powodzi
Omijam koralowe ostrowy burzanu.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu.

Patrze w niebo, gwiazd szukam. przewodniczek Yodzi:
Tam zdala blyszezy oblck, tam jutrzenka wschodzi...
To blyszezy Dniestr, to weszia lampa Akermanu!

Stojmyl... Jak cicho!l... Slysze ciagnace zirawie,
Ktorychby nie doScigly zrenice sokola:
Slysze, kedy sie motyl kolysa na trawie,

Kedy waz Slisks piersia dotvka sie ziola...

W takiej ciszy — tak ucho natezam ciekawie,
Ze styszalbym glos z Litwy... JedZzmy. nikt nie wola!
1825.

CISZA MORSKA.
NA WYSOKOSCI TARKANKUT.

Juz wstazke pawilonu wialr zaledwie musnie,
Cichemi gra piersiami rozjasniona woda:
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Jak marzaca o szczesciu narzeczona mioda,
Zbudzi sie, aby westchnad, i wnet znowu usnie.

Zagle, naksztalt choragwi, gdy wojne skonezono,
Drzemia na masztach nagich: okret lekkim ruchem:
Kotysa sie, jak gdyby pravkuty lancuchem;

Majtek wytchnal, podrozne rozsmialo sie grono,

O morze! posrod twoich wesolych zyjatek
Jest polip, co $pi na dnie, gdy si¢ niebo chmurzy,
A na cisze diugiemi wywija ramiony.

- 0 myéli! w twojej glebi jest hydra pamiatek,
Clo épi w posréd ziych loséw i namigtnej burzy, —
A gdy serce spokojne, zatapia w niem szpony...
1825, :

BURZA.

Zdarto zagle, ster prysngl, ¥vk wod, szum zawiel,
(Yosy trwoznej gromady, pomp zlowieszeze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaly sie z reki, —
Storice krwawo zachodzi, z niem reszta nadziei

Wicher z tryumfem zawvl; a na mokre gory,
‘Wznoszace sie pietrami z morskiego odmetu,
Wastapit genjusz smierci 1 szed! do okretu,

Jak zolnierz szturmujacy w polamane mury.

Ci leca napdt martwi, 0w zalamal dlonie,

Ten w objeciach przyjaciol, zegnajac sig, pada,
s i . R . PR . -
i modla sie przed $miercia, aby sSmieré odegnac.

Jeden podrozny siedzial w milczeniu na stronie

I pomyslal: | Szczesliwy, kto sily postrada,

Albo modlié sie umie. lub ma z kim sie Zegnac!...
1825, :
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GZATYRDAH.

Mirza.

Drzac, muslimin caluje stopy twej opoki,
Maszcie krymskiego statku, wielki Czatyrdahu!
O minarecie $wiata! o gor padyszahu!

Ty, nad skaly poziomu ucieklszy w obloki.

Siedzisz sobie pod brama niebios, jak wysoki
Gabryel pilnujaey edenskiego gmachu,

Ciemny las twoim plaszezem, a janczary strachu
Twdj turban z chmur haftuja, blyskawic potoki.

Nam, czy storice dopieka, czyli mgla ocienia,
Czy szarancza plon zetnie, czy giaur pali domy,
Czatyrdahu, ty zawsze gluchy. nieruchomy,

Miedzy $wiatem a niebem jak drogman stworzenia.
Podeslawszy pod nogi ziemie, ludzi, gromy,

Stuchasz tylko, co méwi Bég do przyrodzenia.
1825.

PIELGRZYM.

U stop moich kraina dostatkow i krasy,

Nad glowa niebo jasne, obok pickne lice:
Dlaczegoz stad ucieka serce w okolice
Dalekie, i — niestety! -— jeszcze dalsze czasy?

Litwo! Pialy mi wdziecznie] twe szumiace lasy.
Niz slowiki Bajdaru, Salhiry dziewice;

I weselszy deptalem twoje trzesawice,

Niz rubinowe morwy, zlote ananasy.
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Tak daleki, tak rdzna wabi mie ponetal...
Dlaczeg6z roztargniony wzdycham bez ustanku
Do tej, ktora kochalem w dni moich poranku?

Ona, w lubej dziedzinie, ktéra mi odjeta,

Gdzie jej wszystko o wiernym powiada kochanku,

Depcac $wieze me Slady, czyz o mnie pamigta?...
1825.







WIERSZE ROZNE




ODPA DO MELODOSCLI. *)

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy!

Miodosei! podaj mi skrzydia!

Niech nad martwym wzlece $wiatem
W rajska dziedzine utudy;

Kedy zapat tworzy cudy,

Nowosei potrzasa kwiatem

I obleka nadzieje w ziote malowidla.

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czolo,
Takie widzi §wiata kolo,

Jakie tepemi zakresla oczy.

Mlodogei! ty nad poziomy
Wrlatuj, a okiem slonca
Ludzkosci cale ogromy
Przeniknij z konieca do koica.

Patrz na dé¥ — kedy wieczna mgla zaciemia

Obszar, gnusnosci zalany odmetem:
To ziemia!

Patrz, jak nad jej wody trupie

*) Oda do mlodoSei powstala w okresie wilefiskim, po-
miedzy rokiem 1815 — 24.
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Wzbil sie jaki§ plaz w skorupie:

Sam sobie sterem, zeglarzem, okrgtem!...
Goniac za zywiotkami drobniejszego plazu,
To sie wzhija, to w glab wali:

Nie lgnie do niego fala, ani on do fa kil

A w tem, jak banka, prysnat o szmat glazu.
Nikt nie znal jego zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby!

Mlododei! Tobie nektar zywota
Natenczas sfodki, gdy z innymi dziele:
Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powiaze ziota.

Razem, milodzi przyjacielel...
W szcezedeiu wszystkiego sa wszystkich cele!
Jednoseig silni, rozumni szalem,
Razem, milodzi przyjaciele!...
1 ten szezesliwy, kto padl wérdd zawodu,
Jezeli polegltem ciatem
Dat innym szczebel do stawy grodu.
Razem, mlodzi przyjacielel...
Choc¢ droga stroma i sliska,
Gwalt i stabos¢ bronia wchodu:

- Gwalt niech sie gwaltem odciska.

A ze slaboseia tamacé uczmy sie za miodu!

Dzieckiem w kolebce, kto feb urwal Hydrze,
Ten, mlody, zdusi Centaury;

"Piekln ofiary wydrze,

Do nieba pdjdzie po laury!

Tam siegaj, gdzie wzrok nie siega;
Lam, ¢zego rozum nie zlamie:
Miodosci! orla twyeh lotéw potega,
Jako piorun twoje ramie!

Hej! ramie do ramienia! Spdélnemi lancuchy
Opaszmy ziemskie kolisko!




Zestrzelmy mysli w jedno ognisko
[ w jedno ogznisko duchy!...
Dalej z posad brylo Swiata!
Nowemi cie pchniemy tory.

Az splesnialej zbywszy sie kory.
Zielone przvpomnisz lata.

A jako w krajach zametu i noey
Skloconyeh zywiolow wasnia,
Jednem ,,Stan sie“ z Bozej mocy
Swiat rzeczy stanal na zrebie;
Szumig, wichry, cieka glebie,

A gwiazdy blekit rozjasnia!

~ W krajach ludzkosci jeszeze noc glucha:
Zywioly checi jeszcze sa w wojnie;-

Ote mitoscé ogniem zionie,

Wryjdzie z zametu swiat ducha:

Mlodosé go pocznie na swojem Ionie,

A przyviazn w wieezne skojarzy spojnie.

Pryskaja nieczule lody
I przesady, swiatlo ¢émiace;
Witaj, jutrzenko swobody!
Zhawienia za toba slonce!

PIESN FILARETOW. *)

Hej, uzyimy zywota!
Waszak zyjem tvlko raz:
Niechaj ta czara ziota
Nie prozno wabi nas.

*)y Piesn te zaliczyé nalezy réwniez do okresu wilen-
skiego,
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Hejze do mej wesolo!
Niechaj obiega wkolo;
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke stodkich chwil.

Poco tu obece mowy?
Polski pijemy midd:
Lepszy $piew narodowy
I lepszy bratni rod.

W ksiag greckich, rzymskich steki
Wiazles, nie zeby$ gnil:
Byé bawil sie jak Greki,
A jak Rzymianin bil.

Ot, tam siedza prawnicy, —
1 dla nich puhar staw:
Dzisiaj trzeba prawicy,
A jutro trzeba praw.

Wymowa wznies¢ nie zdofa
Dzié na wolno$ei szezyt;
Gdzie przyjazn, milos¢ wola,
Tam bracia cyt, tam cyt!

Kto metal kwasi, pali.
Skwasi metal 1 czas:
My ze ziotych metali
Bacha ciggnijmy kwas.

Ten sie sr6d medrcow liczy,
Zna chemia, ma gust.
Kto pierwiastek stodyczy
Z lubych wyeiggnat ust.

lofi- Mierzacy $wiata drogi,
Gwiazdv i nieba strop,




Archimed byl ubogi,
Nie mial gdzie oprzeé stop.

Dzis, gdy chee ruszacé swiaty
Jego Newtoriska Mosé,
Niechaj policzy braty

I niechaj powie: Dosc!

Cyrkla, wagi i miary
Do martwyeh uzyj bryi:
Mierz sile na zamiary,
Nie zamiar podlug sil!...

Bo gdzie sie serca pals,
Ciyrklem — uniesien duch,
Dobro powszechne skala.
Jednos¢ wieksza od dwoeh!

Hej, uzyjmy zywota!
Wszak zyjem tylko raz;
Tu stoi czara zlota,

A wnet przeminie czas.

Krew stygnie, wlos sie bieli,
W wiecznosci wpadniem ton:
To oko zamknie Feli,

To filarecka dlon.
DO MATKI POLKI. *)
(Wiersz pisany w roku 1830).

O matko Polko! Gdy u syna twego
W zrenicach blyszezy genjuszu Swietnosé;

*) Utwér ten napisal poeta w r. 1830 w Rzymie, pod-

kreslajac obowiazki kobiety — Polki wzgledem jej poko-

lenia.



Jedli miu patrzy . czola dziecinnego
Dawnyeh Polakéw duma i szlachetnosé;

Jesli, rzuciwszy rowiennikéw grono,

Do starca biezy, co mu dumy pieje;
Jeseli stucha z glowa pochylona,

Kiedy mu przodkow powiadaja dzieje:

O matko Polko! zle sie syn twoj bawi...
Kleknij przed Matki Bolesnej obrazen.

1 na miecz patrzaj co Jej serce krwawi:
Takim wrog piersi twe przeszyje razem !

Bo cho¢ w pokoju zakWitnie §wiat caly,
Choé¢ sie sprzymierza rzady, ludy, zdania:
Syn tw6j wyzwany do boju bez chwaly
T do meczenstwa bez zmartwychpowstania.

Kaz ze mu woczesnie w jaskinie samotna
14¢ na dumanie... zalegaé rohoze
Oddychaé¢ para zgnila i wilgotna
I z jadowitym gadem dzieli¢ toze!

Tam sie nauczy pod ziemia kryc¢ z gniewem
1 byé, jak otchlan, w mysli niedoscigly:

Mowsa trué zcicha, jak zgnilym wyziewem,
Postaé mie¢ skromna, jako waz wystygly...

Nasz Odkupiciel, dzieckiem w Nazarecie,
Piastowal krzyivk, na ktorym swiat zbawil:

0O matko Polko! jabym twoje dziecie
Przyszlemi jego zabawkami bawil.

Wezesnie mu rece okrecaj ancuchem,
Do taczkowego kaz zaprzegal woza,

By przed katowskim nie zbladng!l obuchem.
Ani sig splonil na widok powroza...
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Bo on nie péjazie, jak dawni rycerze,
Utkwi¢ zwycieski krzyz w Jeruzalemie,

Albo, jak §wiata nowego zolnierze,

Na wolnoéé oraé... krwia polewad ziemie,

Wyzwanie przyszle mu szpieg nieznajomy,
Walke z nim stoczy sad krzywoprzysiezny:
A placem boju bedzie dét kryjomy,
A wyrok o nim wyda wréog potezny,

Zwyciezonemu za pomnik grobowy
Zostana suche drewna szubieniey,
Za cala stawe krotki placz kobiecy
[ @rugie, noce rodffkow IOZINOWY...

REDUTA ORDONA.,

(Opowiadanie adjutanta z czasbw oblezenia Warszawy
w r. 1831),

Nam strzelaé nie kazano. Wstapilem na dzialo
I spojrzalem na pole — dwiescie armat grzmialo!
Ariylerji ruskiej ciagng sie szeregi
Prosto, dlugo, daleko, jako morza brzegi.
I widziatem ich wodza: — przybiegl, mieczem skinal,
I jak ptak jedno skrzydlo wojska swego zwinal,
Wylewa sie z pod skrzydla sciesniona, piechots
Diuga, czarna kolumng, jako lawa biota,
Nasypana iskrami bagnetéw. Jak sepy
Czarne chorggwie na $mierd prowadza zastepy.
Przeciw nim sterczy biala, waska, zaostrzona,
Jak glaz bodzacy morze, reduta Ordona.
Szesé tylko miata armat. Weigz dymig i §wieca!
I nie tyle predkich siéw gniewne usta miecy,
Nie tyle przejdzie nezué przez dusze w rozpaczy,
Ile z tych dzial lecialo bomb, kul i kartaczy.
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Patrz, tam granat w sam $rodek kolumny gie nurza,
Jak w fale bryla lawy, pulk dymem zachmurza;
Peka srod dymu granat, szyk pod niebo leci
I ogromna iysina érod kolumny Swieci.
Tam, kula, lecac zdala, grozi, szumi, wyje,
Ryezy jak byk przed bitwa, miota sie, grunt ryje —
Juz dopadia; jak boa sréd kolumn sie zwija,
Pali piersig, rwie zebem, oddechem zabija.
Najstraszniejszej nie wida¢, lecz slychaé¢ po dzwieku,
Po waleniu sie trupéw, po ranionych jeku:
Gdy kolumne od konca do konca przewierci,
Jak gdyby srodkiem wojska przeszed! aniol Smierci.

Gdziez jest krél, co na rzezie tlumy te wyprawia?
Czy dzieli ich odwage, czy piers sam nadstawia?
Nie! On siedzi o pieé¢set mil na swej stolicy,

Krol wielki, samowladnik Swiata pofowicy.
Zmarszezyl brwi: 1 tysigce kibitek wnet leci;
Podpisal: tysiace matek oplakuje dzieci;
Skingl: podaja knuty od Niemna do Chiwy.
Mocarzu, jak Bog silny, jak szatan zlosliwy!
Gdy Turkéw za Balkanem twoje strasza spize,
Gdy poselstwo paryskie twoje stopy lize:
Warszawa jedna twojej mocy sie uraga,
Podnosi na cie reke, i korone Sciaga;

Korong Kazimierzéw, Chrobrych z twojej glowy:
Boé ja ukradl i skrwawil, synu Wasilowy!

Car t_lziwi sie: ze strachu drza Petershurczany,
Car gniewa sie: ze strachu mra jego dworzany;
Ale sypig sie wojska, ktérych Bég i wiara,

Jest car. Car gniewny: umrzem, rozweselim cara!
Pﬁglauy wodz kaukazki z sitami pol swiata,
Wlel‘_ﬂY. czynny i sprawny, jak knut w reku kata.

Ura/ ural Patrz, Blisko reduty, juz w rowy
ala sie, na faszyne kladac swe tulowy;

4 40



Juz czernia sie na hialyeh palisadach walow.
Joszcze reduta w $rodku, jasna od wystrzaldw,
Czerwieni sie nad czernig: jak w $rodek mrowiska
Wrzucony motyl blyska; mrowie go naciska. —
Zgast: tak zgasla reduta.. Czyz ostatnie dzialo,
Stracone z loza, w piasku paszeze zagrzebalo?
Czy zapal krwia ostatni bombardjer zalal?...
Zgasnal ogien. Juz Moskal rogatki wywalal.

Gdziez reczna bron?... Ach, dzisiaj pracowala wiecej
Niz na wszystkich przegladach za wladzy ksiazecej!
Zgadlem, dlaczego milezy, — bo nieraz widzialem
Garstke maszych, walczaca z Moskali nawalem.

Gdy godzine wolano dwa slowa: pal, nabij;

Gdy oddechy dym tlumi, trud ramiona slabi;

A weiaz grzmi rozkaz wodzow, wre zolnierza czynnosé;
Nakoniec bez rozkazu pelnia swa powinnoéc, _'
Nakoniec hez rozwagi, bez czucia, pamieci, :
Zolnierz, jako mlyn palny, nabija, grzmi, kreci
Bron od oka do nogi, od nogi na oko:

Az reka w ladownicy dlugo i gleboko

Szukala, nie znalazta — i Zolnierz pobladnall...
Nie znalazlszy ladunku, juz bronia nie wladnal,
I uczul, ze go pali strzelba rozogniona;

Upuseil jg 1 upadl; nim dobijg, skonal...

Takem myslit; a w szaniee nieprzyjaciol kupa
Juz lazta, jak robactwo na Swiezego trupa.

Pociemnialo mi w oczach; a gdym lzy ocieral,
Styszatem, ze cos do mnie moéwil madj jeneratl.
On przez lunete, wspartag na mojem ramieniu,
Diugo na szturm i szaniec pogladal w milezeniu.
Nakoniec rzekl: ,,Stracona®. Z pod lunety jego
Wymknelo sie lez kilka; rzekl do mnie: , Kolego,
Wzrok miody od szkiel lepszy; patrzaj, tam na wale,
Znasz Ordona, czy widzisz gdzie jest?" ,Jenerale,
Czy go znam?... Tam stal zawsze, to dzialo kierowal.
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- Pierwszy raz pokdj szezery i wieezny zawarli.

Nie widge... znajde... dojrze... wsrdd dvmu sie schowal:
Lecz §vdd majgestszych klehéw dymu, ilez razy
Widziatem reke jego, dajaca rozkazy...

Widze 2o znowu... widze reke — blyskawice.
Wywija, grozi wrogom,- trzyma palng Swiéce,

Biorag go... zgingll... O nie! Skoczyl w dél, do lochdw.,.
»Dobrze, rzecze jeneral, nie odda im prochéw*.

Tu blask... dym... chwila cicho... i huk jak stu groméw!

Zacémilo sig powietrze od ziemi wylomodw:
Harmaty podskoezyly i, jak wystrzelone,
Toczyly sie na kolach; lonty zapalone
Nie trafily do swoich panew. I dym wional
Prosto ku nam, i w gestej chmurze nas ochlongk.
I nie bylo nic widaé, proez granatéw blasku —
I powoli dym rzednial, opadal deszez piasku.
Spojrzalem na redute.. Waly, palisady,

Dziala, i naszych garstka i wrogéw gromady —
Wszystko jako sen znikto! Tylko czarna bryla
Ziemi nieksztalinej lezy — rozjemecza mogila:
Tam, i ei co bronili i ci co sie wdarli,

Chocby cesarz Moskalom kazal wstaé: juz dusza i v
Moskiewska, tam raz pierwszy, cesarza nie stuszal i il 8
Tam zagrzebane tyluset ciala, imiona;

Dusze gdzie? nie wiem; lecz wiem, gdzie dusza Ordona.
On bedzie patron szaricéw! Bo dzielo zniszezenia

W dobrej sprawie jest §wiete, jak dzieto stworzenia:
Bog wyrzekt slowo Stas sie, Bog i Zgin wyrzecze!

Kiedy od Iudzi wiara i wolnod¢ uciecze, il
Kiedy ziemie despotyzm i duma szalona :
Obleja, jak Mogkale redute Ordona —

Karzge plemie zZwyciezeow, zbrodniami zatrute,

Bog wysadzi te ziemie, jak on swa redute.







GRAZYNA®
POWIESC LITEWSKA

(wyjgtii)

*) Grazyna' powstala z kovicem r. 1821, a wkor-
czona zosiala w r, 1822. Molywem glownymn, porusza-
Jacym calg akeje, w {ej powiesci jest uczucie, milosé
“bohaterki do ojczyeny i do mesa. Pomimo formy kla-
sycznej, powies¢ ta wiele posiada cech romantycz-
wych! Indywidualnodé i wyrazisto$é oséb, moeny ton
uczuciowy, bogalu obrazowosé. swietny jezyk, budowa
JOSRd i prosta — cazyniq z ..Grazyny" wzorowq po-
wiest poetycan.




GRAZYNA.

(Bitwa).

Jest od przykopow miejskich tak daleka,
Jako niemieckiej broni grzmot doniesie,
Mata, zaledwie znana komu rzeka,
Waskiem korytem bladzaca vo lesie;

Ku drcdze jednak coraz szerzej Scieka,
Gubiac sie w wielkim jeziora okresie;
Puszeza okrywa z hokow jej. zwierciadia,
A z przodu gora wyniosta usiadia.

Tam, gdy litewskie wymknely sie roty.
Ujrza $réd géry przy blasku ksiezyea
Zbroje, choragwie, szyszaki i groty.
Btysnelo, zagrzmi na haslo rusznica:
Sypia sie meze, Sciskaja sie roty.

Murem krzyzacka stanela konnica.

Tak w noe miesieczna wygladaja Swietnie

Na czole Ponar zasadzone bory,

Gdy z nich oskubie wicher szaty letnie.

A rosa, jasne wieszajac bisiory,

Nagle sie mrozem w szron perfowy zetnie:
Blednym przechodniom zdaja sie u wniscia
Lasy ze srebra, a z krysztalu liscia.




Ten widok gniewy w ksigzeciu dopuszeza.
Skoezyt z wynioslem nad glowa zelazem,
Wali sie zbrojna w sdlady jego tluszeza,
Ale sie wodze dziwia, Ze tym razem
Wojsko bez sprawy ladajako puszeza;

Ani ich zwyklym ostrzeze rozkazem,
Kedy sam mysli na czele ugodzic,
A jakie skrzydia odda im przywodzié,

Wiee Rymwid panska zastepujac wole,
Obiega, hufy, szvykuje srod drogi;
Wkleste ku gorze sciskajac potkole,
Pancernych w srodek, fucznikow na rogi:
Tak zawsze Litwa zwykla stawié pole.
Dal haslo: chyla majdany *) do nogi,

Warknely struny, Swisnela strzal chmura,
sJezus, Maryja! naprzod, hop, hop, ural*

Dopieroz, drzewca ulozywszy w toku,
Zerwe sie blizej, piers na piers uderzy...
Zacoz wydarla potomnemu oku
Noc i zwycigstwa, i kleski rycerzy?
Swoi i cudzy zmieszani w nattoku:
Zawszad szczek razow, wrzask, chrzesty pancerzv
Pryskam bronie, leca helmy, glowy
Co miecz oszczedza, druzgocza podkowy.

Ksia,ie, jak skoczyl, tak goni na czele,
Ani sie jeden miedzy tlumem boi.
Znaja czerwony plaszez nieprzyjaciele,
Poznali godta na helmie i zbroi;

Cofa si¢, walczac, nie§miala ﬂromdda
“Zwyciezea pedzi i na karki wsiada.
————— e

*) Majdan, cze§¢é ta luku, za ktéra sie reka luk
ti'zyma




! Lecz ktoryz z bogow sile w nim ostabil?
Céz stad, ze zbieglych natarczywie goni?

. ~ Coz stad, ze bije? — Nikogo nie zabil.

| Bezwladna szabla po pancerzach dzwoni,
Albo sie zwija, odbita zelazem,

Albo uchybia, albo idzie plazem.

| Czujac Krzyzacy tak stabe natarcie.

i Odzyszeza serce; z okropnym halasem

' Nawroca czola, potkna sie zazarcie, f
i I gestym wldeczni otocza go lasem;

i Czy przelekniony, czy splatany w tlumie,

| Braé ich na szable i tarcze nie umie.

Trudno mu bylo caly unie$é szyje,
Krzyzactwo zewszad kole, strzela, siecze:
Wtem huf litewski nawale rozhije,
Biorac go miedzy puklerze i miecze:

Ten slabe razy swojemi poprawia,
A ten od cudzych razéw go zastawia.

Juz noc pierzchata, juz rozane wlosy
Zorza na wschodnim roztacza obloku,
Bitwa wre dotad, Slepe leca ciosy,
Ni w tyl, ni naprzod nie ruszono kroku;
A bog zwyciestwa, przyszle wazac losy,
Rowny krwi ciezar stad i zowad bierze,
I szala dotad w réwnej stoi mierze, ¢

i Tak ojeiec Niemen, mnogich piastun Iadzi. !
{1 Gdy Rumszyskiego napotka olbrzyma, *) -
Wkolo go mokrem ramieniem obchodzi,
Dnem podkopuje, piers géra wydyma;
. Ten, natarczywej bronige sie powodzi,
10kl ———e

*) Niedaleko miasteczka Rumszyszel: jest najwieksza {

rapa (prog skalisty) w Niemnie, Zegludze niebezpieczna,
zwana ,,0lbrzym*,

——




Na twardvch barkach gwalt jej dotad trzyma.

Ani sie zruszy skala, w piasek wryta,
Ani jej rzeka ustqpi koryta.

Krzyzactwo, diugiej niecierpliwe bitwy,
Na wierzchu gory stojacy odwodem,

. Ostatni hufiec pedza w Srodek Litwy:

Komtur ich wiedzie, sam uderza przodem;
A zmordowanych diugiemi gonitwy,

Gdy napart swiezym i dzielnym narodem,
Lamig sie szyki, krzyzactwo zwycieza.

Wtem z gory zagrzmial straszliwy glos meza.

Ku niemu wszystkich podnosza sie oezy,
Stoi na koniu: a jako rozwiodia
Szeroke cienie sterczacych warkoczy
Na S$nieznej gorze wybujata jodla,
Tak go szeroki plaszcz dokola mroczy:
Czarny plaszcz, czarny kon i helmm i godia.
Trzykro¢ zawotal, zlecial naksztalt gromu,
Nie wiedzied¢ za kim, albo przeciw komu.

Dobiega Niemedw, miedzy thumem tonie.
Bitwy nie ujrzyvsz; ale zgieltk i jeki
Daja odgadnaé, w jakiej walka stronie
I jak straszliwy piorun jezo reki.
Tam szyszak zniknie, éwdzie sztandar padnie;
Tloczy sie hufiee, miesza sie bezladnie.

Jako lesnicy, gdy sosny lub deby
Sieka wsrod puszezy, stychaé loskot w dali;
Jecza topory, chroboea pilt zeby,

Kiedy niekiedy wierzchoiel sie zwali:
Nakouiec, miedzy wyeietemi zreby

Ujrzysz i meiéw i blyskanie stali:

Takie wysieklszy Srodkiem Niemcéw fomy.
Dart si¢ ku Litwie rycerz nieznajomy.




i Spieszaj, ryveerzu, ozywi¢ duch meski,
' Krzepié slabnacvyeh, Spieszaj, jeszcze pora!
Litwini bliscy ostatecznej kleski:
Dzid i puklerzow warowna zapora

Juz rozlamana; sam Komtur zwryeieski

&l Po calem polu szuka Litawora;

o On sie nie kryje — oba konie boda,

Bl Wkrdtce smiertelny pojedynek zwioda.

Litawor szable wynosi do ciecia,

(FitH Komtur dal ognia z piorunowej hroni.
Zadrza Litwini, pojrza na ksiazecia:

i Niestety, szabla wypadla mu z dioni.

|1 Cugle z stabego wyciekly ujecia:

i Juz pod szyszakiem nie utrzyma skroni,
i Spiywajac z siodla, juz sie bokiem chyli,
I Kiedy mu swoi na pomoc skoczyli. L

Jekngt maz czarny; a, jak czarna chmura,
Ryknawszy, blySnie piorunowym gradem,
Z taka szybkoscia leci na Komtura:
Zaledwie pierwszym zwarli sie napadem,
I8 Pojrzec, alisci Komtur juz pod koniem,

F‘ A rycerz biezy i tratuje po nim!

Gdzie obskoczyly ksiazecia dworzany
Przybiega, chwyta, rwie pancerza wezly,
Ostroznie zdziera blach zafarbowany, t
Wysledza postrzal gleboko ugrzezly. ;
Wtem krew na nowo wytrysnela z rany,
Bél zemdlonego do zmystéow przywola; i
Otwiera oczy, spoziera dokola
I znowu weiska na oczy przyibice,
Z gniewem Zzolnierze i slugi odpycha,
A Rymwidowi s&ciskajac prawice:
~Juz jost po wszystkiem, starcze — mowi z cicha:
Precz mi od piersi, szanuj tajemnice;



Ratunek prozny, wkrotce nimrzeé musze,
Wiezcie do zamku, tam wyzione dusze®.

Rymwid szerokie oczy w nim utopit,
Ledwie Smic wierzvé, od zmystéw odchodazi,
Upuszeza reke, ktora ¥zami kropif,

Dreszez koSei wslrzasa. pot mu ezolo chlodzi,
Teraz poznaje glos nieznany wezora:
Niestety, nie byt to glos Litawora!

Tymezasem rvycerz upuszezone wodze
Starcowi wreczyl, sam do pana skoezyl
Rumaki kaze nawrdcié¢ ku drodze,
Chwiejacego sie ramieniem otoczyl,
Sklada na piersiach, krew dlonia zaciska;
Dal znak, samotrze¢ pedza z bojowiska.

I zblizaja sie pod okopy grodu.
Zaszli im droge ciekawi mieszkance;
Ci, bodac konie, przez thumy narodu
W milezeniu $piesza na zamkowe szance,
A skoro wpadli, uchylono zwodu.
Ryeerz straznikom przykazuje stogo.
Ni tam ni za sie nie puszezac¢ nikogo.

Whet z reszta hufcow ciggna bojownicey.
A choé wygrali tak przewazne pole,
Mala stad radosé byla po stolicy;

Bol serca Seisnaf, zaloba na czole;
Kazdy sig¢ pyta troskliwie o pana:
(idzie jest? ezy zyje? jak glehoka rana?






KONRAD WALLENROD *)

(wyjatkl)

*) Mysli wybawienia Ojczyzny 2 ucisku wroga

- byly roéne. Nie ulega watpliwosci, zZe zdrada, jako
' $rodel pomszczenia miedoli Ojczyzny, jest zdroing.

Poeta, wprowadzajac go w Wallenrodzie, nie mial za-
miaru uswiecaé go, ani idealizowaé. Poemat byl i jest
wyrazem milodci Ojezyzny, podniesionej do najwyz-
szej poiegi. Poniewas poetaﬁazal zdrajce na $mierc¢
samobdjezq, stwierdzil prze2™0, e uwaza mysl zdro
dy jako politycznie mozlivg, nawet skutecang, ale
etycznie zlq. Poemat ten wywolal wiele komentarzy
wsrdd spdlczesnych. Powies¢ Wajdeloty odéwierciedla
calq myél utworu.




POWIESC WAJDELOTY.

Skad Litwini wracali? Z nocnej wracali wycieczki,
‘Wiezli lupy bogate w zamkach i cerkwiach zdobyte.
Thumy brancow niemieckich z powigzanemi rekami,
Ze stryczkami na szyjach., biega przy koniach

ZWYCIeZeow
Pogladaja ku Prusom i zalewaja sie izami,
Pogladaja na Kowno i polecajg sie Bogu!
‘W miescie Kownie poSrodku ciggnie sie blonie Peruna:
Tam ksiazeta litewscy, gdy po zwyciestwie wracaja.
Zwykli rycerzy niemieckich pali¢ na stosie ofiarnym.
Dwaj rycerze pojmani jadg bez trwogi do Kowna,
Jeden milody i piekny, drugi latami schylony;
Oni sami §rod bitwy, hufee niemieckie rzuciwszy,
Miedzy Litwinow uciekli, ksiaze Kiejstut ich przyjal,
Ale straza otoczvl, w zamek za soba prowadzil,
Pyta, z jakiej krainy, w jakich zamiarach przybyli.
..Nie wiem, rzecze mtodzieniec, jaki m6j réd i nazwisko,
Bo dziecieciem od Niemcéw bylem w niewola

schwytany.
Pomne tylko, ze kedys welitwie srod miasta wielkiego
Stal dom moich rodzicow, bylo to miasto drewniane
Na pagoérkach wyniostych, dom byt z cegly czerwonej.
Wkolo pagérkéw na bloniach puszcza szumiala

' jodiowa,

Srodkiem laséw daleko biale blyszezalo jezioro.
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Razu jednego w nocy wrzask nas ze snu przebudzil,
Dziets ognisty zaéwital w okna, trzaskaly sic szvby.
Rleby dvmu buchnely po gmachu; wybieglismy
w brame,
Plomienn wial po ulicach, iskry sypaly sie gradem,
Krzyk okropny: Do broni! Niemcy sa w mieSciel
Do broni!®
Ojciec wypadl z orezem, wypad! i wiecej nie wrécil.
Niemecy wpadli do domu; jeden wypuscil sie -za mna,
Zgonil, porwal mie na kon; nie wiem, co stao sig dalej.
Tylko krzyk mojej matki diugo, diugo styszalem.
Posrdéd szezeku oreza, domow runacych loskotu,
Krzyk ten cigal mie diugo, krzyk ten pozostal w mem
uchu.

‘Teraz jeszcze, gdy widze pozar i slysze wolania,

Krzyk ten budzi sie w duszy, jako echo w jaskini

Za odglosem piorunu... Oto wszystko, co z Litwy,

Co od rodzicoéw wywioztem. W sennych niekiedy
marzeniach

- Widze postaé¢ szanowng matki i ojea i braci,

Ale coraz to dalej jakas mgla tajemnicza
Coraz grubsza, i coraz ciemniej zaslania ich rysy.
Lata dziecifistwa plynely, zylem $réod Niemeow

jak Niemiec,
Mialem imie Waltera, Alfa nazwisko przydano;
Tmie bylo niemieckie, dusza litewska zostala,

Zostal zal po rodzinie, ku cudzoziemcom nienawisc.

Winrich, mistrz krzyzacki, chowal mie w swoim
: palacu,
On sam do chrztu mie trzymal, kochal i pieScit jak
syna.
Jam sie nudzil w palacach, z kolan Winricha uciekal
Do wajdeloty starego. Wowcezas pomigdzy Niemecami
Byt wajdelota litewski, wzigty w niewole przed laty,

Stuzylem t¥émaczem wojsku. Ten, gdy sie o mnie
dowiedzial,

Zem sierota i Litwin, czesto mie wabil do siebie,
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Rozpowiadal o Litwie, dusze steskniona orzezwiat
Pieszczotami i dzwigkiem mowy ojezystej i piesnia.
On mie ezesto ku brzegom Niemna sinego prowadzil:
Stamtad lubilem na mile géry ojezyste pogladad.

Gdy$Smy do zamku wracali, starzec Yzy mi ocieral,
Aby nie wzbudzié¢ podejrzen; lzy mi ocieral, a zemste
Przeciw Niemcom podniecal. Pomne, jak w zamek

WrOCIWSZY,
No6z ostrzylem tajemnie; z jaka zemsty rozkosza
Rinalem kobierce Winricha, lub kaleczylem
zwierciadia,
Na tarcz jego blyszezacs piasek miotalem i plwatem.
Potem, w latach mlodzienczych, czestoSmy z portu
Kiajpedy
W 1odke ze starcem siadali, brzegi litewskie odwiedzad.
Rwalem kwiaty ojczyste, a czarodziejska ich wonia
Tchneta w dusze jakowe$ dawne i ciemne
wspomnienia.
Upojony ta wonig, zdalo sie, ze dziecinnialem,

e w ogrodzie rodzicow z braémi igralem malymi.
Starzec pomagal pamieci; on piekniejszemi stowami,
Nizli ziola i kwiaty, przeszlosé szczesliwa malowal:
Jakby milo w ojczyznie, posrdd przyjaciél i krewnych
Pedzi¢ chwile mlodoéei; ilez to dzieci litewskich
Szczescia takiego-mie znaja, placzac w kajdanach

; Zakonu.
To styszalem na bloniach; lecz na wybrzezach Polagi,
Gdzie grzmiacemi piersiami biale roztrgea sie morze
I z pienistej gardzieli piasku strumienie wylewa:
» Widzisz, mawial mi starzec, Iaki nadbrzeinej kobierce,
Juz je piasek oblecial; widzisz te ziola pachnagce?
Czolem sila sie jeszeze przebié $miertelne pokryeie,
Ach! daremnie, ho nowa zwiru nasuwa sie hydra,
Biale pletwy roztacza, lady Zzyjace podbija
T rozcigga dokola dzikiej krélestwo pustyni.
Synu, plony wiosenne, zywo do grobu wtracone,
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To sq ludy podbite, bracia to nasi, Litwini;
. Synu, piaski z za morza burzg pedzone, — to Zakon®.

erce bolato, stuchajac. Cheialem mordowadé

3 Krzyzakow,
- Albo do Litwy uciekac; starzeec hamowal zapedy,
= Wolnym rycerzom—powiadal—wolno wybieraé oreze
_I na polu otwartem bié¢ sie réwnemi sitami;
.~ Zostan jeszeze i przejmij sztuki wojenne od Viemcéw,
4 Staraj sie zyskaé ich ufnosé, dalej obaczym co poczac.
= Bylem postuszny starcowi, szedlem z wojskami

_ Teutonew;
 Ale w pierwsezj potyczce, ledwiem obaczyl

4 choragwie,
- Ledwiem narodu mojego piesni wojenne uslyszal,

" Poskoczylem ku naszym, starca za soba przywodzg.
- Jako sokdl, wydarty z gniazda i w klatce zywiony,

~ Choé¢ srogiemi mekami lowey odbiora mu rozum,

" [ puszezajg, azeby braci sokolow wojowal,

. Skoro wzniesie sie w chmury, skoro poeciagnie oczyma
= Po niezmiernych obszarach swojej blekitnej ojczyzny,
- Wolnem odetchnie powietrzem szelest swych skrzvdel

ustyszy...
- Pojdz myédliweze do domu, z klatka nie czekag sokofa“.

Skonczyt mtodzieniec, a Kiejstut stuchal ciekawie.
stuchala
Cora Kiejstuta, Aldona mioda i piekna jak bdstwo.
- Jesien “plynie, z jesienia ciagna sie dlugie wieczory;
- Kiejstutowna, jak zwykle, w siostr i rowiennic orszaku
. Za kro$nami usiada, albo sie bawi przedziwem;
.~ A gdy igly migoea, tocza sie chybkie wrzeciona,
Walter stoi i prawi cuda o krajach niemieckich
I o swojej mlododei. Wszystko, co Walter powiadad,
. Lowi uchem dziewica, mysla lakoms polyka;
- Waszystko umie na pamied, nieraz i we snie powtarza.
Walter méwil, jak wielkie zamki i miasta za Niemnem,
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Jakie hogate ubiory, jakie wspaniale zabawy,

Jak na ginitwach waleezni kopije krusza rycerze,
A dziewice 7z kruzgankdw patrza i wiefce przyznaja.
Walter méwil o wielkim Bogn, co wilada za Niemnem,
I o Niepckalanej Syna Bozego Rodziey,
Ktérej postaé anielska w cudnym pokazal obrazku.
Ten ohrazek mlodzieniec nosil pohoznie na piersiach:
Dzié Litwince darowal. gdy ja do wiary nawracal,
Gdy pacierze z nia mdéwil; cheial wszystkiego
Nauezyce,
Co sam umial; niestety, on ja i tego nauczyl,
(izego dotad nie umial: on nauezyl ja kochac.
T sam uczyl sie wiele; z jakiem rozkosznem
Wzruszeniem
Styszal z ust jej litewskie juz zapomniane wyrazy!
7 kazdym wskrzeszonym wyrazem budzi sie nowe
uezucie,
Jako iskra z popiolu: byly to stodkie imiona
Pokrewienstwa. przyviazni. stodkiej przyjazni, i jeszeze
Stodszy wyraz nad wszystko, wyraz mitosei, ktoremu
Niemasz réwnego na ziemi, eprocz wyrazu— Ojezyzna.

Skadze, pomyslat Kiejstut, nagla w mej corce
odmiana?
Gdzie jej dawna wesolosé, gdzie jej dziecinne
rozZrywki?
W $wieto wszystkie dziewice ida zabawiaé sie tancem,
Ona siedzi samotna, albo z Walterem rozmawia.
W dzierr powszedni dziewice trudnia sie igta lub
krosna
Jej z rak iglta wypada, nici plataja sie w krosnach,
Sama nie widzi co rTobi, wszysey mi to powiadaja.
Wezora postrzeglem, ze rozv kwiatek wyszyla zielono,
A listeczki czerwonym umalowala jedwabiem.
Jakze moglaby widzied, kiedy jej oczy i mysl
Tylko oezu Waltera, rozmow Waltera szukaja.
Ile razy zapytam, gdzie ona poszla? w doline;
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Skad powraca? z doliny: ¢z w tej dolinie?
Mtodzieniec
Ogrod dla niej zasadzil. Jestze ten ogréd piekniejszy,
Nizli me sady zamkowe (pyszne Kiejstut mial sady,
Pelne jablek i gruszek, dziewic kowienskich poneta).
Nie ogrodek to wabi: zima widzialem jej okna,
Cala szyba tyeh okien, co obrécone do Niemna,
Czysta jakby $rod maja, 16d nie zaciemnil krysztatu;
Walter chodzi tamtedy, pewnie siedziala u okna
I goracem westchnieniem lody na szybach stopila.
Ja mysélitem, ze on ja czytaé i pisa¢ nauczy,
Styszac, ze wszyscy ksiazeta dzieci swe uezyé zaczeli;
Chlopiec dobry, waleczny, jak ksiadz w pismach
éwiczony,
Mamze go z domu wypedzi¢? on tak potrzebny dla
Litwy;
Hufee najlepiej szykuje, sypie najlepsze okopy,
Bron piorunowa urzadza. jeden mi staje za wojsko,
Péjdz, Walterze, badz zieciem moim i bij sie za Litwe!"

Walter pojgtl Aldone. — Niemcy, wy pewnic
‘ myslicie,
Ze tu koniec powiesci? W waszych milesnyeh
romansach

Gdy sie rycerze pozenia, korczy trubadur piosenke.
Tylko dodaje, ze zyli dlugo i byli szczesliwi.
Walter kochal swa zone, lecz mial dusze szlachetna;
Szezefcia w domu nie znalazl, bo go nie bylo

W ojezyznie.

Ledwie $niegi ponikly, pierwszy zanucil skowronek
(Innym krajom skowronek milosé i rozkosz obwieszeza,
Biednej Litwie co roku wrézy pozary i rzezie) - —
Ciagna szeregi krzvzowe niezliczonymi tlumami,
Juz od gor zaniemeriskich echo do Kowna zanosi
Wojska mnogiego halasy, chrzest zbréj, rzenia

rumakow.
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Jak megla spuszeza sie oboz, blonia szeroko zalega,
Tu i owdzie migoca strazy naczelnych proporce.
Jak lyskania przed burzg. Niemey staneli na brzegu.
Mosty po Niemnie rzucili. Kowno dokola oblegli.
Dzien w dzien od taranéw walg sig mury i baszty,
Noc w noc miny burzace kopia sie w ziemi jak krety.
Pod niebiosami ognistym unosi sie bomba polotem,
I jak sokét na ptaki, z gory na dachy nderza.
Kowno w gruzy runelo: Litwa do Kiejdan uchodzi:
W gruzach runely Kiejdany, Litwa po gorach 1 lasach
Broni sie; Niemey dalej ciagna, plondrujae i palge.
Kiejstut z Walterem pierwsi w bitwach, ostatni
w odwrocie,

Kiejstut zawsze spokojuy: od dziecinstwa przywyknal
Bié sie z nieprzyvjacielem. wpadac, zwyeciezad, uciekac.
Wiedzia?, ze jego przodkowie zawsze z Niemeami

walezyli:
Idac w Slady swych przodkdw, bil sie i nie dbatl

0 przysziosc.

Tnne byvly Waltera mysli; chowany $rod Niemeow,
Znal potege Zakonu, wiedzial, ze mistrza wezwanie
7 calej Europy wyciagga skarby, oreze i wojska.
Prusy bronily sie niegdys, starly Prusakow Teutony.
Litwa pierwej czy pozniej réwnej ulegnie kolei...
Widzial niedole Prusakow, drzal nad przysztoscig

Litwinow.
,Synu, Kiejstut zawola, zgubnym ty jestes prorokiem:
7Z oczu mi zdaries zaslone, aby otchianie pokazac.
Kiedy ciebie stuchalem, zda sie, Ze rece ostably
1 z nadzieja zwyciestwa z piersi uciekla odwaga.
6z poczniemy z Niemcami?' — .,Ojcze, Walter

powiadat,
Wiem ja sposob jedyny, straszny, skuteczny niestety!
Moze kiedys objawie*. Tak rozmawiali po bitwie,
Nim ich traba ku nowym bitwom i kleskom

wezwala.
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Kiejstut eoraz smulniejszy, Walter jak moeno

zinieniony!
Dawniej, ehociaz nie bywal nigdy zbytecznie wesoly,
W chwilach nawet szezedliwyeh lekki mrok zamyélenia
Lice jego przyslanial, ale w objeciach Aldomv
Dawniej miewal pogodne czolo i lice spokojne,
Zawsze ja wital usmiechem. eczulem pozegnat

wejrzenieni.

Teraz, zda sie, ze jakas skryta dreczyla go bolesc.
Ciaty ranek przed domem 2z zalozonemi rekami
Patrzy na dymy plonacveh zdala miasteczek i wiosek,
Patrzy dzikiemi oczyma; w nocy porywa sie ze snu
1 przez okno krwawa lune pozaréow uwaza.

5Mezu drogi, co tobie?” — pyta ze lzami Aldona.
»Uo mnie? Bedez spokojnie drzemal, az Niemecy
napadna

I sennego zwiazawszy, w rece katowskie oddadza?“
.Boze uchowaj, mezu! Straze pilnuja okopow.
,Prawda, straze pilnuja, czuwam i szable mam

w reku,
Ale kiedy wyging straze, wyszezerbi sie szabla...
Stuchaj, jeSli staroSei, nedznej starodei dozyje?...
»B0g nam zdarzy pocieche z dziatek®. — , Wtem
2 Niemcy napadna,
Zone zabija, dzieci wydra, uwioza daleko,
I naucza wypuszezad strzale na ojeca wlasnego.
Ja sam mozebym ojca, mozehym braci mordowat,

Gdyby nie wajdelota“. — ,,Drogi Walterze, ujedzmy
Dalej w Litwe, skryjmy sie w lasy i géry od
Niemeow*,

»My odjedziem, a inne matki i dzieci zostawim. :
Tak ueciekali Prusacy, Niemiec ich w Litwie dogonil.
Jesli nas w gorach wydledzi?" ,,Znowu dalej
ujedziem’,
,Dalej? dalej? nieszczesna! Dalej ujedziem, za Litwe?
W rece Tatarow lub Rusi?“ Na te odpowiedZ Aldona
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Pomieszana milezala; jej zdawalo sie dolad,
Ze ojezvzna jak Swiat jest diuga. szeroka hez konca;
Plerwszy raz slyszy, ze w Litwie calej nie hy to
schronienia.
Zalamawszy rece. pyta Wallera: co poczac? —
.Jeden sposib, Aldono, jeden pozostat Litwinom:
Skruszyé potege Zakonu; mnie ten sposéb wiadomy.
Leez nie pytaj, dla Boga! Stokro¢ przekleta godzina.
W ktorej, od wrogéw zmuszony, chwyce sie tego
sposobu®.
Wiecej nie cheial powiadaé, prosh Aldony nie stuchat,
Litwy tylko nieszczescia slyszal i widzial przed soba,
A7 nakoniec plomien zemsty, w milezeniu karmiony .
Klesk i cierpien widokiem, wzdal sie i serce ogarnal; %
Wszystkie wytrawil uczucia, nawet jedyne uczucie,
Dotad mu zywot stodzace, nawet uczucie mitosei. .
Tak u biatowieskiego debu, jezeli mysliwi,
(Ogienr tajemny wznieciwszy, rdzen gieboko wypala,
Wkrotee laséw monarcha straci swe liscie
powiewne,
7 wiatrem poleca galezie, — nawet jedyna zielonosé,
Dotad mu czolo zdobiaca, uschnie korona jemioly,

Dlugo Litwini po zamkach, gorach i lasach bladzili, :
Napadajac na Niciucow lub napadani wzajemnie. .
Az stoczyla sie straszna bitwa na bloniach Rudawy, f
(idzie kilkadziesiat tysiecy mlodzi litewskiej poleglo, '
Obok tyluz tysiecy wodzéw i braeci krzyzowych.
Niemecom wkrotce posilki Swieze ciagnely z za morza;
Kiejstut i Walter z garstka mezow przebili sie w gory,
Y. wyszezerbionemi szablami, z porabanemi tarczami,
Kurzem, posoka okryci, weszli posepni do domu.
Walter nie spojrzal na zone, stowa do niej nie wyrzeki.
Po niemiecku z Kiejstutem i wajdelota rozmawial.
Nie rozumiala Aldona, serce tylko wrozylo
Jakie$s okropne wypadki; gdy zakonezyli obrade,
Waszysey trzej ku Aldonie smutne zwréeili wejrzenie.
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Walter patrzal najdiuzej z niemej wyrazenl rozpaczy;
Wtem gestemi kroplami 1zy mu rzucily sig z oczu.
Upad! do ndég Aldony, rece jej cisnat do serca
I przepraszal za wszystko, co ucierpiala dla niego.
»Biada—mowil—niewiastom, jesli kochaja szaleficow,
Ktéryeh oko wybiegaé lubi za wioski granice,
Ktérych mysli, jak dymy, wiecznie nad dach ulatuja,
Ktérych sercu nie moze szezeScie domowe wystarczyé.
Wielkie serca, Aldono, sa jak ule zbyt wielkie:
Miod ich zapelni¢ nie moze, staja sie gniazdem
jaszczurek.
Daruj, luba Aldono! Dzisiaj chce w domu pozostad,
Dzisiaj o wszystkiem zapomne, dzisiaj bedziemy
dla siebie,
Czem bywalismy dawniej. Jutro..“ — 1 nie sSmial
dokonezyc.
Jaka radoé¢ Aldonie! Zrazu myslh nieboga,
Ze sig Walter odmieni, bedzie spokojny, wesoly,
Widzi go mniej zamyslonym, w oczach wiecej zywosei,
W licach dostrzega rumieniec. Walter u nog Aldony
Caly wieczor przepedzil; Litwe, Krzyzakéw i wojne
Rzucil na chwile w niepamigé, mowil o czasach
szczesliwych
Swego do Litwy przybycia, pierwszej z Aldong
TOZIOWY,
Pierwszej w doling przechadzki, i o wszystkich
dziecinnych,
Ale sercu pamietnych pierwszej mitoSci zdarzeniach.
Zac6z tak lube rozmowy slowem ,julro” przerywa?
I zamysla sie znowu, diugo na zore poglada,
Lzy mu kreeca sie w oczach, chcialby co§S wyrzec —
i nie smie.
Czyliz dawne uczucia, szczeScia dawnego pamiatki
Na to tylko wywolal, aby sie z niemi pozegnac?
Wszystkie rozmowy, wszystkie tego wieczora
pieszczoty
Czyliz beda ostatnim blaskiem S§wiecznika mifoSei?...
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Darmo sie pytaé¢. Aldona patrzy., czeka niepewna,

1 wyszediszy z komnaty, jeszcze przez szpary poglada:
Walter wino nalewal, mnogie wyechylal puhary.

I wajdelote starego na noc u siebie zatrzymal.

Slonice ledwo wschodzilo, tetnig po bruku kopyla,
Dwaj rycerze z tumanem rannym $piesza w gory.
Waszystkieby straze zmylili, jednej mie mogli omylié.
Czujne sa oczy kochanki, zgadla ucieczke Aldona!
Droge w dolinie zabiegla; smutne to bylo spotkanie.
LWr6é sie, o luba, do domu, wrdoé sie! Ty bedziesz

szczeSliwa!
Moze bedziesz szczesliwa w lubej rodziny objeciach;
Jestes mioda i piekna, znajdziesz pocieche, zapomnisz!
Wielu ksiazat dawniej o twa staralo sie rekel
Jeste$ wolna, jestes wdowa po wielkim czlowieku,
Ktory dla dobra ojezyzny wyrzekl sie—nawet i ciebie!
Bywaj zdrowa, zapomnij; zaplacz niekiedy nade mna;
Walter wszystko utracil, Walter sam jeden pozostal.
Jako wiatr na pustyni; blaka¢ sie musi po sSwiecie,
Zdradzac¢, mordowad, i potem ginac¢ $miercia haniebny.
Ale po latach ubieglych imie Alfa nanowo
Zabrzmi w Litwie, 1 kiedvs z ust wajdelotow

poslyszysz
Czyny jego., Natenczas, luba. natenczas pomyslisz,

e Ow rycerz straszliwy, chmura tajemnic okryty,
Jednej tobie znajomy, twoim byl kiedy$s malzonkiem.
I niech dumy uczucie bedzie pociecha sieroctwa‘’.

Stucha w milezeniu Aldona, chociaz nie slyszy ni
slowa.

,Jedziesz, jedziesz! — krzyknela, i zatrwozyla sie
sama,

Slowem ,,jedeiesz™, to jedno stowo brzmialo

w jej uchu:
Nie nie myslila, o niczem pomnié nie mogla: jej mysli,

Joj pamiatki, jel przyszlodé. wszystko splatalo sig
ttfumnie.
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Ale sercemn odgadla, ze niepodobua powraced,

Ze niepodobna zapomnieé; oczy zblakane toczyla.

Kilka razy Waltera dzikie spotkala wejrzenie;

W tem weirzeniu juz dawnej nie znajdowala
pociechy,

I zdawala sie szukaé czego$ nowego i wkolo

Ogladala sie znowu... Wkolo pustynie i lasy,

W $rodku lasu samotna blyszezy za Niemnem
wiezyca,

Byl to klasztor zakonnic, chrzeScijan smutna budowa,

Na tej wiezyey spoczely oczy i mysli Aldony,

Jak golabek, porwany wiatrem $réd morskiej topieli,

Pada na maszty samotne nieznajomego okretu.

Walter zrozumial Aldone, udat sie za nia w milezeniu,

Opowiedzial swéj zamiar, tai¢ przed Swiatem nakazal,

I u bramy — Niestety! straszne to bylo rozstanie!.

Alf z wajdelota pojechal, dotad nic o nich nie stychad.
Biada, biada, jezeli dotad nie speinil przysiegi:
Jedli, zrzeklszy sie szczeScia, szezescie Aldony
zatruwszy...
Jedli tyle poswiecil i dla niczego poswiecil...
Przyszloéé reszte pokaze.
Niemey, skonczyvlem piosenke.
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jidealu te czesé ,Dziadow” ma wielkie znaczenie.

DZIADYY)
{CZESC I

(wyjatki)

*) Czes¢ 111, Dziadow™ powstala po przegrane]
w 1831 v., t j. w 1832 r. Poteény ten poemal, niewy-
koviczony calkowicie, rozpada si¢ na dwie czesci pi-
sane w résnych epokach zycia poety. W czesci I, 11
i 1V poeta przechodzi od milosci ogdlnej do indywi-
dualnej (cze$é IV). Cresé 111 powstala znacznie po-
fniej i wyraza przeistoczenie sig ogoluych i ceysto
osobistych wezué w uczucia patrjotyczne. Gustaw prze-
radea sie w Konrada. W czesciach I, 11 i IV wiara
we wplyw $wiala niewidzialnego i duchowego na my-
$li i ceyny ludzkie jest glowna podstawq poemain bo-
daj. Uroczystosé ludowa, zwana ,,Dziadami’, wiqze
ogol akcji, a tajemnicza osobistos¢ przebiegajgca ca-
ly dramat, nadaje mu pewnq jednosé. Ideq zasadii-
czq Ill-ej czeSci ,Dziadow” jest: nie przez pyche,
choé z milosci glebokiej plynaca, dojsé mozemy do
odrodzenia, lece przez korng wiare, przez cnoly, przez
veligijne weniesienie dusey. W dziejach narodowego



DZIADY. i
POEMA. ;
(ZESC TRZECIA.

A strzezcie sie ludzi, albowiem was beda

wydawaé do siedzacej rady, i w boz- i
i nicach swoich was biczowaé beda. :
M I do Starcow i do Kr6low bedziecie wo-

L s dzeni na Swiadectwo im pogancm. =
I bedziecie w nienawiSei n wszystkich
.l dla imienia mego. A kto wytrwa az

i do kofica, ten bedzie zbawion.

Mat. Ks. 17. 1B, 22,

I

il Polska od pdl wieku przedstawia widok z jednej
Bl strony tak cigglego, niezmordowanego i niezblagane-
i | go okrucienstwa tyrandw, z drugiej tak nieograni-
o {01 czonego poswiecenia sie ludu i tak uporczywej wy-
| R trwaloei, jakich nie bylo przvkladu od czasu prze-
' Sladowania Chrzescijanistwa. Zdaje sie, ze krdlowie
majn przeczucie herodowe o zjawieniu sie nowego

j- PRZEDMOWA., &
| 3
|

76




swiatla na ziemi i o bliskim swoim upadku. a lud co-
raz mocniej wierzy w swoje odrodzenie sig i zmar-
twychwstanie.

Dzieje meczeriskiej Polski obejmuja wiele poko-
lefi i niezliczone mnostwo ofiar; krwawe sceny fo-
czq sie po wszystkich stronach ziemi naszej i po ob-
cyveh krajach. Poema, ktorve dzi§ oglaszamy, zawiera
kilka drobnych ryséw tego ogrommnego obrazu, kilka
wypadkéw z czasu przesladowania. podniesionego
przez imperatora Aleksandra.

Okoto roku 1822 polityka imperatora Aleksan-
dra, przeciwna wszelkiej wolnosci, zaczela sie wyja-
éniaé¢, gruntowaé i pewny braé kierunek. Wtenczas
podniesiono na caly narod Polski przesladowanie po-
wszechne. ktére coraz stawalo sie gwaltowniejsze
i krwawsze. Wystapil na scene pamietny w naszych
dziejach senator Nowosilcow. On pierwszy instynkto-
wng i zwierzeca nienawisé rzadu rosyjskiego ku Po-
lakom wyrozumowal, jako zbawienna i polityczni,
wzial ja za podstawe swoich dzialan, a za cel polo-
7yl ziszezenie polskiej narodowosei. Wtenczas cala
przestrzen ziemi od Prosny az do Dnieprn i od Ga-
licji do Baltyckiego morza zamknieto i urzadzono ja-
ko ogromne wiezienie. Cala administracje nakrecono
jako jedna wielka Polakéw torture, ktérej kolo obra-
cali carewicz Konstantv i senator Nowosilcow. Sy-
stematyczny Nowosilcow wzial najprzod na meki dzie-
ci i mlodziez, aby nadzieje przysziych pokolen w za-
rodzie samym wytepié. Zalozyl -gtéwna kwatere ka-
tostwa w Wilnie, w stolicy naukowej prowineyj li-
tewsko-ruskich. Byly wéwezas miedzy mlodzieza uni-
wersytetu roine towarzystwa literackie, majace na
~ celu utrzymanie jezyka i narodowosci polskiej, Kon-
gresem Wiedenskim i przywilejami imperatora zo-
stawionej Polakom. Towarzystwa te, widzgc wzma-
gajace sie podejrzenia rzadu, rozwiazaly sie wprzéd
jeszeze, nim ukaz zabronil ich bytu. Ale Nowosilcow,
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chociaz w rok po rozwigzaniu sie towarzystw przy-
byl do Wilna, udal przed Tmperatorem, ze je znalazt
dzialajace; ich literackie zatrudnienia wystawil jako
wyrazny bunt przeciwko rzadowi, uwiezil kilkaset
miodziezy 1 ustanowit pod swoim wplywem trybuna-
ty wojenne na sadzenie studentow. W tajemnej pro-
cedurze rosyjskiej oskarzeni nie maja sposobu bro-
nienia sie: bo czesto nie wiedza o co ich powolano;
bo zeznania nawet, komisja wedlug woli swojej jedne
przyimuje i w raporcie umieszcza, a drugie uchyla.
Nowosilcow, z wladza nieograniczona od carewicza
Konstantego zestany, byl oskarzycielem, sedzia i ka-
tem. Skasowal kilka szkét na Titwie, z nakazem, aby
miodziez do nich uczeszerajaca uwazano za cywil-
nie umarla, aby jej do zadnych postug obywatelskich,
na zadne urzedy nie przyjmowano, aby jej nie dozwo-
lono ani w publieznych, ani w prywatnych zakladach
konczyé nauk. Taki ukaz, zabraniajacy uczyé sie, nie
ma przvkladu w.dziejach i jest oryginalnym, rosvi-
skim wymyslem. Ohok zamkniecia szko}, skazano kil-
kudziesiecin studentéw do min sybirskich, do faczek.
do garnizonow azjatyckich: w liczbie ich byli malo-
letni, nalezacy do znakomitych rodzin litewskich.
Dwudziestu kilku, juz nauezycieli, juz studentéw uni-
weraytefu, wyslano na wieczne wygnanie w glab Ro-
sji, jako podejrzanych o polska narodowosé. Z tylu
wygnanedw, jednemu tvlko dotad udalto sie wvdobyd
z Rosji.

Wszyscy pisarze, ktorzy ueczynili wzmianke
o prze§ladowaniu owezesnem Litwy. zgadzaja sie na
to. ze w sprawie uczniow wilenskich byvlo co§ misty-
cznego i tajemniczego. Charakter mistyezny, tago-
dny, ale niezachwiany Tomasza Zana, naczelnika
mlodziezy; religijna rezvgnacja. braterska zgoda i mi-
losé mlodych wiezniow; kara Boza, siegajaca wido-
mie przesladoweow, zostawily glebokie wrazenie na
umysle tyeh, ktérzy byli $wiadkami lub uczestnikami
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zdarzen: a opisane, zdaja sie przenosi¢ czytelnikow
w czasy dawne, czasy wiary i cudow.

Kto zna dobrze owczesne wypadki, da swiade-
ctwo autorowi, ze sceny historyezne i charaktery
os6b dzialajacych skreslit sumiennie, nic nie dodajac
i nigdzie nie przesadzajac. I pocézby mial dodawad
albo przesadza¢? Czy dla ozywienia w sercu rodakow -
nienawisci ku wrogom? Czy dla obudzenia litoSci w
Europie?... Czemze sa wszystkie éwezesne okruciei-
stwa w poréownaniu z tem, co nardd polski teraz
cierpi i na co Europa teraz obojetnie patrzy? Autor
cheial tylko zachowaé narodowi wierna pamiatke
7 historji litewskiej lat kilkunastu; nie potrzebowal
zohydzaé rodakom wrogéw, ktorveh znaja od wiekow:
a do litoéciwych narodéw europejskich, ktore plaka-
1y nad Polska, jak niedolezne niewiasty w Jeruzalem
nad Chrystusem, nardéd nasz przemawiaé tylko be-
dzie slowami Zbawiciela: ,,Corki Jerozolimskie, nie
placzeie nademng, ale nad samemi sobg..”
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al DZIADY
!:' CZESC 111,
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i Litwa 3
i %
| PROLOG.
1 R i M : e &
1 | :'| W Wilnie przy ulicy Ostrobramskiej, w klaszlorze F
8 & XX. Bazyljanow, przerobionym na wigzienie stanu.
| Cela wieznia,
! H' _' (Wiezien, wsparty na oknie, §pi). t
B Aniol-Stré. s

{ Niedobre. nieczule dziecio!
ﬂ Ziemskie matki twej zaslugi.
' Prosby jej-na tamtym Swiecie
b (1] Strzegly diugo wiek twoj miody
Bl Od pokusy i przygody:
|

Jako réza, aniol sadéw,

We dnie kwitnie, w noc jej wonie
Bronig senne dziecka skronie

Od zarazy i owadow.

' Nieraz ja na prosbhe matki
1 za pozwoleniem Bozem,




Zstepowalem do twej chatki,
Cichy, w cichej nocy cieniu:
Zstepowalem na promieniu
I stawalem nad twem }ozem.

Gdy cie noc ukolysata,
Ja nad marzeniem namietnem
Statem, jako lilja biala,
Schylona nad zrédiem metnem.
Nieraz dusza mnie twa zbrzydia!
Alem w zlyech mysli nacisku
Szukal dobrej, jak w mrowisku
Szukaja ziarnek kadzidia.

Ledwie dobra mysl zaswieci,
Bralem dusze twag za reke,
Wiodlem w kraj, gdzie wiecznosé swieci,
I $piewalem jej piosenke,
Ktorg rzadko ziemskie dzieci
Stysza, rzadko i w usSpieniu,
A zapomna w odecknieniu.
Jam ci przyszle szczescie glosil,
Na mych rekach w niebo nosii:
A ty$ slyszal niebios dzwieki,
Jak pijanych uczt piosenki.

Ja, syn chwaly niesmiertelnej,
Przybieralem wtenczas postaé
Obrzydiej larwy piekielnej,

By cie straszyé, by cie chlostac:
Tv$ przyimowal chloste Boga,
Jak dziki meczarnie wroga;

I dusza twa w niepokoju,
Ale z duma sie budzila:

Jakby w niepamiegci zdroju
Przez noc calag mety pila.

I pamiatki wyzszych Swiatéw




W glab ciagnales: jak kaskada,
Gdy w podziemng przepasé wpada,
Ciggnie liscie drzew i kwiatow.

Natenczas gorzko plakalem, .
Oblicze tulac w me dlonie; |
Cheiatem, i Alugo nie Smialem '
Ku niebiegskiej wracaé stronie, |
Bym nie spotkal twojej matki...
Spyta sie, jaka nowina
Z kuli ziemskiej, z mojej chatki,
Jaki sen byl mego syna?...

Wiezien.
(Budzi sie strudzony i patrzy w okno. — Ranek).

Nocy cicha! Gdy wschodzsiz, kto ciebie zapyta

Skad przychodzisz; gdy gwiazdy przed soba rozsiejesz,
Kto z tych gwiazd tajnie przyszlej drogi twej wyczyta?
»Zaszto skonce!” — wolaja astronomy z wiezy:

Ale dlaczego zaszlo, nikt nie odpowiada; :
Ciemnosei kryja ziemie i lud we sSnie lezy; &
Lecz dlaczego Spia ludzie, zaden z nich nie bada,
Przebudza sie bez czucia, jak bez czucia spali.
Nie dziwi storica dziwna, lecz codzienna glowa,
Zmienia sie blask 1 ciemnosé jako straz pulkowa: i
Ale gdziez sa wodzowie, co jej rozkazali?...

A sen?.. Ach, ten Swiat cichy, gluchy, tajemniczy,

Zycie duszy, czyz nie jest warte badan ludzi?

Ktoz jego miejsce zmierzy, kto jego ezas zliczy?

Trwozy sig cziowiek &pigcy, Smieje sie, gdy zbuduzi:

Medrey mowia, ze sen jest tylko przypomnienie...
Medrey przekleci!

Czyz nie umiem rozrézni¢ marzen od pamieci?

Chyba mnie wméwia, Ze moje wiezienie

Jest tylko wspomnienie!...
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Mdéwia, 2ze senne czucie rozkoszy i kaznt

Jest tylko gra wyobrazni;
Glupi, zaledwie z wiesci wyobraznie znaja,

T nam, wieszczom, o niej baja!
Bylem w niej, zmierzylem lepiej jej przestrzenie,
1 wiem, ze lezy za jej granica — marzenie.
Predzej dzien bedzie noca, rozkosz bedzie kaznia,
Niz sen bedzie pamiecia, mara — wyobraznia.

(Kladzie sie i wstaje znown; idzie do okna).
Nie moge spoczaé: te sny to straszg, to tudza;
Jak te sny mie trudza!
(Drzemie).

Duchy nocne.

Puch ezarny, puch miekki pod glowe podiczmy;
Spiewajmy, a cicho: nie trwoézmy, nie trwozmy!

Duch (z lewej strony).

Noc smutna w wiezieniu: tam, w miescie, wesele!
U stoldw tam muzyki hucza,

Przy pelnych kielichach &piewaja minstrele,
Tam noca komety sie wldcza,

Komety z oczkami i z jasnym warkoczem.

(Wiezienn usypia).
Kto po nich kieruje 16dz w biegu,
Ten za$nie na fali w marzeniu uroczem;
Na naszym przebudzi sie brzegu.

Aniol.

My uprosiliSmy Boga,
By cie oddal w rece wroga.




Samotnosé, medredw mistrzyni:
1 ty, w samotnem wiezieniu,
Jako prorok na pustyni,
Dumaj o twem 1‘|rzemm7m~||i‘}1.

Chér duchdw noenyeh.

W dzien Bég nam dokucza: lecz w nocy wesele,
W noc poZng prozniaki sie tucza,

I w nocy swobodniej $piewaja minstrele,
Szatany piosenek ich ucza.

Kto ranna mysl §wieta przyniesie z kosciola,
Kto rozmdéw poczeiwyeh smak czuje.

Noc-pjawka wyciagnie pobozna mysl z czola,

x Noc-waz w ustach smaki zatruje.

Spiewajmy nad sennym, my nocy synowie,
Usluzmy, az bedzie nam sluga;

Whpadnijmy mu w serce, biegajmy po glowie,
Nasz bedzie... Ach, gdyby spal diugo!

Aniol.

Modlono sie za toba na ziemi i w niebie;
Wkrétce musza tyrani na Swiat puScié¢ ciebie.

Wiezien (budzi sie i mysli).
Ty, co bliznich katujesz, wigzisz i wyrzynasz,
I usmiechasz sie we dnie, a w wieczor uecztujesz,

Czy ty zrana cho¢ jeden sen twoj przypominasz?
A, jeslis go przypomnial, czy ty go pojmujesz?

(Drzemie).
Aniol.

Ty bedziesz znowu wolny; my oznajmi¢ przyszli.
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Wieziett (budzi sie).

_Bedt: wolny?... Pamietam, ktos mi wezora prawil...
Nie... Skadze to? Czy we énie. czy Bog mi objawil?
(Zasypia).

Aniolowie.

Pilnujmy tylko. ach pilnujmy mysli: i
Miedzy myslami bitwa juz stoczona!

Duchy (z lewej strony).
Podwojmy napase!
Duchy (z prawej).
My podwojmy straze!
Czy zla mysl wygra, czy dobra pokona:
Jutro sie w mowach i dzielach pokaze:

I jedna chwila tej bitwy wyrzeka
Na cale zycie o losach czlowieka.

o

Wigzien.

Mam bvé wolny!... Tak! Nie wiem skad przyszia nowina,
Lecz ja znam, co byé wolnym z laski Moskwicina.
= Lotry zdejma mi tylko z rak i ndog kajdany,

Ale wtlocza na dusze! Ja bede wygnany!

Blaka¢ sie w cudzoziemedw, w nieprzyjaciél thumie,
Ja épiewak: i nikt z mojej pieéni nie zrozumie
Nic, oprécz nieksztaltnego i marnego dizwieku...
Lotry, tej jednej broni z rak mi nie wydarly;

Ale mi ja zepsuto, przelamano w reku;

Zywy, zostane dla mej Ojezyzny umarly

1 myél legnie zamknieta w duszy mojej cieniu,
Jako djament w brudnym zawarty kamieniu.

(Wstaje i pisze weglem z jednei strony):



D. 0. M.
i ! GUSTAVUS

’ OBIIT M. D. CCC, XXIII.
1 €ALENDIS NOVEMBRIS.

(Z drugiej strony)

it HIC NATUS EST
CONRADUS

i M. D. CCO. XXIIL
, CALENDIS NOVEMBRIS.

(Wspiera sie na oknie i usypia).

Duch.

til (ztowieku! gdvbyé wiedzial, jaka twoja wladza!

i | Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
il Zably$nie niewidzialna, obloki zgromadza,

Pl 1 tworzy deszez rodzajny lub gromy i burze;

THIE R Gdybyé wiedzial, ze, ledwie jedne mysl rozniecisz,

| Juz czekaja w milezeniu, jak gromu zZywioly,

Tak czeka twej my§li — szatan i anioly:

Czy ty w pieklo uderzysz, czy w niebo zaswiecisz:
A ty, jak oblok gorny, ale bledny palasz,

_ I sam nie wiesz, gdzie lecisz, sam nie wiesz, co

I zdzialasz!
' Ludzie! kazdy z was moglby, samotny, wigziony,
Myéla i wiara zwala¢ i podzwigac trony!

;jw" - SCENA 1

I (fragment).

{ OPOWIADANIE SOBOLEWSKIEGO.
Killw = wiefnidw.

No, jakie nowiny?




;i..

i
i

k
1

&

Na Sybhir?

“:w

-

. I kosciot tak byt pusty, ze w glebi widziatem

Jan Sobolewski (ponuro).

Niedobre — dzid — na Sybir — kibitek dwadaiescia
Wywiezli.

Zegota.
Kogo? — naszych?

Jan.

Studentdow ze Zmudzi.

Wszyscy.

Jan.
I paradnie! — bvio mnoéstwo ludzi!
Killew.

- Wywiezli!

Jaan.
Sam, widzialem.
Jocele.

Widzialed! — i mego
Brata wywiezli? — wszystkich?

Jan.

Wszystkich, — do jednego.
Sam widziatem. — Wracajae, prosilem kaprala
Zatrzymac sie; pozwolit chwilke. Stalem zdala,
Skrylem sie za slupami kosciola. W kosciele
Wilasnie msza byvla; — ludu zebralo sie wiele.
Nagle lud caly runal przeze drzwi nawalem
7 koSciola ku wiezieniu. Statem pod przysionkiem,
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Ksiedza z kielichem w reku i chiopea ze dzwonkien.

Lud otoczyl wiezienie nieruchomym watem;

Od bram wiezienia na plac, jak w wielkie obrzedy,

Woijsko z bronia. z bebnami stalo we dwa rzedy;

W posrodku nich kibitki. — Patrze, z placu sadzi

Poliemajster na koniu; — z miny zgadlbys latwo,

7e wielki cztowiek, wielki tryumf poprowadazi:

Tryumf Cara pdlnocy, zwyciezecy — na dziatwa. —

Wkrétce znak dano bebnem i ratusz otwarty —

Widziatem ich: — za kazdym z bagnetem szly warty,

Male chlopcy, znedzniate, wszyscy jak rekruci

7 golonemi glowami; — na nogach okuci.

Biedne chlopcy! — namlodszy, dziesie¢ lat, nieboze:

Skarzyl sie, ze lancucha podZwignaé nie moze;

I pokazywal noge skrwawiona i naga.

Policmajster przejezdza, pyta, czego zadal;

Policmajster czlek ludzki, sam lancuch ogladal:

.Dziesie¢ funtéw, zgadza sie z przepisana waga‘. —

Wywiedli Janczewskiego; — poznalem, oszpetnial,

Zozernial, schudl, ale jakos dziwnie wyszlachetniai.

.Ten przed rokiem swawolny, fadny chlopezvk maly,

Dzié pogladal z kibitki, jak z odludnej skaly

Ow cesarz! — okiem dumném, suchém i pogodném:

To zdawal sie pocieszaé spolnikéw niedoli,

To lud Zegnal uémiechem gorzkim, lecz fagodnym, —

Jak gdvby im chcial méwié: niebardzo mie boli.

Wtém zdalo mi sie, Ze mnie napotkal oczyma,

T nie widzac, ze kapral za suknia mie trzyma,

My&lil, zem uwolniony; — dion swa ucalowal,

T skinat ku mnie, jakby zZegnal i winszowal; —

I wszystkich oczy nagle zwrdcily si¢ ku mnie,

A Kapral ciagnal gwaltem, azebym sie schowal;

Nie checialem, tylkom stanal blizéj przy kolumnie.

Uwazalem na wieznia postawe i ruchy: —

On postrzegt, ze lud plaeze, patrzac na Yancuchy,

Wstrzasnal noga laticuch, na znak, Ze mu niezbyt
ciezyi.
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A wiém zacieto konia. — kibitka runela —

On zdjal z glowy kapelusz, wstal 1 glos natezyl,
I trzykroé krzvknal: ,Jeszeze Polska nie zginela®., —
Wpadli w tham; — ale dlugo ta reka ku niebu.
*Kapelusz czarny jako choragiew pogrzebu,
Glowa, z ktéréj wlos przemoc odarta bezwstydna.
(Glowa niezawstyvdzona, dumna, zdala widna,
Co wszystkim swa niewinnosé i hanbe obwieszeza
I wystaje z czarnego tylu glow natloku,

Jak z morza leb delfina, nawalnicy wieszcza.

Ta reka i ta glowa zostaly mi w oku

I zostana w mej mysli, — i w drodze zZywota,
Jak kompas pokaza mi, powiods gdzie cnota:
Jeshi zapomne o nich, Ty, Boze na niebie
Zapomnij o mniel...

X. Lwowicz.
Amen za was.
Kazdy z wieZnidw.
I za siebie,

Jan Sebolewski.

Tymezasem zajezdzaly inne rzedem dlugim

Kibitki; — ich wsadzano jednego po drugim.
Rzucitem wzrok po ludu Scisnionego kupie,

Po wojsku, — wszystkie twarze pobladly jak trupie;
A w takim tlumie taka byvla cichosé glucha.

Zem slyszal kazdy krok ich, kazdy dzwiek laneucha.
Dziwna rzecz! wszysey czuli, jak nieludzka kara:
Lud, wojsko czuje, — milczy, — tak boja sie cara.
Wrywiedli ostatniego; — zdalo sie, ze wzbranial,
Lecz on biédny i8¢ nie mdgl, co chwila sie stanial,
Zwolna schogdzil ze schoddw i ledwie na drugi
Szczebel stapil, stoezyt sie i upadl jak diugi

To Wasilewski, siedzial tu w naszém sasiedziwie;
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Dano mu tyle kijow onegdaj na Sledztwie,
Ze mu odtad krwi kropli w twarzy nie zostalo.
Zolnierz przyszedl i podjal z ziemi jego cialo,
Niost w kibitke na reku, ale reka druga

Tajemnie izy oecieral; — niést powoli, diugo...
Wasilewski nie zemdlal, nie zwisnal, nie ciezal,
Ale jak pad! na ziemie prosto, tak otezal.

Niesiony, jak stup sterczal i jak z krzyza zdjete
Rece miat nad barkami zolnierza rozpiete;

Oczy straszne, zbielale, szeroko rozwarte...

T lud oezy i usta otworzyl; — i razem

Jedno westchnienie, z piersi tysiaca wydarte,
Glebokie i podziemne jeknelo dokola,

Jak gdyby jekly wszystkie groby z pod kosciola.
Komenda je zgluszyta bebnem i rozkazem:

.,Do broni — marsz!*“ — ruszono; a Srodkiem ulicy
Puseila sie kibitka lotem blyskawicy.

Jedna pusta; — byl wiezien, ale niewidomy;
Reke tylko do ludu wyciagnat z pod slomy.

Sina, rozwarta, trupia; trzast nig, jakby zegnal....
Kibitka w tlum wjechala; — nim bicz tlumy przegnal,
Staneli przed kosciolem; i wlasnie w téj chwili
Styszalem dzwonek, kiedy trupa przewozili.
Spojrzatem w kosciol pusty — i reke kaplanska
Widzialem, podnoszaca cialo i krew Panska,

I rzeklem: ,Paniel Ty, co sadami Pilata

Przelaleé krew niewinng dla zbawienia swiata.
Przyim te z pod sadéw cara ofiare dziecinna,

Nie tak $wieta, ni wielka, lecz réwnie niewinna®.

SCENA DRUGA.
Improwizacja.
Konrad (po dilugiem milezeniu).

Samotnosé! .. C6z po ludziach? czym $piewak dla
ludzi?
Gdzie czZlowiek, co z mej piesni cala mysl wyslucha,
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Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha?
Nieszczesny, kto dla ludzi glos i jezyk trudzi!

Jezvk klamie glosowi, a glos myslom klamie:

Mvél z duszy leci bystro, nim sie w slowach zlamise,
A stowa mys$l pochlonag, i tak drzg nad mysla,

Jak ziemia nad polknieta, niewidzialng rzeka.

7 drzenia ziemi czyz ludzie glab nurtéw docieka,
(idzie pedzi, czy sie domysla?

Uczucie krazy w duszy, rvozpala sie, zarzy,

Jak krew po swych glebokich, niewidomyeh ciesniach;
Ile krwi tylko ludzie widzg w mojej twarzy,

Tyle tylko z mych uczué dostrzega w mych pie$niach.

Fiesni ma, tys jest gwiazda za granicg Swiata!

I wzrok ziemski do ciebie wyslany za gonca,
Choé szklanne wezmie skrzydia, ciebie nie dolata:
Tylko o moja mleczng droge sie uderzy!
Domysla sie, ze to slonca,

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.

Wam, piesni, ludzkie oczy, uszy niepotrzebne!...
Plynicie w duszy mej wnetrznosciach.
Swiedcie na jej wysokosciach,

Jak strumienie podziemne, jak gwiazdy nadniebne,

Ty Boze, ty naturo, dajcie postuchanie!
(Godna to was muzyka i godne Spiewanie:
Ja, mistrz,
Ja, mistrz, wyciggam dionie,
Wryciagam az w niebiosa, i kade me dionie
Na gwiazdach, jak na szklanych harmoniki kregach.
To naglym, to wolnym ruchem
Krece gwiazdy moim duchem.
Miljon tonéw plynie: w tondéw miljonie
Kazdy ton ja dobvlem, wiem o kazdym tonie;
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Zoadzam je, dziele i 1acze,
I w tecze i w akordy i w strofy placze

Rozlewam je we dzwiekach i blyskawic wstegach.

Odjalem rece, wznioslem nad swiata krawedzie,

I kregi harmoniki wstrzymaly sie w pedzie...
Sam Spiewam... Slysze me Spiewy:
Dlugie. przeciagle, jak wichru powiewy,
Przewiewaja ludzkiego rodu cale tonie,
Jecza zalem, ryeza burza,
I wieki im glucho wtirza;

A kazdy dzwiek ten razem gra i plonie,

Mam go w uchu, mam go w oku...

Jak wiatr, gdy fale kolysze,

Po swistach lot jego slysze,

Widze go w szacie obloku.

Boga, natury godne takie pieniel..,

Piesn to wielka, piesSn — tworzenie.

Taka piesn jest sila, dzielnosé,

Taka piesn jest niesmiertelnosé!
Ja eczuje niesmiertelnosé. niedmiertelnodcé fworze...
Coz Ty wickszego mogles zrobic, Boze?
Patrz. jak te mysli dobywam sam z siebie,

Weielam w stowa: one lecsa,

Rozsypuja sie po niebie,

Tocza sie. graja i Swieeq;

Juz dalekie: czuje jeszcze.

Teh wdziekami sie lubuje,

Ich okraglosé dionia czuje,

Teh ruch mysla odgaduje:

Kocham was., me dzieci wieszcze!

Mysli moje! gwiazdy moje!

Czucia moje! wichry moje!
W érodku was, jak ojeiec wérod rodziny stoje.
Wy wszystkie moje!
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Depce was, wszysey poeci,

Wszyscy medree i proroki.

Ktorych wielbit swiat szeroki!

Gdyby chodzili dotad Srod swych dusznych dzieci,

Gdyby wszystkie pochwaly i wszystkie oklaski

Styszeli, czuli, i za sluszne znali,

T wszystkie stawy kazdodziennej blaski

Promieniami na wiencach swoich zapalali:

7 cala pochwal muzyka i wiencow ozdoba,

Zebrana z wiekow tyla i z pokolen tyla,

Nie czuliby wlasnego szczescia, wlasnej mocy,
Jak ja dzi§ czuje., w tej samotne] nocy,
Kiedy sam Spiewam w sobie,

Spiewam samemu sobie...

Tak! Czuly jestem, silny jestem i rozumny
Nigdym nie czul, jak w tej chwili;

Dzi§ mo6j zenit, moc moja dzisiaj sie przesili,
Dzi§ poznam, czym najwyzszy, czylim tylko
dumny;

Dzis jest chwila przeznaczona,
Dzis najsilniej wyteze duszy mej ramiona!

To jest chwila Samsona,
Kiedy wiezien i $lepy dumal u kolumny...

Zrzuce ciato i tylko jak duch wezme pidra...
Potrzeba mi lotu!

Wrylece z planet i gwiazd kolowrotu,

Tam dojde, gdzie granicza Stworea i natura.

I mam je, mam je, mam tych skrzydel dwoje;

Wrystarcza: od zachodu na wschod je rozszerze. =

Lewem o przeszlosé, prawem o przysziosé uderze,

I dojde po promieniach uczucia — do Ciebie!

I zajrze w uczucia Twoje.
0, Ty! o ktérym mowia, ze czujesz na niebie!

Jam tu, jam przybyl, widzisz, jaka ma potega:

A7 tu moje skrzydio siega!
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Lecz jestem czlowiek, i tam, na ziemi me cialo;
Kochalem tam. w Ojczyznie serce me zostalo...

| Ale ta milo$é moja na Swiecie,
Ta mitoéé nie na jednym spoczela czlowieku,
Jak owad na rozy kwiecie,

Ja kocham caly Narod! Objatem w ramiona
Waszystkie przeszie i przyszle jego pokolenia,
Przycisnatem tu, do lona,
Jak przvjaciel, kochanek, maizonek, jak ojciec;
Chee go dzwignac, uszezeSliwic,
Chee nim caly $wiat zadziwic...
Nie mam sposobu i tu przyszediem go dociec.
Przyszedlem, zbrojny cala mysli wladza,
Tej mysli, co niebiosom Twe gromy wydarla,
Sledzita chéd Twych planet, glab morza rozwarla;
Mam wiecej: te Moc, kiérej ludzie nie nadadza.
Mam to uczucie, co sie samo w sobie chowa
Jak wulkan, tylko dymi niekiedy przez siowa...

1 moey tej nie wziglem z drzewa edenskiego,

7Z owocu wiadomosci zlego i dobrego,

Nie z ksigg, ani z opowiadan,

Ani z rozwigzania zadan,

Ani z czarodziejskich badan.

Jam sie tworcg urodzil!

Stamtad przyszly sily moje,

Skad do Ciebie przyszly. Twoje,

Bo$ i Ty po nie nie chodzil:

*Masz, nie boisz si¢ stracié — i ja si¢ nie boje!
Czys ty mi dal, czy wzialem, skad i Ty masz, oko
Bystre, potezne: w chwilach mej sily, wysoko
Kiedy na chmur spojrze szlaki,

I wedrowne siysze ptaki,

Zeglujace na ledwie dostrzezonem skrzydle:
Zechce, i wnet je okiem zatrzymam, jak w sidle...

4

Nie na jednej rodzinie, nie na jednym wieku:
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Stado piesn zalosng dzwoni:
lecz poki ich nie puszcze, Twoj wiatr ich nie zgoni.
Kiedy spojrze w komete z cala moca duszy,
Dopoki na nia patrze, z miejsca sie nie ruszy...
Tylko ludzie skazitelni,
Marni, ale niesmiertelni,
Nie sluzg mi, nie znaja — nie znaja nas obu;
Mnie i Ciebie!
Ja na nich szukam sposobu
Tu, w niebie!
Te wladze, ktéra mam nad przyrodzeniem,
Chce wywrze¢ na ludzkie dusze,
Jak ptaki i jak gwiazdy rzqdze mem skinieniem,
Tak bliznich rozrzadzac¢ musze.
Nie bronig — bron bron odbije,
Nie piesniami — dlugo rosna,
Nie nauka — predko gnije,
Nie cudami — to zbyt glosno.
Chee czuciem rzadzié, ktore jest we mnie!
Rzadzi¢, jak Ty, wszystkiemi zawsze i tajemnie!
Co ja zechce, niech wnet zgadna,
Spelnia, tem sie uszczesliwig:
A jezeli sie sprzeciwia,
Niechaj cierpia i przepadna!
Niech ludzie beda dla mnie, jak mysli i stowa,
7 ktorych, gdy zechce, pieSni wiaze sie budowa!
Mowig, ze Ty tak wladasz!...
Wiesz, zem mysli nie popsul, mowy nie umorzyi;
Jesli mnie nad duszami réwng wladze nadasz,
Jabym méj Nardd jak piesn zywa stworzyl,
1 wigksze, nizli Ty, zrobilbym dziwo:
Zanucilbym piesn szezesliwa! 2
Daj mi rzad dusz!... Tak gardze ta martwa budows,
Ktérg gmin §wiatem zowie i przywykl ja chwalié,
Zem nie prébowal dotad, czyli moje slowo
Nie mogloby jej wnet zwalié;




Lecz ezuje w sobie. ze gdybym ma wole
Scisnal, natezyl i razem wyswiecil, !
Mozebym sto gwiazd zgasil, a drugie sto wzniecil!
Bo jestem nieSmiertelny... i w stworzenia kole :
Sa inni niedmiertelni: wyzszych nie spotkatem; :
Najwyzszy na niebiosach! Ciebie tu szukalem,
Ja, najwyzszy z czujacych na ziemnym padole.
Nie spotkalem Cie dotad — ze§ Ty jest, zgaduje,
Niech Cie spotkam i niechaj Twa wyzszoS¢ uczuje! — '.
Ja chce wladzy! Daj mi ja, lub wskaz do niej droge! i
O prorokach, dusz wiadcach, ze byli, slyszalem,

I wierze; lecz co oni mogli, to ja moge...

Ja chee mie¢ wladze, jaka Ty posiadasz,

Ja chee duszami wladaé, jak Ty niemi wladasz!..

T e

{(Dhugie milczenie).

(Z ironja). E‘

Milczysz, milczysz!... Wiem teraz, jam Cie teraz zbadal,
Zrozumialem, cos Ty jest, i jakes Ty wiladal.
Klamea, kto Ciebie nazywal miloscia,
Ty jestes tylko — madroseig!
Ludzie mysla, nie sercem, Twych drég sie dowiedza,
Mysla, nie sercem, sklady broni Twej wysledza!
Ten tylko, kto sie wryl w ksiegi,
W metal, w liczbe, w trupie cialo,
Temu sie tylko udalo
Przywlaszezyé czesé¢ Twej potegi:
Znajdzie trucizne, proch, pare,
Znajdzie blaski, dymy, huki, i
Znajdzie prawnosé i zlg wiare '
Na medrki i na nieuki.
Myslom oddales swiata uzycie, J
Serca zostawiasz na wiecznej pokueie. !
Dale$ mnie najkrotsze zycie
I najmoeniejsze uczucie...
(Milezenie).
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(izem jest me czucie?
Ach, iskrg tylko!

Czem jest me zycie?
Ach, jedna chwilka!

Lecz te, co jutro rvkna, czem sa dzisiaj gromy?
Iskra tylko.

(Czem jest wiekow ciag caly, mnie z dziejow wiadomy?
Jedng chwilka.

7 czego wychodzi caly czlowiek, maly Swiatek?
7 iskry tylko.

Czem jest $mieré, co rozproszy mysli mych dostatek?
Jedng chwilka.

Czem byl On, poki $wiaty trzymal w swojem fonie?
Iskra tylko.

Czem bedzie- wiecznosé éwiata, gdy On go pochionie?
Jedna chwilky.

Glos z lewej slrony. Glos z prawej.

Wsiaéé musze Co za szal!

Na duszq' Brofimy go, brofimy,
Jak na kon. Skrzydlem oslofimy
Gon! gon! Skron!
W cwal, w cwal!

Kourad.

Chwila i iskra, gdy sie przedluza, rozpala:

] Stwarza i zwala.

Smialo, $miato! Te chwile rozdiuzmy, rozdalmy!

Smiato, $miato! Te chwile rozdiuzmy, rozpalmy!

Teraz... dobrze... tak. Jeszcze raz Ciebie wyzywam,

Jeszcze po przyjacielsku dusze Ci odkrywam...

Milezysz?... Wszakze$§ z Szatanem walczyl osobiscie?
Wryzywam Cie uroczysciel

Nie gardz mna; ja nie jeden, choé sam tu wzniesiony.

Jestem na ziemi sercem z wielkim ludem zbratan,
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Mam ja za soba wojska, i mocy, 1 trony...
Jesli ja bede bluznierca,

Ja wydam Tobie krwawsza bitwe, nizli Szatan:

On walezyl na rozumy, ja wyzwe na sercal

Jam cierpiat, kochal, w mekach i mitosei wzrostem;

Kiedy$ mnie wydarl osobiste szczeScie,

Na wlasnej piersi ja skrwawilem pieseie,

Przeciw niebu ich nie wzniostem.

Glos. Glos.
Rumaka. Gwiazdo spadajaca!
Przedzierzgne w ptaka. Jaki szal
Orlemi piéry W otchlani cie straca!l
Do gory!
W lot!
Konrad.

Teraz dusza jam w moja Ojczyzne weielony,

Cialem polknafem jej dusze:

Ja i Ojczyzna, to jedno;

Nazywam sie ,,Milijon®, bo za milijony

Kocham i ecierpie katusze!

Patrze na Ojezyzne hiedna,

Jak syn na ojca, wplecionego w kolo;

Czuje calego cierpienia Narodu,

Jak matka czuje w lonie bole swego plodu.
Cierpie, szaleje... A Ty, madrze i wesolo
Zawsze rzadzisz, zawsze sadzisz —

I moéwia, ze Ty nie bladzisz!

Konrad (po chwili).

Shichaj! Jesli to prawda, com z wiarg synowsks
Styszat, na ten $wiat przychodzac: =

Ze Ty kochasz; jezeli§ Ty kochal, éwiat rodzac,
Jedli ku zrodzonemu masz milo§¢ ojcowska;
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Jezeli serce czule bylo w liczbie zwierzat,

Ktéres Ty w arce zamknat i wyrwal z powodzi:
Jedli to serce nie jest potwor, c¢o sie rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi;
Jesli pod rzadem Twoim czulo$é nie jest bezrzad.
Jesli w milijon ludzi krzyczacyeh ,ratunku!®

Nie patrzysz jak w zawile zrownanie rachunku;
Jedli milosé jest na co w Swiecie Twym potrzebnag,
1 nie jest tylko Twoja omylka liczebna...

Glos. Gos,
Orla w hydre! Z jasnego slorica
Oczy mu wydre. Kometo bledu!
Do szturmu dalej! Gdzie koniec twego pedu?
Dymi! pali! Bez konca, bez korical

Ryk, grzmot!
Konrad.

Milezysz!... Jam ci do glebi serce me otworzyi...
Zaklinam, daJ mi wiadze; jedna czes¢ jej licha,
Cize$é tego, co na ziemi osiagnela pycha:

7 ta jedna czastka ilez jabym szczeScia stworzyi!
Milczysz!... Nie dasz dla serca, dajze dla rozumu!
Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z anioléw tlumu,
Ze Cie znam lepiej, nizli Twoje archanioly,

Wart, zeby$ ze mna wiadza dzielil si¢ napoly...
Jedlim nie zgad!, odpowiedz... Milezysz... Ja nie klamie!
Milezysz i ufasz, ze masz silne ramig...

Wiedz, ze uczucie spali. czego mysl nie ztamie!l...
Widzisz to moje ognisko: uczucie?

Zbieram je, $ciskam. by mocniej palaio,

‘Whijam w zelazne woli mej okucie,

Jak nabdj w burzace dziado...

Glos. g Glos.
Ognia! Pal! Litogé! Zal!
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Konrad.

Odezwij sie, bo strzele przeciw Twej naturze!
Jesli jej w gruzy nie zburze,

To wstrzasne calym panstw Twoich obszarem:
Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia,
Ten glos, ktory z pokolen péjdzie w pokolenia:
Krzykne, ze§ Ty nie ojcem Swiata, ale...

fh Glos djabla.
‘ Carem!

|8 Konrad (staje chwile, stania sie i pada).

Duchy z lewej strony.

Pierwsziy.
Depé, chwytaj!

Drugi. |

Jeszcze dysze. f
!' Pierwszy.
Omdlal, omdlal, a nim
Przebudzi sie, dodusim!
Duch z prawej strony. |
Precz!... Modlag sie za nim. !;\

Duch z lewej.

Widzisz, odpedzajg nas.
Pierwsey z lewej.

g Ty, bestyo glupia!
Nie pomogles mu slowo ostatnie wyrzygnac, :

100




—

& el

Jeszeze o jeden stopien w dume go podzwignac ...
Chwila dumy — ta czaszka bylaby juz trupia.
Byé tak blisko tej ezaszki, i nie mozna deptac!
Widzie¢ krew w jego ustach, i nie mozna chieptac?

Najglupszy z djablow, ty§ go wypuscil w pdl drogi...

Drugi.
Wroei sie, wroéei...

Pierwszy.
Precz stad, bo wezme na rogi

I bede cie lat tysiac nidst, i w paszcze sama
Szatana whije.

Drugi.

Cha! Cha! Straszysz! Giociu! Mamo!
Ja dziecko bede plakaé — (placze) — Masz! —

(uderza rogiem.).

A co, nie chybil!
Lec i nie wylaz z pieklal.. Aha, do dna przybil!
Rogi me, brawo, rogi!

Pierwszy.
Sacrédien!

Drugi (uderza).
Masz!

Pierwszy.

W nogi!
(Slychaé¢ stukanie i kluez w drzwiach).

Drugi dacch.

Pop, klecha! Przyczajmy sie i schowajmy rogi.
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SCENA PIATA.
Cela keigdza Piotra.
Ks. Piotr.

(Modli sie, lezac krzyzem).

Panie! czemze ja jestem przed Twojem obliczem?
Prochem i niczem!

Ale, gdvin Tobie moje nicosé wyspowiadal:
Ja, proch, bede z Panem gadal.

(Widzenie).

Tyran wstal.. Herod!... Panie, cala Polska mloda
Wrydana w rece Heroda.
Co widze?... Dlugie, biale, drég krzyzowych biegi...
Drogi dlugie... Nie dojrzec... przez puszczg, przez Sniegi,
Wazystkie na Poinoc! Tam, tam, w kraj daleki
Plyny jak rzeki.. :
Plyna: ta droga prosto do zelaznej bramy;
Tamta. jak strumien, wpadia pod skale, w te jamy,
A tamtej ujseie w morzu.. Patrz! po drogach leci
Tium wozéw: jako chmury wiatrami pedzone,
Wszystkie tam, w jedne strone...
Ach, Panie! to nasze dzieci!
Tam na Pdlnoc... Panie. Panie!
Takiz to los ich — wygnanie!
I dasz ich wszystkich wygubi¢ za miodu,
I pokolenie nasze zatracisz do konca?..
Patrz.. Ha! To dziecie uszlo.. rosnie... to obronca!
Wskrzesiciel Narodu!
7 matki obcej; krew jego, dawne hohaterv:
A imie jego bedzie czterdziedei i cztery.

Panie! Czy przyjscia jego nie raczysz prayspieszyc?
Lud md] pocieszyel.,

Nie! Lud wyeierpi... Widze ten motloch! tyrany,

Zhojee.:: biega... porwali... moj Nardd zwiazany

Cala Europa wleeze, nad nim sie uraga:
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»Na trybunal!® Tam zgraja niewinnego weigga.
Na trybunale geby bez serc, bez rak: sedzie...
To jego sedziel

Krzyeza: .,Gal, Gal sadzi¢ bedziel
(Gal w nim winy nie znalazl i — umywa rece;
A krole krzyeza: ,,Potep 1 wydaj go mece! :
Krew jego spadnie na nas i na syny nasze.
Krzyzuj syna Maryi, wypus¢ Barabasze!
Ukrzyzuj! On cesarza korone zniewaza:
Ukrzyzuj: bo powiemy, zes ty wrog cesarza!”
Gal wydal... Juz porwali... juz niewinne skronie
Zakrwawione, w szyderskiej, cierniowej koronie,
Podniesli przed $wiat caly; — i ludy sie zbiegly —

e

Gal krzyezy: ,,0to naréd wolny, niepodlegiy!

Ach Panie! Juz widze krzyz.. Ach, jak diugo, diugo

Musi go nosié... Panie, zlituj sie¢ nad siugg!

Daj mu sily, bo w drodze upadnie i skonal...

Krzyz ma dlugie, na cala Europe ramiona,

7 trzech wyschlych ludow, jak z trzech twardych
drzew, ukuty...

Juz wleka: juz méj Nardd na tronie pokuty...

Rzekl: ,Pragne!” Rakus octem, Borus zéicig poi;

A matka Wolnesé u nog zaplakana stoi. R

Patrz! Oto zoldak Moskal z kopja przyskoezyd, il

I krew niewinna mego narodu wytoczyl... -

(6zes zrobil najglupszy, najsrozszy z siepaczy?...

On jeden poprawi sie — i Bog mu przebaczy!

M6j kochanek juz glowe konajaca spuscil,
Wolajac: ,,Panie! Panie! zaco§ mig opuseit!*
On skonall...

(Slychaé chéry aniolow, daleki Spiew wielkanocnej piesni,
Nakoniec slychaé , Alleluja! alleluja!®)

Ku niebu, on ku niebu, ku niebu ulatal
I od stop jego wionela
Biala jak énieg szata..



.

Spadla szeroko — caly Swiat sie w nia obwinal....
M6j kochanek na niebie, z przed oczu nie zginal: f
Jako trzy stonca, blyszeza jego trzy Zrenice,
I ludom pokazuje przebita prawice.
Ktéz ten maz?.. To namiestnik na ziemskim padole.
Zmalem go — byl dzieckiem — znalem.
Jak urdst dusza 1 ciatem!
. On slepy; lecz go wiedzie aniol pachole.
Maz straszny... ma trzy oblicza,
On ma trzy czola.
Jak baldachim rozpieta ksiega tajemnicza
Nad jego glowsa, ostania lice.
Podndzem jego sa trzy stolice.
Trzy konce Swiata drza gdy on wola;
1 stysze z nieba glosy, jak gromy: {
»To namiestnik wolnosci na ziemi widomy!
.On to na stawie zbuduje ogromy
Swego koseiola!™
Nad ludy i nad krodle podniesiony,
Na. trzech stoi koronach, a sam bez korony:
A 7yeie jego — trud truddow,
A tytul jego — lud lndow;
Z matki obeej: krew jego: dawne bohatery,
A imie jego cazterdziesei i cztery.
“Stawa! stawa stawal
(Zasypia).

Aniolowie (schodza widomie).
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Usnal.. Wyjmijmy z ciala dusze, jak dziecine

Senna z kolebki zlotej, i zmysléw sukienke

Lekko zwleczmy: ubierzmy w $wiatlo, jak jutrzenke,
I leémy. Jasng dusze nieSmy w niebo trzecie,

Ojcu naszemu ztozyé na kolanach dziecie:

Niech uswieci sennego ojcowsks 1)1eq7czot'i‘,

A przed ranna modlitwa dusze wroeim zyciu,

I znowu w czystych zmystow otulim powiciu,

I znowu zlozym w cialo, jak w kolebke zlota.




PAN TADEUSZ*®)

fragmenty).

*) Arcydzielo ,Pan Tadeusz” wydane zoslalo
w roku 1834. Mysl napisana tej epopei powstala w ro-
kuw 1832. Ta najdoskonalsza i najpiekniejsza epopeja
polska jest obrazem 2ycia polskiego. Zblizajge sie do
,Odyssei” Homera, w niczem go nie naSladuje. Swiat
polski poznajemy w ,,Panu Tadeuszu''.-nie w walkach,
ale w Zyciu spokojnem. Odmalowal genjalnie poeta
cala naszq cywilizacje: nasze zalety i wady, nasze
obyczaje, dajac wierne odbicie spoleczenstwa polskiego.
Jest ten poemal arcydzielem formy, — posiada wielkaq
wartosé¢ moralng, gdyz kresli nam typy ludzkie zdro-
we, zdolne do poswiecen i wznania swych win. Glow-
na osnowa poemalu skupia sie okolo sporu dww mo-
snych rodéw: Soplicow i Horeszkow o zamek.




PAN TADEUSZ

czyli
OSTATNI ZAJAZD NA LITWIE.

Z KSIEGI I-ej.

POWROT PANICZA.

Litwo, Ojczvzno moja! Ty jeste§ jak zdrowie;
Ile cie trzeba ceni¢, ten tylko sie dowie,
Kto cie stracil. Dzis pieknosé twa w calej ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknie po tobie...

Panno swieta, co Jasnej bronisz Czgstochowy
I w Ostrej dwiecisz Bramie! *) Ty, co grod zamkowy
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie, dziecko, do zdrowia powrocitas cudem
(Gdy od placzacej matki, ped Twoja opieke
Ofiarowany, martwq podniosiem powieke:
1 zaraz moegtem pieszo, do Twych Swiatyn progu

*) Wazyscy w Polsce wiedza o obrazie cudownym N. P,
na Jasnej Gérze w Czestochowie. W Litwie slyna cudami
obrazy N. P. Ostrobramskie] w Wilnie, Zamkowej w Nowo-
grodku, tudziez Zyrowickiej 1 Borusifiskiej.
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I8¢ za wrocone zycie podzigkowad Bogu),
Tak nas powrocisz cudem "na Ojczvzny Iono!..
Tymezasem, przenos moje dusze uteskniong

Do tveh pagoérkow lesnych, do tyveh Igk zielonveh,
Szeroko nad blekitnym Niemnem rozciagnionych,
Do tych pol malowanych zbozem rozmaitem,
Vyztacanyeh pszenica. posrebrzanych zytem;
idzie bursztynowy swierzop, gryka jak énieg biafa,
idzie panienskim rumiericem dziecielina pala,

A wszystko przepasane, jakby wstega, miedza
Ziolona, na niej zrzadka ciche grusze siedza.

i

Srod takich pdl, przed laty, nad brzegiem ruczaju,
, Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju,

i Stat dwér szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;
Swiecily sie zdaleka pobielane Sciany,

Tem bielsze, ze odbite od ciemnej zieleni

Topoli, co go bronia od wiatrdw jesieni.

Dom mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi,

I stodole mial wielka i przy niej trzy stogi

Uzatku, co przed strzecha zmiedeic sie nie moze.
Wida¢, ze okolica obfita we zbaze,

I widaé z liczby kopie, co wzdluz i wszersz Smugow
Swieca gesto, jak gwiazdy; widaé z liczby plugow,
Orzacych wezesnie fany ogrommne ugoru,
(lzarnoziemne, zapewne nalezne do dworu.

Uprawne dobrze naksztalt ogrodowych grzadek:

Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama, na wscigz otwarta, przechodniom oglasza,
Ze goScinna i wszystkich w godcine zaprasza.

e

Whasnie dwukonng bryka wjechal mlody panek,
I, obieglszy dziedziniee, zawrdcil przed ganek.
‘Wysiadl z powozu; konie porzucone same,
Szezypad trawe ciggnely powoli pod brame.
We dworze pusto: bo drzwi od ganku zamknigto
Zaszezepkami, i kolkiem zaszezepki przetknieto.
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Podrozny do folwarku nie biegl shug zapvtad.
Odemkngl, whiegl do domu, pragnal go powitad.
Dawno domu nie widzial, bo w dalekim miescie
Konezyl nauki, konea doczekal nareszeie.
Whiega, i okiem cheiwie Seciany starodawne
Oglada czule, jako swe znajome dawne.

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z ktoremi sie zabawiac¢ lubil od powicia,

Lecz mniej wielkie, mniej piekne niz sie dawniej zdaty.

I tez same portrety na Scianach wisialy:

Tu Kosdciuszko w czamarce krakowskiej, z oczyma
Podniesionemi w mniebo, miecz oburacz trzyvma;
Takim byl, gdy przysiegal na stopniach oltarzéw,
Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzow,
Albo sam na nim padnie. Dalej] w polskiej szacie
Siedzi Rejtan, zalosny po wolnosei stracie;

W reku trzyma ndz, ostrzem zwrocony do lona,
A przed nim lezyv Fedon i zywot Katona.

Dalej Jasinski, mlodzian piekny i posepny;

Obok Korsak, towarzvsz jego nieodstepny;

Stoja na szancach Pragi, na stosach Moskali,
Siekac wrogow, a Praga juz sie wkolo pali.
Nawet stary, stojacy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznal, u wnijscia alkowy:
I z dziecinng radoscia pociagnal za sznurek,

By stary Dabrowskiego uslysze¢ mazurek.

Biegal po calym domu i szukal kommaty.

Gdzie mieszkal, dzieckiem bedac, przed dziesieciu laty.

Wehodzi, cofngl sie, toczyl zdumione zZrenice

Po &cianach: w tej komnacie mieszkanie kobiece!
Ktézby tu mieszkal? Stary stryj nie byl zonaty.
A ciotka w Petersburgu mieszkala przed laty.
To nie byt ochmisirzyni pokéj? Fortepiano?

Na niem nuty i ksiazki; wszystko porzueano
Niedbale i bezladnie: nieporzadek mily!
Niestare byly raczki. co je tak rzucity.
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Tuz i sukienka biala, swiezo z kolka zdjeta

Do ubrania, na krzesta poreczu rozpieta;

A na oknach donice z pachnacemi ziotki,
Geranium, lewkonia, astrv i fijolki.

Podrozny stanal w jednem z okien; nowe dziwo:
W sadzie, na brzegu, niegdys zaroslym pokrzywa,
Byl malenki ogridek, sciezkami porzniety,

Pelen bukietow, trawy angielskiej i miety.
Drewniany, drobny, w eyfre powiazany plotek
Polyskal sie wstazkami jaskrawveh stokrotek.
Grzadki widaé¢ ze byly swiezo podlewane;

Tuz stalo wody pelne naczynie blaszane.

Ale nigdzie nie widaé bylo ogrodniczki.

Tvlko co wyszla: jeszcze kolysza sie drzwiczki
Swiezo tracone; blisko drzwi §lad widaé nézki

Na piasku: bez trzewika byta i ponezoszki.

Na piasku drobnym, suchym, bialym naksztalt §niegu.
Slad wyrazny, lecz lekki; odgadniesz, ze w biegu
Chybkim byt zostawiony nozkami drobnenii

0d kogos, co zaledwie dotykal sie ziemi.

Podrézny diugo w oknie stal, patrzgc, dumajac,
Wonnemi powiewami kwiatow oddychajac.
Oblicze az na krzaki fijolkowe sklonil,

Oczyma ciekawemi po drozynach gonil,

I znowu je na drobnych §ladach zatrzymywal,
Myslal o nich, i ezyje byly — odgadywal.
Przypadkiem oczy podnidst, i tuz na parkanie
Stala mloda dziewczyna... Biale jej ubranie
Wysmukia postaé tylko az do piersi kryje,
Odstaniajae ramiona i labedzia szyje.

W takiem Litwinka tylko chodzi¢ zwykla z rana,
W takiem nigdy nie bywa od mezczyzn widziana:
Wige choé¢ swiadka nie miala, zalozyla rece
Na piersiach, przydawajgc zaslony sukience.
Wilos w pukle nierozwity, lecz w- wezelki male
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Pokrecony, schowany w drobune straczki biate
Dziwnie ozdabial glowe: ho od storica blasku
Swieell sie, jak korona na swietveh obrazku.
Twarzy nie bvlo widaé. Zwrdcona na pole,
Szukala kogos okiem, daleko, na dole;

Ujrzala, zasmiala sie i klasnela w dionie,

Jak bialy ptak zleciata z parkanu na bionie,

I wionela ogrodem, przez plotki, przez kwiaty,
I po desce, opartej o Sciane komnaty,

Nim spostrzegl sie, wleciala przez okno, Swiecaca,
Nagta, cicha i lekka, jak Swiatlosé miesigca.
Nucae, chwycila suknie, biegla do zwierciadia:
Witem ujrzata miodzienca, i z rak jej wypadla
Suknia, a twarz od strachu i dziwu pobladia.
Twarz podrdznego barwa splonela rumiang,

Jak oblok, gdy z jutrzenka napotka sie ranng.
Skromny miodzieniec oczy zmruzyl i przysionii,
Cheial cos mowic, przepraszac; tvlko sie ukionil
I cofnal sie. Dziewica krzvknela bolesnie,
Niewyraznie, jak dziecko, przestraszone we $uie;
Podrozny zlakl sig, spojrzal; lecz juz jej nie bylo.
Wryszedl zmieszany i czul, ze mu serce bilo
Glosno, 1 sam nie wiedzial, czy go mialo Smieszyé
To dziwaeczne spotkanie, ezy wstydzié, czy eleszyc?

Z KSIEGI IIl-ej.

GRZYBOBRANIE.

Byl gaj, zrzadka zarosly, wyslany murawsg.

Po jej kobiercach, nawsré$ bialych pniow brzozowych,

Pod namiotem obwistych galezi majowych

Snulo sie mnostwo ksztaltow, ktérych dziwne ruchy,
Niby tance i dziwny ubior: istne duchy

Bladzace po ksiezveu. Tamci w czarnych, ciasnyeh,
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w dlugich, rozpuszezonyeh szatach, jak Snieg
jasnych:

Tamten pod kapeluszem jak obrecz szerokim,

Ten z golg glowa: inni, jak gdyby oblokiem

Obwiani, idac, na wiatr puszczaja zastony,

Ciagnace sie za glowa, jak konmet ogony.

Kazdy w innej postawie; ten przyrost do ziemi.

Tylko oczyma kreci na doél spuszezonemi;

Ow, patrzac wprost przed siebie, niby senny kroczy.

Jak po linie, ni w prawo, ni w lewo nie zboczy:

Weszyscy za$ ciagie w rdézne schylaja sie strony,

Az do ziemi, jak gdvby wrybija¢ pokiony.

Jezeli sie przybliza, albo sie spotkaja,

Ani méwia do siebie, ani sie witaja,

Gleboko zadumani, w scbie pograzeni.

Hrabia widziat w nich obraz elizejskich cieni,

Ktore, chociaz bolesciom, troskem niedostepne,

Blakaja sie spokojne — ciche, lecz posepne.

Ktézby zgadnal, ze owi, tak malo ruchomi,
Owi milezacy ludzie, sa nasi znajomi,
Sedziowsey towarzysze? Z huecznego sniadania
Wrvszli na uroczysty obrzed grzyvbobrania.
Jako ludzie rozsadni wmieja miarkowac
Mowy i ruchy swoje, aby je stosowaé
W kazdej okolicznosci do miejsca i czasu;
Dlatego, nim ruszyli za Sedzia do lasu,
Wzieli postawy, tudziez ubiory odmienne,
Stuzace do przechadzki oponcze pldocienne,
Ktoremi ostaniaja po wierzchu kontusze,
A na glowy slomiene wdziali kapelusze,
Stad biali wygladaja jak czyscowe dusze.
Mlodziez takze przebranma, oprocz Telimeny
I kilku po francusku ehodzacych. S

Tej sceny

Hrabia nie pojal, nie znal wiejskiego zwyczaju:
Wiec, zdz:wiony niezmiernie, biegl pedein do gaju.
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Grzybéw byto w brod. Chlopey biorg krasnolice,
Tyle w piesniach litewskich stawione lisice,

Co s godlem panienstwa: bo czerw ich nie zjada
I, dziwna! zaden owad na nich nie usiada.

Panienki za wysmuklym gonia borowikiem,

Ktérego piesn nazywa grzybow putkownikiem. *)
Wszyscy dybia na rydza; ten wzrostem skromniejszy
I mniej slawny w piosenkach, zato najsmaczniejszy,
Czy Swiezy, czy solony, ezy jesiennej pory,

Czy zima. Ale Wojski zbieral muchomory.

Inne pospolstwo grzvhéw pogardzone w braku
Dla szkodliwosei albo niedobrego smaku;
Lecz nie sa bez uzytku: one zwierza pasa
I gniazdem sa owadow 1 gajow okrasa,
Na zielonym obrusie lak, jako szeregi
Naczyn stolowych stercza: tu z kragltemi brzegi
Surojadki srebrzyste, zolte i czerwone,
Niby czareezki réznem winem napelnione; =
Kozlak, jak przewrocone kubka dno wypukle; pa
Lejki, jako szampanskie kieliszki wysmukle; b
Bielaki, kragle, biale, szerokie i plaskie, 3
Jakby mlekiem nalane filizanki saskie, . .
T kulista, czerniawym pylkiem napelniona b
Purchawka, jak pieprzniczka; zas innych imiona ﬁ
Znane tylko w zajeczym lub wilczym jezyku, i
Od ludzi nie ochrzezone; a jest ich bez liku.
{ Ni wilezyeh, ni zajeczych, nikt dotknaé nie raczy;

- A kto schyla sie ku nim, gdy blad swéj zobaczy,
Zagniewany, grzyb ztamie, albo noga kopnie;
Tak szpecae trawe, czyni bardzo nieroztropnie.

Telimena ni wilezych, ni ludzkich nie zbiera.
Roztargniona, znudzona, dokola spoziera,

*) Znajoma w Litwie pieSn gminna o grzybach, wy-
chodzg na wojne pod wodza borowika. W piesni opisane sa
wiasnoSci grzybéw jadalnych.

112



dy matka nad niem zwiaze firanki majowe

Z glowa w gore zadarta. Wige Pan Rejent w gniewie
Mowil o niej, ze grzybow szukala na drzewie;

Asesor jgq zlodliwie rownal do samiey,

Ktora miejsca na gniazdo szuka w ckolicy.

Jakoz zdala sie szukacé samotnaesei, ciszy...
Oddalala sie zwolna od swych towarzyszy
I szia lasem na wzgorek pochvio wyniosly. .
Ocieniony, bo drzewa gesciej na nim rosly. !
W srodku szarzal sie kamien; strumien z pod kamienia '
Szumial tryskal, i zaraz, jakby szukal cienia, |
Chowal sie miedzy geste 1 wysokie ziofa,
Ktére, woda pojone, bujaly dokola;
Tam ow bystry swawolnik, spowijany w trawy
I liseiem podestany, bez ruchu, bez wrzawy,
Niewidzialny i ledwie dostyszany szepce,
Jako dziecie krzvkliwe, zlozone w kolebce.

T liseia makowego nasypie pod glowe.
Miejsce piekne i ciche; tu si¢ czesto schrania
Telimena, zowiac je ,Swigtynia dumania®.

Z KSIEGI IV-¢j.
LOWY.

Roéwienniki litewskich wielkich kniaziow, drzewa
Bialowiezy, Switezi, Ponar, Kuszelewa!
Ktérych cien spadal niegdys na koronne glowy
Groznego Witenesa, wielkiego Mindowy,
I Gedymina, kiedy na Pomorskiej gorze,
Przy ognisku mrysliwskiem, na niedZzwiedziej skirze
Lezal, sluchajac piesni madrego Lizdejki,
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A Wilii widokiem i szumem -Wilejki
Ukolysany, marzyl o wilku zelaznym *),

I zbudzony, za bogow rozkazem wyraznym
Zbudowal miasto Wilno, ktore w lasach siedzi,
Jak wilk posrodku zubriow, dzikdéw i niedzwiedzi!
Z tego to miasta Wilna, jak z rzymskiej wilczyey,
Wyszed! Kiejstut i Olgierd i Olgierdowicy,

Rownie mysliwi wieley, jak stawni rycerze,

Czyli wroga Seigali, ezvli dzikie zwierze.

Sen mysliwski nam odkryl tajnie przyszlych czasow,
Ze Litwie trzeba zawsze zelaza i lasow.

Knieje! do was ostatni przyjezdzal na lowy,
Ostatni krél, co nosit kolpak Witoldowy,
Ostatni z Jagiellonéw wojownik szezesliwy, *)
I ostatni na Litwie monarcha mysliwy.
Drezwa moje ojezyste! Jesli niebo zdarzy,
Bym wroeil was ogladaé, przyjaciele starzy:
Czvli was znajde jeszcze? czy dotad zyjecie?
Wy, kolo ktoryeh niegdys pelzalem jak dziecie:
Czy zyje wielki Baublis, w ktorego ogromie **),
Wiekami wydrazonvim. jakby w dobrym domie,
Dwunastu ludzi moglo wieczerzaé¢ za stolem?
Czy kwitnie gaj Mendoga pod farnym koSciotem? *)

*) Podlug tradycji, wielki ksigze Gedymin mial sen na
gorze Ponarskiej o wilku Zelaznym, i za rada Wajdeloty
Lizdejki zalozyl miasto Wilno.

*) Zygmunt-August byl podniesiony starozytnym oby-
czajem na stolice Wielkiego Ksiestwa Litewskiego: przypa-
sal miecez i koronowal sie kolpakiem. Lubit bardzo my-
§liwstwo.

**) W powiecie Rosiefiskim, w majetnoSci Paszkiewi-
cza, pisarza ziemskiego, rost dab znany pod imieniem Bau-
blisa, niegdy$ w czasach pogaifiskich czezony jak Swieto§é.
We wnetrzu tego wygnilego olbrzyma Paszkiewicz zalozyl
gabinet starozytnofei litewskich.

*) Niedaleko fary nowogrodzkiej rosly starozytne lipy,
ktorych wiele wycieto okolo roku 1812.
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I tam na Ukrainie, czy sie dotad wznosi

Przed Holowiniskich domem, nad brzegami Rosi,
Lipa tak rozrosniona, ze pod jej cieniami

Sto miodziencéw, sto panien szlto w taniec parami?

Pomniki nasze! ilez co rok was pozera
Kupiecka lub rzadowa moskiewska siekiera! |
Nie zostawia przytulku ni leSnym $piewakom,

Ni wieszczom, ktérych cien wasz tak mily, jak pta]\um
Wiszak hpa Czarnolaska na glos Jana czuia
Tyle rymow natchneta! Wszak 6w dab gaduld |
K®zackiemu wieszezowi tyle cudéw Spiewa! & f—'

Ja ilez wam winienem, o domowe drzewa* B
Blahy strzelec. u('hodmc szyderstw towarzym, -
Za chybiong zwierzyne, ilez w waszej ciszy | « B
Lpolowalem duman, gdy w dzikim ostepie, g =
Z apommawszy 0 lowach usiadtem na kepie,
A kolo mmnie srebrzyl si¢ tu mech b]\\'ObTOdY; Z
Zlany grana,tem czarnej, zgniecionej jagody.

A tam sie czerwienily wrzosiste pagorki, '
Strojne w brusznice, ,]:ikh}" w koralow pa(mrln
Wokolo byla ciemnosé; galezie u géry i
Wisialy jak zielone, geste, nizkie chmury: ——
Wicher kedy$ nad sklepem szalal nieruchomym
Jekiem, szumami, wyeciem, Yoskotami, gromem:
Dziwny, odurzajagy halas! Mnie sie zdalo,

Ze tam nad glowa morze wiszgce szalalo.

Na dole, jak ruiny miast: tu wywrot debu
Wysterka z ziemi naksztalt ogromnego zrebu;
Na nim oparte, jak §cian i kolumn oblamy,
Tam galeziste klody, tu wpdl zgnile ramy,
Ogrodzone parkanem traw. W srodek tarasu
Zajrze¢ straszno: tam siedza gospodarze lasu,
Dziki, niedzwiedzie, wilki; u wrot leza kosci
Napol? zgryzione jakiché nieostroznych godei.
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Czasem wymkna sie w gore, przez trawy zielenie
Jakby dwa wodotryski, dwa rogi jelenie,
I mignie miedzy drzewa zwierz zolfawym pasem,

Jak promien, kiedy wpadlszy, gasnie miedzy lasem.

I znown cichosé w dole. Dzieciol na jedlinie
Stuka z lekka i dalej odlatuje. ginie,
Schowal sie: ale dziobem nie przestaje pukac,
Jak dziecko gdy schowane, wola. by go szukac.

Blizej siedzi wiewiorka, orzech w lapkach trzyma.,

Gryzie po; zawiesita kitke nad oezyma,

Jak piorko nad szyszakiem u kirasyjera:
{ihociaz tak osloniona, dokoila spoziera.
Dostrzeglszy goScia, skacze gajow tanecznica

7 drzew na drzewa, miga sie jako blyskawica;
Nakoniee w niewidzialny otwor pnia przepada.
Jak wracajaca w drzewo rodzime dryjada.

Znowu cicho.

Wtem ealaz wstrzesta sie tracona,

I pomiedzy jarzebin rozsunione grona,
Krasniejsze od jarzebin zajasnialy lica:

To jagod lub orzechéw zbieraczka, dziewica.
W krobeczce z prostej kory. podaje zebrane
Brusznice Swieze, jako jej usta rumiane,
Obok mlodzieniee idzie, leszezyng nagina:
Chwyta w lot migajace orzechy dziewczyna.

Wtem ustyszeli odglos rogéw i Psow granie:
Zgaduja, ze sie ku nim zbliza polowanie,
I pomiiedzy galezi gestwe, pelni trwogi,
Zuikneli nagle z oczu, jako lesne hogi.

*

Ktoz zhadal puszez litewskich przepastne krainy,

Az do samego §rodka — do jadra gestwiny?
Rybak ledwie u brzegéw nawiedza dno morza;
Mysliwiec krazy kolo puszez litewskich loza,
Zna je ledwie po wierzehu, ich postad, ich lice,
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Lecz obce mu ich wnetrzne serca tajemnice.
Wiedd {vlko albo bajka wie, co sie w nich dzieje:
Bo gdybys przeszedt bory i podszvie knie;
Trafisz w glebi na wielki wal pniow, klod, korzeni.
Obronny trzesawicy, tysigcem strumieni

1 siecig zielsk zarostych, i kopeami mrowisk,
Uniazdami os, szerszeniow, klebami wezowisk.
Gdybys i te zapory zmogl nadludzkiem mestwen,
Dalej spotkad sie z wickszem magz niebezpieczenstwem:
Dalej co krok czyhaja, niby wileze doty,

Mate jeziorka. trawa zarosle napoly,

Tak glebokie, ze ludzie dna ich nie dosledza

(Wielkie jest podobienstwo, ze djably tam siedza).
Wada tyeh studni sklni sie, plamista rdza krwawa.

A z wnetrza ciagle dymi, zionae won plugawa,

Od ktérej drzewa wkolo traca 1isé i kore;

L.yse, skarlowaciale, robaczliwe, chore,

Pochvliwszy konary, mchem koltunowate,

I pnie garbige, brzydkiemi grzybami brodate,

Siedzg wokolo wody, jak czarownic kupa,

Lirzejgca sie nad kotlem, w ktorem warza trupa.

e —

Za temi jeziorkami, juz nietylko krokiem,
Ale daremnie nawet zapuszczad sie okiem,
Bo tam juz wszystko melistym zakryte oblokiem.
Co sie wiecznie ze trzeskich oparzelisk wznosi.
A za ta mgla nakoniec (jak wies¢ gminna glosi)
(iiagnie sie bardzo piekna, zvzna okolica,
Glowna krolestwa zwierzat i rodlin stolica.
W niej sa zlozone wszystkich drzew i zidf nasiona,
Z ktorych sie rozrastaja na Swiat ich plemiona;
W niej, jak w arce Noego. z wszelkich zwierzat rodu
Jedna przynajmniej para chowa sie dla plodu.
W samym Srodku (jak stychad) maja swoje dwory:
Dawny tur, zubr i niedzwiedz, puszcz imperatory;
Okolo nich, na drzewaeh, gniezdzi sie rv4 bystry
I zarfoczny rosomak, jak czujne ministry:
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Dalej zas, jak podwiladni, szlachetni wassale,

Mieszkaja dziki, wilki i fosie rogale:
Nad glowami sokoly 1 orlowie dzicy,
Zyigey z panskich stolow, dworscy zausznicy.

Te pary zwierzat glowne i patryarchalne,

Ukryte w jadrze puszezy, Swiatu niewidzialne,

Dzieci swe sla dla osad za granice lasu,

A sami we stolicy uzywaja wezasu;

Nie gina nigdy bronia sieczna ani palng,

Leecz starzy umieraja smiercia naturalng.

Maja tez i swdj cmentarz, kedy bliscy Smierci,

Ptaki skladaja piéra, czworonogi sierci.

NiedzwiedZ, gdy, zjadlszy zeby, strawy nie przezuwa,
Jelen zgrzybialy, gdy juz ledwie nogi suwa,

Zajae sedziwy, gdy mu juz krew w zylach krzepnie,
Kruk, gdy juz posiwieje, sokol, gdy oslepnie,

Orzel, gdv mu dziob stary tak sie w kablak skrzywi,
Ze zamkniety na wieki juz gardla nie zywi,*)

Ida na cmentarz; nawet mniejszy zwierz, raniony
Lub chory, biezy umrze¢ w swe ojczyste strony.

Stad to w miejscach dostepnych, kedy czlowiek gosei,
Nie znajduja sie nigdy martwych zwierzat kosei. **)
Stychad, ze tam w stolicy, miedzy zwierzetami

Dobre sg obyczaje, bo rzadza sige sami;

Jeszeze cywilizacja ludzkg nie popsuci,

Nie znajg praw wlasnosei, ktora swiat nasz kioci,
Nie znaja pojedynkow, ni wojennej sztuki.

Jak ojce zyly w raju, tak dzis zyja wnuki,

Dzikie i swojskie razem, w mitosci i zgodzie,

Nigdy jeden drugiego nie kasa, ni bodzie,

Nawet, gdyby tam czlowiek wpadl, chociaz niezbrojny.

*) Dzioby wielkich ptakéw drapieinych z wiekiem co-
raz bardziej zakrzywiaja sie i nakoniec wierzchnie ostrze,
zagigwszy sie, dzidb zamyka, i ptak z glodu umieraé musi.
To mniemanie gminne przyjeli niektoérzy ornitologowie.

**) Rzeczywiscie niema przykladu, aby znaleziono
gdzie szkielet zdechlego zwierza.
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Toby srodkiem bestyi przechodzil spokojny:
Oneby nan patrzyly tym wzrokiem zdziwienia,
Jakim w owym ostatnim, szostym dniu stworzenia
Ojce ich pierwsze, co sie w ogrojeu gniezdzity,
Patrzyly na Adama, nim sie z nim skldcity.
Szezesciem, czlowiek nie zbladzi do tego ostepu,

Bo Trud i Trwoga i Smier¢ bronia mu przystepu.

Czasem tylko w pogoni zaciekle ogary,
Wpadlszy niebacznie miedzy bagna, mchy i jary,
Wnetrznej ich okropnosei razone widokiem,
Uciekaja, skowyczac z oblakanym wzrokiem:

I diugo potem, reka pana juz glaskane,

Drza jeszeze u nog jego, strachem opetane.

Te puszcz stotecznym ludziom nieznane tajniki
W jezyku swoim strzelcy zowia: Mateceniki.

Glupi niedzwiedziu! gdyby$ w mateczniku siedzial,
Nigdyby sie o tobie Wojski nie dowiedzial.
Ale, czyli pasieki zwabila cie wonnodé,
Czy uczules do owsa dojrzalego sklonnosé:

- Wyszedles na brzeg puszezy, gdzie sie las. przerzedzil,

I tam zaraz lesniczy bytnosé twa wysledzil,

I zaraz obsaczniki, chytre naslal szpiegi,

By poznad gdzie popasasz i gdzie masz noclegi.
Teraz Wojski z oblawa, juz od matecznika,

~ Postawiwszy szeregi, odwrét ci zamvka.

Tadeusz sie dowiedzial, ze niemalo czasu
Juz przeszlo, jak ogary wpadly w otchlan lasu.
Cicho. — Prézno mysliwi natezaja ucha;
Prézno, jak najciekawszej mowy, kazdy stucha
Milczenia, diugo w miejscu nieruchomy ezeka:

~ Tylko muzyka puszczy gra do nich zdaleka.

Psy nurtuja po puszezy jak pod morzem nurki,

. A strzelcy, obréciwszy do lasu dwururki,

'Pa.trza: Wojskiego: uklakl, ziemie uchem pyta;
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Jako w twarzy lekarza wzrok przyjaciol czyla
Wryrok zycia lub zgonu mile] im osoby,

Tak strzeley. ufni w sztuki Wojskiego sposoby,

Topili w nim spojrzenia nadziei i trwogi.

Jest! jest ™ wyrzekl polglosem, zerwal sie na nogi.
On slyszal! oni jeszcze sluchali — nareszcie

Slvsza: jeden pies wrzasnal, potem dwa, dwadziedcie,
Wazystkie razem ogary rozpierzchniona zgraja
Dolawiaja sig, Wrzesztzi, wpadiy na trop. graja,
Ujadaja. Juz nie jest to powolne granie

Psow gonigeyeh zajaca, lisa albo fanie;

Lecz weiaz, wrzask krotki, czesty, ucinany, zjadly;
To nie na glad daleki ogary napadly,

Na oko gonia. — Nagle ustal krzyk pogoni,

Doszli zwierza. Wrzask znowu, skowyt; zwierz sie broni
1 zapewne kaleczy: §rod ogaréow grania

Stychac coraz to czesciej jek psiego konania.

Strzeley stali, 1 kazdy ze strzelba gotowa
Wrygial sie jak Tuk naprzod z weisniona W las glowa.
Nie moga dluzej czekac! Juz ze stanowiska
Jeden za drugim zmyka i W puszczg sie wciska,
Cheac pierwsi spotkad zwierza, choé¢ Wojski ostrzegal,
Cho¢ Wojski stanowiska na koniu obiegal,
Krzyczac, ze czy kto prostym chlopem ezy paniczem,
Jezeli z miejsca zejdzie, dostanie w grzbiet smyczem!
Nie bylo rady! Wszyscy, pomimo zakazu,
W las pobiegli. Trzy strzelby huknely odrazu;
Potem wciaz kanonada, az glosniej nad strzaly
Ryknal niedzwiedz 1 echem napelnit las caly.
Ryk okropny, bolesei, wicieklosei, TozZpaczy;
Za nim wrzask psow, krzvk strzeleow, traby
: dojezdzaczy
Grzmialy ze Srodka puszczy. Strzeley — c¢i w las
§piesza,
Tamei kurki odwodza, a WSzYSCY sie ciesza;
Jeden Wojski w zalo$ei, krzyezy, ze chybiono.
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Strzelce i oblawnicy poszli jedna strong
Na przelaj zwierza, miedzy ostepem 1 puszcza,

A niedzwiedz, odstraszony psow i ludzi thuszezy,
Zwroeil sie nazad w miejsca mniej pilnie strzezone,
Ku polom, skad juz zeszly strzelece rozstawione,
Gdzie tvlko pozostali, z mnogich lowezych szykow,
Wojski, Tadeusz, Hrabia z kilka oblawnikoéw.

Tu las byl rzadszy. Shychaé z glebi ryk, trzask fomu,
Az z gestwy, jak z chmur, wypadl niedZzwiedz naksztalt
gromu;
Wkoto psy gonia, strasza, rwg: on wstal na nogi
Tylne i spojrzal wkolo, rykiem straszac wrogi,
I przedniemi lapami, to drzewa korzenie,
To pniaki osmolone, to wroste kamienie
Rwal, walac w psow i w ludzi, az wylamal drzewo,
Kreege niem jak maczugg, na prawo, na lewo,
Runal wprost na ostatnich straznikow oblawy:
Hrabie i Tadeusza. Oni bez obawy
Stoja w kroku, na zwierza wytkneli flint rury,
Jako dwa konduktorv w lono ciemnej chmury;
Az oba, jednym razem, pociggneli kurki,
(Niedoswiadezeni!) razem- zagrzmialy dwururki:
Chybili. Niedzwiedz skoczyl; oni tuz utkwiony
Oszczep jeden chwyeili czterema ramiony,
Wrydzierali go sobie. Spojrza. az tu z pyska
Wielkiego, czerwonego. dwa rzedy klow blyska.
I fapa z pazurami juz sic na iby spuszeza:
Pobledli, w tyl skoczyli, i gdzie rzednie puszcza
Zmykali. Zwierz za nimi wspiat sie, juz pazury
Zahaczal, chybil, podbiegl. wspial sie znoéw do géry
[ czarng lapa siegal Hrabiego wios plowy.
Zdartby mu czaszke z mozgow. jak kapelusz z glowy:
Gdy Asesor z Rejentem wyskoczyli z bokow,
A Gerwazy biegl z przodu o jakie sto krokéw,
7Z nim Robak, chot bez strzelby: i trzej, w jednej
: chwili,




Jak gdyby na komende razem wystrzelili.
Niedzwiedz wyskoczyl w gore, jak kot przed chartami.
I glowa na dét runal, i czterma lapanii
Przewrdciwszy sie miyncem, cielska krwawe brzemi¢
Walae tuz pod Hrabiego, zbil go z nég na ziemie.
Jeszeze ryezal, cheial jeszeze powstad, gdy nan wsiadly
Rozjuszona Strapczyna i Sprawnik zajadly.

Natenczas Wojski chwyeil na tasSmie przypiety
Swdj rog bawoli, diugi, centkowany, krety
Jak waz boa; oburacz do ust go przycisnal,
Wzdal policzki jak banie; w oczach krwig zablysnal,
Zasunal wpol powieki, weiggnal w glab pol brzucha,
I do pluc wystal z niego caly zapas ducha,
I zagral. Rog jak wicher, niewstrzymanym dechem
Niesie w puszcze muzyke i podwaja echem.
Umilkli strzeley, stali szezwacze, zadziwieni
Moca, czystoScia, dziwna harmonija pieni.
Starzec caly kunszt. ktérym niegdys w lasach slynal,
Jeszcze raz przed uszami mysliweow rozwinal;
Napelnil wnet, ozywil knieje i dgbrowy,
Jakby psiarnie w nig wpuscil i rozpoczal lowy.
Bo w graniu byla lowow historyja krotka:
Zrazu odzew dzwieczacy, rzezki: to pobudka;
Potem jeki po jekach skomla: to pséw granie;
A gdzieniegdzie ton twardszy, jak grzmot: to strzelanie.

Tu przerwal, lecz rog trzymal; wszystkim sie
; zdawalo,
Ze Wojski wciaz gra jeszcze, a to echo grato.

Zadal znowu. Myslithbys, ze rog ksztalty zmienial
I 7ze w ustach Wojskiego to grubial, to cieniai,
Udajac glosy zwierzat: to raz w wilcza szyje
Przeciggajac sie, dlugo, przerazliwie wyje:
Znowu, jakby w niedzwiedzie rozwarlszy sie gardlo, q
Ryknat; potem beczenie zubra wiatr rozdario.
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Tu przerwal, lecz rog trzymal: wszystkim sie
sdawado
7o Wojski weiaz gra jeszeze: a to echo gralo.
Wrystuchawszy rogowej arcydzielo sztuki,
Powtarzaly je deby debom, bukom buki.

Dmie znowu: jakby w rogu byly setne rogi,
Stychaé zmieszane wrzaski szczwania, gniewu, trwogi
Strzelcow, psiarni i zwierzat; az, Wojski do gory
Podniost rég, i tryumfu hymn uderzyt w chmury.

Tu przerwal, lecz vrég trzymal; wszystkim sie
: zdawalo,
Ze Wojski weiaz gra jeszeze, a to echo gralo:
Ile drzew, tyle rogéw znalazlo sie w boru.
Jedne drugim piesn niosa, jak z choru do choru.
I szla muzyka coraz szersza, coraz dalsza.
Coraz cichsza i coraz czystsza, doskonalsza,
Az znikla gdzies daleko, gdzie$ na niebios progul...

Wojski obiedwie rece, odjawszy od rogu,
Rozkrzyzowal; rog opadi, na pasie rzemiennym
Chwiat sie. Wojski z obliczem nabrzmiatem,

promiennem,
Z oczyma wzniesionemi, stal jakby natchnionvy,
Lowiac uchem ostatnie znikajace tony.
A tymezasem zagrzmialy tysiace oklaskow,
Tysiace powinszowan i wiwatnych wrzaskow.

Uciszono sie zwolna, i oczy gawiedzi
Zwrdcily sie na wielki, Swiezy trup niedzwiedzi.

Lezal krwia opryskany, kulami przeszyty,
Piersiami w gaszcze trawy wplatany i whity;
Rozprzestrzenil szeroko przednie krzyzem lapy.
Dyszal jeszcze, wylewal strumienn krwi przez chrapy,
Otwieral jeszcze oczy, lecz glowy nie ruszy:

Pjawki Podkomorzego dzierza go pod uszy:




7 lewej strony Strapezyna, a z prawej zawisal
Sprawnik, i duszac gardziel, krew czarna wysysad, &

Zaczem Wojski rozkazal kij zelazny wilozyc
Psom miedzy zeby, i tak paszczeki roztworzyc.
Kolbami przewrdcono na wznak zwierza zwloki,
I znéw trzvkrotny wiwat uderzyl w obloki.

7 KSIEGI IX-ej.
BITWA.

Znown Dobrzynscy z Litwa natarli w zawody,
I, pomimo dawniejsze dwdéch stronnictw niezgody,
Walcza jak bracia, jeden drugiego zachgca.
Dobrzynsey. widzace jak sie Podhajski wykreca s
Tuz przed szeregiem jegréw i kosa ich kraje, e
Zawotali z radoseia: ,,Niech zyja Podbaje! i
Naprzod. bracia Litwini! gora, gérg Litwal™
Skolubowie za$, widzac, jak waleczny Brzytwa. >
Choé rannv, leci z szabla wzniesiona do gory,
Krzykneli: ,.Gora Macki, niech zyja Mazury!™
Dodawszy wzajem serca, biegna na Moskali;
Nadaremnie ich Robak z Mackiem wstrzymywali.

Gdy tak na rote jegrow uderzano z przodu,
Wojski rzuca plac boju, idzie do ogrodu.
Przy boku jego stapal ostroiny Protazy,
A Wojski mu pocichu wydawal rozkazy.

Stala w ogrodzie, prawie pod samym parkanem,
0 ktéry sie opierat Rykow swym trojgranem,
Wielka, stara sernica, budowana w kratki
Z belek na krzyz wiazanych, podobna do klatki.
W niej swieeily sie biatyeh seréw mnogie kopy;
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Wkoto zas wahaly sie suszace sie snopy
Szalwii, benedykty. kardy, macierzanki:

Cala zielna domowa apteka Wojszezanki,
Sernica w gorze miala wszerz sazni pilczwarta,
A u dotu na jednym wielkim stupie wsparta,
Niby gniazdo bocianie. Stary stup debowy
Pochyliil sie, bo juz byl wygnit do potowy,
Grozil upadkiem. Nieraz Sedziemu radzono.
Aby zrzucil budowe wiekiem nadwatlona;

Ale Sedzia powiadal, ze woli poprawiac,
Anizeli rozrzucaé, albo tez przestawiac:
Odkladat budowanie do sposobnej pory,
Tymezasem pod stup kazal wetknaé dwie podpory,
Tak pokrzepiona, ale nietrwata budowa
Wrygladata za parkan nad tréjkat Bykowa.

Ku tej sernicy Wojski z Woznym milezkiem ida.
Kazdy zbrojny ogromnym dragiem, jakby dzida:
Za nimi ochmistrzyni dazy przez Konopie
I kucheik, mate, ale bardzo silne chtopie.

Przyszedtszy, dragi wparli w wierzch stupa nadgnily,

Sami u keneéw wiszae, pchaja z calej sity:
Jako flisy uwiezla na rapach wicine
Diugiemi dragi z brzegu pedza na glebineg.

Trzasnal stup: juz sernica chwieje sie i wali
Z brzemieniem drzew i serow na trojkat Moskali.
Gniecie, rani, zabija; gdzie staly szeragi,
Lezg drwa, trupy, sery biale jako $&niegi,
Krwia i mézgiem splamione. Trojkat w sztuki pryska,

A juz w srodku Kropidto grzmi, juz Brzytwa biyska,

Siecze Rozga, od dworu wpada szlachty tluszeza,
A Hrabia od bram jazde na rozpierzchiych puszeza,

Juz tylko oSmiu jegrow z sierzantem na czele
Bronia sie. Biezy Klueznik: oni stoja Smiele,
Dziewieé rur wymierzyli prosto w 1eb Klueznika;
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On leci na strzal, krecqce ostrze scyzoryka.

Widzi to ksigdz: zabiega Klucznikowi droge,

Sam pada i podbija Gerwazemu noge;

Upadli, wlagnie kiedy pluton ognia dawal,

Ledwie oléw przeswisnal, juz Gerwazy wstawal.

Juz wskoezyl w dym, dwom jegrom zaraz glowy
zmiata.

Uciekaja strwozeni, Klucznik goni, plata:

Oni biegna dziedzincem, Gerwazy ich torem:
Wpadaja we drzwi gumna, stojace otworem,

[ Gerwazy do gumna na ich karkach wjechat,
Zniknal w ciemnosci, ale bitwy nie zaniechal:

Bo przeze drzwi jek stychad, wrzask i geste razy.
Wkrétce ucichto wszystko. Wyszedl sam Gerwazy
Z mieczem krwawym,

Juz szlachta odzieriyla pole,
Porozpedzanyeh jegrow sciga, rabie, kole,
Rykow sam zostal; krzyczy, ze broni nie zlozy,
Bije sie; gdy ku niemu podszed? Podkomorzy,
I wznoszac karabele, rzekl powaznym tonem:
»Kapitanie! nie splamisz czei Twojej pardonem.
Dales proby, rycerzu, nieszczesny, lecz meiny,
Twojej odwagi: porzué opor niedolezny,
Z¥o6z bron, nim cie naszemi szablami rozbroim;
Zachowasz zycie 1 czesé, jestes wiezniem moim!‘ 5

Rykdw, Podkomorzego zwalczony powaga,
Sktonil sie i oddal mu swoja szpade naga,
Skrwawiong po rekojesé, i rzekl: , Lachy braty!
0j biada mnie, zem nie miat choé jednej armaty!
Dobrze méwil Suworéw: Pomnij, Rykéw kamrat,
Zebvs$ nigdy na Lachdw nie chodzil bez armat!
Coz! jegry byli pijani, Major pié¢ pozwolit! '
Och major Piut, on dzisiaj bardzo poswywolit!

On odpowie przed carem, bo on mial komende. i
Ja, panie Podkomorzy, wasz przyjaciel hede.
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Ruskie przystowie moéwi: kto sie moeno lubi,
Ten, panie Podkomorzy, i mocno sie czubi.
Wy dobrzy do wypitki, dobrzy do wybitki,

Ale przestancie robi¢ nad jegrami zbytki.*

Podkomorzy. styszac to, karabele wznasza

I przez Weoznego pardon powszechny oglasza:
Kaze rannych opatrzyé, z trupow czysci¢ pole,
A jegrow rozbrojonych prowadzic w niewole.
Diugo szukano Pluta; on w krzaku pokrzywy
Zarywszy sie gleboko, lezat jak niezywy;
Wyszedt wreszcie, ujrzawszy, ze bylo po biiwie.
Taki mial koniec zajazd ostatni na Litwie. *)

7Z KSIEGI X-ej.
EMIGRACJA.

Owe obloki ranne, zrazu rozpierzchnione,
Jak czarne ptaki, lecac w wyzsza nieba strone,
Coraz sie zgromadzaly. Ledwie stonce zbieglo
Z poludnia, juz ich stado pdét niebios obleglo
Ogromng chmura. Wiatr ja pedzil coraz chyzej,
Chmura coraz gestniala, zwieszala sie nizej:
Az jedng strong nawpol od niebios oddarta,
Ku ziemi wychylona i wszerz rozpostarta,
Jak wielki zagiel, biorac wszystkie wiatry w siebie,
Od poludnia na zachod leciala po niehie.

I byla chwila ciszy; i powietrze stalo
Gluche, milezace, jakby z trwogi oniemiato.

*) Bywaly péiniej jeszcze zajazdy, lubo nie tak staw-
ne, dosyé jednak gloéne i krwawe. Okolo roku 1817 obywatel
U.., w wojewddztwie Nowogrodzkiem, pobil na zajeidzie
caly garnizon nowogrédzki i dowddeéw =zabral w niewole.
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[ tany zboz, co wprzidy kladae sie na ziemi
I znowu w gore trzesgc klosami ziotemi,
Wrzaly jak fale, teraz stoja nieruchome
I pogladaja w niebo, najezywszy sfome.
I zielone przy drogach wierzby i topole,
Co pierwej, jako placzki przy grobowym dole,
Bily czolem, diugiemi krgcily ramiony,
Rozpuszezajace na wiatry warkoez posrebrzony:
Teraz, jak martwe, z niemej wyrazem zaloby,
Stoja naksztait posagow svbilskiej Nijoby,
Jedna osina drzaca wsirzasa liscie siwe.

~ Bydlo, zwykle do domt powracad leniwe,
Teraz zbiega sie tlumnie., pastérzy nie czeka,
I opuszezajac sirawg, do domu ucieka.
Buhaj racica ziemig kopie, orze rogiem,
[ calg trzode straszy ryczenieri zlowrogiem;
Krowa coraz ku niebu wznosi wielki¢ oko,
Usta z dziwu otwiera i wzdvcha gleboko;
A wieprz marudzi w tyle, dasa si¢ i zgrzyta,
1 snopy zboza kradnie i na zapas ehwyta.
Ptastwo skrylo sie w lasy, pod strzechy, w glab trawy;
Tylko wrony, stadami obstgpiwszy stawy,
Przechadzaja sie sobie powaznemi kroki,
(zarne oczy kieruja na czarne obloki,
Wrytknawszy jezyk z suchej szerokiej gardzieli
I skrzyvdla roztaczajac, czekaja kapieli:
Lecz i te, przewidujac nazbyt mocna burze,
Juz w las ciagna, podobne wznoszacej sie chmurze,
Ostatnia z ptakow, lotem niesciglym zuchwaia
Jaskolka, ezarny oblok przeszywa jak strzala,
Wreszeie spada jak kula.

Wiasnie w owej chwili
Szlachta z Moskwa okropng walke zakonezyli,
I chronia sie gromadnie w domy i stodoly,
Opuszczaja plac boju, gdzie wkritee zywioly
Stoczg walke.
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Ziemia $wieci ponuro, zoltawo-czerwona;

Juz chmura, roztaczajac cienie leLl\hﬁtd{t sieci,
Wrylawia resztki swiatla, a za stoficem leci,

- Jak gdyby je pochwycic¢ cheiata przed zachodem.
Kl]ka. wichréow raz po raz przeswisnelo spodem,
: Jeden za drugim leca, miecac krople dzdzyste,
t{' Wielkie, jasne, okragte. jak grady ziarniste.

& Nagle wichry zwarly sie, porwaly si¢ wpoly,
'«Borykam sie, kreca, Swiszezacemi koly

~ Kraza po stawach, maca do dna wody w stawach,
~ Wpadtly na Iaki, $wiszeza po lozach i trawach:

- Pryskaja 1z galezie, leca traw przckosy

- Na wiatr, jako garéciami wyrywane wlosy,

- Zmieszane z kedziorami snopow. Wiatry wyja,
~Upadaja na role. tarzaja sie, ryja,

Rwa skiby, mhlq otwor wichrowi trzeciemu,

~ Ktory wydarl sie z roli jak slup ezarnoziemu,

L*’ ;‘W/nnm sie, jak ruchoma piramida toczy,

l “Lbem grunt wierci, z nog piasek sypie gwiazdom

i

- Lo krok wszerz wydyma sie, roztwiera ku gérze —
ogromnsg swg traba otrebuje burze.

Az z calym tym chaosem wody i kurzawy,
~Slomy, liscia, gatezi, wydartej murawy,

Wichry w las uderzyly, i po glebiach puszezy
‘Ryknely jak niedzwiedzie...

ok z sita, w gestyeh kroplach. Wtem rykiy pioruny,
rople ?Iaiy sie razem: to jak proste struny

fugim warkoczem wiaza niebiosa do ziemi,
0 jak z wiader buchajg warstwami calemi.
uz zakryly sie calkiem niebiosa i ziemia:

(oc je z burza, od nocy czarniejsza, zaciemia.
zasem widnokrag peka od konca do korea,

Aniol burzy, naksztalt niezmiernego slonca,

Na zachod jeszeze oztocona

W 0CZY.
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Rozéwieci twarz i znowu okryty ecalunem
Uciekt w niebo 1 drzwi chmur zatrzasnal piorunem
Znowu wzmaga sie burza, ulewa nawalna,
I ciemnosc¢ gruba, gesta, prawie dotykalna.
Znowu deszcz ciszej szumi, grom na chwile usnie;
Znowu wzbudzi sie, ryknie, i znéw wodag chlusnie.
Az sie uspokoilo wszystko. Tylko drzewa
Szumia okclo domu i szemtze ulewa.

W takim dniu pozadany byt ¢85 siajlisesinsey
Bo nawalnica, boju plac masakiend slrywaz, .
Zalala drogi, mostv zerwafa na rzece,
7 folwarku mniedostepna zrobila fortece.
0 tem wiee, co sie dzialo w obozie Soplicy,
Dzis nie mogla rozejsé sie wies¢ po okolicy:
A ‘wlagnie zawist szlachty los od aiemnicy.

* .

W izbie Sedziego wazne toczg sie narady.
Bernardyn lezal w 16zku; zmordowany, blady
I skrwawiony, lecz calkiem zdrowy na umysle,
Daje rozkazy, Sedzia wypelnia je Scisle.
Prosi Podkomorzego, przyvzywa Klucznika,
Kaze przywiesé¢ Rykowa, potem drzwi zamyka.
Godzine cala trwaly tajemne rozmowy,
Az je przerwal kapitan Rykéw temi slowy,
Rzucajae na stol kiese, cieika dukatami:
Panstwo Lachy, juz jest ta gadka miedzy wami,
Ze kazdy Moskal zlodziej: powiedzeiez, kto spyta,
Ze znalidcie Moskala, ktory, zwan Nikita
Nikityez Rykow, rotny kapitan, mial osim
Medalow i trzy krzyze — to pamieta¢ prosim:
Ten medal za Oczakow, ten za Izmailow,
Ten za bitwe pod Nowi, ten za Prejsisz-Iiow,
Tamten za Korsakowa slawna rejterade
Z pod Zurich; a mial takze i za mestwo szpade,
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Takze od feldmarszaltka trzy zadowolenia,
Dwie pochwaly cesarskie i cztery wspomnienia,
Wszystko na pidmie...

»Ale, ale, kapitanie,
Przerwal Robak, i coz sie wiedy z nami stanie,
Jesli nie cheesz zgodzié sie? Wszakze dates stowo
Zalatwié te rzecz..."

»Prawda, stlowo dam na nowo,
Rzecze Rykow, ot stowo! Co po waszej zgubie?
Ja czlek poczeiwy, ja was, panstwo Lachy, lubie,
Ze wy ludzie weseli, dobrzy do wypitki.
I takze ludzie $miali, dobrzy do wybitki.
U nas ruskie przyslowie: kto na wozie jedzie,
Bywa czesto pod wozem; kto dzisiaj na przedzie,
Jutro w tyle: dzi§ bijesz, jutrq ciebie bija;
Czy o to gniew? tak u nas po zolniersku zyja.
Skadby sie czlowiekowi tyle zlodei wzielo
Gniewac sie o przegrana! Oczakowskie dzieto
Bylo krwawe, pod Zurich zbili nam piechote,
Pod Austerlicem caly utracitem rote,
A pierwej wasz Koseiuszko pod Raclawicami, —
Bylem sierzantem — wysiekt méj pluton kosami:
I coz stad? To ja znowu u Maciejowicow
Zabitem wlasnym sztykiem dwdéch dzielnyeh
szlacheicow:
Jeden byl Mokronowski, szedl z kosa przed frontem,
I kanonierowi ucial reke z lontem.
0j! wy Lachy! Ojezyzna! ja to wszystko czuje,
Ja Rykow: Car tak kaze, a ja was zatuje,
Co fiam do Lachéw? Niechaj Moskwa dla Moskala,
Polska dla Lacha; ale ¢6z? Car nie pozwala“.
Sedzia mu na to rzecze: ,,Panie kapitanie,
Ze§ cztek poczciwy, wiedza to wszysey ziemianie,
U ktérych na kwaterach stales od lat wielu.
Za ten dar nie gniewaj sie, dobry przyjacielu:
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Nie chcieliSmy cie skrzywdzic: te oto dukaty
Smielismy zlozy¢, wielzae, zes czlek niecbhogaty'.

sAch jegry! — wolal Rykow — cala rota skiuta!

Moja rota! a wszystko z winy tego Pluta!
=) On komendant, on za to przed carem odpowie,
A wy te grosze sobie zabierzeie, panowie;
U mnie jest kapitanski moj zold ladajaki,
A dosyé mnie na ponczvk i lulke tabaki.
A was lubie, ze z wami sobie zjem, popije,
Pohulam, pogawedze, i tak sobie zyje.
i (Oto ja was obronie, i jak hedzie Sledztwo,
i Slowo uczciwe, ze dam za wami Swiadectwo.
Powiemy, ze my przyszli tu z wizyta, pili
; Sobie, tanczyli, troche sobie podehmielili,

i

: A Plut przypadkiem ognia zakomenderowal, i
g Bitwa — i bataljon tak jako$ zmarnowal,

e Wy pany tylko Sledztwo pomazujeie zlotem,
| Bedzie kreci¢ sie. Ale teraz powiem o tem,
; Co juz mowitem temu szlacheicu, co diugi

I Ma rapier, ze Plut pierwszy komendant, ja drugi: %
:?I Plut zostal zywy, moze on wam zagia¢ kruczka 3
i

Takiego, ze zginiecie, bo to chytra sztuczka;
| I Trzeba mu gebe zatkac¢ bankowym papierem.
No i ¢6z, panie szlacheie, ty z diugim rapierem,
il Czy juz byles u Pluta, czy$ sie z nim naradzil?*

| Gerwazy obejrzal sie, lysine pogladzit,
1 Kiwnal niedbale reka, jak gdyby znaé dawal,
Ze juz wszystko zalatwil. Lecz Rykéw nastawal:
! ,,Goz, ezy Phut bedzie milczeé, czy stowem zareczyl?"

f Klucznik, zly, ze go Rykéw pytaniami dreczyl, .
It Powaznie palee wielki ku ziemi naginal, i
f A potem machnal reka, jak gdyby przecinatl

il Dalsza rozmowe, i rzekl: ,Kine sie scyzorykiem,
Ze Plut nie wyda! gadaé juz nie bedzie z nikim!.
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Potem dionie opuseil i palcami chrzasnal,
Jak gdyby tajemnice calg z rak wytrzasnal.

Ten ciemny gest pojeli stuchacze, i1 stali
Patrzac z dziwem na siebie, wzajem si¢ badali,
i 1 posepne milezenie trwalo minut kilka.
Az Rykéw rzekl: [ Nosit wilk, poniesli i wilka!®
.Requiescat in pace*, dodal Podkomorzy.
~Juz-ci, zakonczyl Sedzia, byl w tem palec Bozy!
Lecz ja tej krwi nie winien, jam o tem nie wiedzial".

Ksiadz porwal sie z poduszek i posepny siedzial,
Nakoniec rzekl, spojrzawszy bystro na klucznika:
. Wielki grzech bezbronnego zabi¢ niewolnika!
Chrystus zabrania mécié sie nawet i nad wrogiem!
0j kluczniku! odpowiesz ty ciezko przed Bogiem.
Jedna jest restrvkevja: jesli popelniono

3 Nie z zemsty glupiej, ale pro publico bono®.
3 Klueznik glowa 1 rekag kiwal wyciggniong,
g I mrugajac, powtarzal: . Pro publico bono!*
". ‘Wiecej nie bylo mowy o Plucie mojorze,
e Nazajutrz go daremnie szukano we dworze,
’f Daremnie wyznaczono za trupa nagrode:
£ Major zginat bez sladu, jak gdyby wpadl w wode.
2 Co sie z nim stalo? — rdznie powiadano o tem,
Lecz nikt pewnie nie wiedzial ni wtenczas, ni potem.
i Daremnie pytaniami klucznika dreczono:
E‘fﬁ. Nie nie wyrzekl, procz tych stéw: ,Pro publico bono.

Wojski hyl w tajemnicy, lecz slowem ujety
Honorowem, staruszek milczal*jak zaklety.

Po zawarciu ukladow wyszedl z izby Rykow,
A Robak kazal wezwaé szlachte wojownikdw,
Do ktérych Podkomorzy z powaga tak moéwi:
»Bracia! Bog dzi$ naszemu szezescil orezowi;
Ale musze Waépanstwu wyznaé bez ogrodki,



7e z tych niewczesnych bojow zle wynikng skutki,
Zbadziliémy, i nikt tu z nas nie jest bez winy:
Ksiadz Robak, ze zbyt czynnie rozszerzal nowiny,
Klueznik i szlachta, ze je pojela opacznie.

Woijna z Rosja jeszeze nie predko si¢ zacznie;
Tymezasem, kto mial udzial najezynniejszy w bitwie,
Ten nie moze bezpieczny zostac¢ sie na Litwie:
Musicie wiec do Ksigstwa uciekaé, panowie,

A mianowicie Maciej, co sie Chrzciciel zowie,
Tadeusz, Konew, Brzytew, niech unosza glowy

Za Niemen, gdzie ich czeka zastep narodowy.

My na was nieobecnych cala wing zwalim

I na Pluta: tak reszte rodzenstwa ocalim.

Zegnam was nie na diugo: sa pewne nadzieje,

7e nam z wiosna swobody Zorza zajasnieje,

1 Litwa, co was teraz zegna jak tulaczy,

Wkrétce jako zwycieskich swych zbaweéw zobhaczy.
Sedzia wszystko, co trzeba, zgotuje na droge, —

A ja pieniedzmi, ile zdolam. dopomoge"™.

Czula szlachta, 7e madrze Podkomorzy radzil:
Wiadomo, ze kto z.ruskim carem raz sig zwadzil,
Ten juz z nim na tej ziemi nie zgodzi sie szczérze,
T musi albo bi¢ sie, albo gni¢ w Sybirze.

Wiee, nic nie méwiac, smutnie po sobie spojrzeli,
Westchneli — na znak zgody glowans skineli.

7 KSIEGI XI-ej.
ROK 1812.

Wrézby wiosenne. — Wkroczenie wojsk.

0 roku 6w! Kto cichie widzial w naszym kraju?
Cichie Iud zowie dotad rokiem urodzaju,
A iolnierz rokiem wojny; dotad lubig starzy
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: 0 tobie baja¢, dotad pieSi o tobie marzy.

Zdawna byles niebieskim oznajmiony cudem

I poprzedzony gluchg wiescia miedzy ludem;
Ogarnelo Litwinow serca z wiosny sloncem

Jakies dziwne przeczucie, jak przed swiata koncem,
Jakies oczekiwania teskne i radosne...

Kiedy pierwszy raz bydlo wygnano na wiosne,
Uwazano, ze, chociaz zglodniate i chude,
Nie bieglo na run, co juz umaila grude *),
Lecz k¥adlo sie na role i, schyliwszy glowy,
Ryczalo, albo zulo swoi pokarm zimowy.

I wiedniacy, ciagngcy na jarzyne plugi,
Nie ciesza sie, jak zwykle, z korica zimy dlugiej,
Nie Spiewaja piosenek: pracuja leniwo,
Jakby nie pamietali na zasiew i zZniwo.
Co krok wstrzymuja woly & podjezdki w bronie,
I pogladaja z trwoga ku zachodniej stronie.
Jakby z tej strony miat sie objawié cud jaki —
I uwazaja z trwoga wracajace ptaki.

Bo juz beocian przylecial do rodzinnej sosny
I rozpiat skrzydia biale, wezesny sztandar wiosny,
A za nim, krzyvkliwemi nadeciagnawszy pulki,
Gromadzily sie ponad wodami jaskotki
1 7z ziemi zmarzlej braly bloto na swe domki.
‘W wieczor styehaé w zaroslach szept ciagnacej stomki
I stada dzikich gesi szumia ponad lasem,
I znuzone, na popas spadaja z halasem,
A w glebi ciemnej nieba wciaz jecza zérawie.
Slyszac to, noeni stréze pytaja w obawie,
Skad w krolestwie skrzydlatem tyle zamieszania,
Jaka hurza te ptaki tak wezednie wygania?

*) Run, jest to zieleniejaca sie ozimina.




-

Az oto nowe stada: jakby gilow, siewek
1 szpakow, stada jesnych kit i choragiewek
Zajasnialy na wzgorkach, spadaja na blonie:
Konnica! Dziwne stroje, niewidziane bronie!
Pulk za pulkiem: a §rodkiem, jak stopione Sniegt,
Plyna drogami kute zelazne szeregi;
7 lasow czernia sie czapki, rzad bagnetow blyska,
Roja sie niezliczone piechoty mrowiska.

Wszvsey na Pélnoe! Rzeklbys, ze wonezas z wyraju #
Za ptastwem i lud ruszyl do naszego kraju,
Pedzony niepojeta, instymktowna moca.

Konie, ludzie, armaty, orly, dniem i nocg
Plyna; na niebie gora tu i dwdzie luny,
Ziemia drzy, slychaé: bija stronami pioruny..

Wojna! wojnal.. Nie hyto w Litwie kata ziemi,
Gdzieby jej huk nie doszedl. Pomiedzy ciemnemi
Puszezami, chlop, ktérego dziady i rodzice
Pomarli, nie wyirzawszy za lasn granice,

Ktéry innyeh na niebie nie rozumial krzyvkow
Procz wichrow, a na ziemi préez bestyi rykow,
(Gosei innych nie widzial oprocz spollesnikow:
Teraz widzi: na niebie dziwna luna pala,

W puszezy loskot: to kula od jakiego$ dziala,
Zbhladziwszy z pola bitwy, drog w lesie szukala,
Rwace pnie, siekac galezie. Zubr, brodacz sedziwy,
Zadrzal we mchu, najezyl dlugie wlosy grzywy,
Wstaje nawp6l, na przednich nogach sie opiera,
1. potrzasajac broda, zdziwiony spoziera

*) Wyraj, w mowie gminnej znaczy wlasciwie ¢
jesienny, kiedy ptaki wedrowne odlatuja; lecie¢ na wy
jest to lecie¢ w kraje cieple. Stad przenosnie nazywa
wyrajem kraje cieple, i w szezegolnoei jakies kraje baj
ne, szezefliwe, za morzami lezace.
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Na blyskajace nagle miedzy lomem zeliszoze:
Byl to zblgkany granat — kreci sie, wre, Swiszcze,
Pekt z hukiem, jakby piorun; zubr, pierwszy raz w
zZyciu
Zlakt sie i uciekl w olebszem schowaé sig ukryeiu.
_Bitwa!... Gdzie? w ktorej stronie?* — pytaja
miodzience,
Chwylaja’ hrofi: kobiety wznosza w niebo rece;
Wszyscy pewni zwycigstwa, wolaja ze lzami:

..Bog jest z Napoleonem, Napoleon z namil*
O wiosno! Ko cie widzial wtenczas w naszym kraju,

Pamietna wiosno wojny. wiosno urodzaju!
O wiosno, kto cie widzial, jak bylas kwitnaca
Zhozami i trawami, a ludZzmi blyszczaca,
Obfita we zdarzenia, nadzieja brzemiennal

Ja ciebie dotad widze, piekna maro gennal...
Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,

Ja tylko jedne taka wiosne mialem w zyciu!

*

Soplicowo lezalo tuz przy wielkiej. drodze,
Ktora od strony Niemna ciggneli dwaj wodze:
Nasz ksiaze Jozef i krol westfalski Hieronim.,
Juz zajeli ezesé Litwy od Grodna po Stonim:
Gdy krol rozkazal wojsku dac trzy dni wytchnienia.
Ale polsey zolnierze, mimo utrudzenia,
Skarzyli sie. ze krdl im marszu nie dozwala,
Tak radziby copredzej doscignaé Moskala.
W miescie pobliskiem stanal glowny sztab ksiazeey,
A w Soplicowie obdz czterdziestu tysigey,

I ze sztabami swemi jeneral Dabrowski,
Kniaziewicz, Malachowski, Giedrojé i Grabowski.

Pézno bvlo gdy weszli: wiec kazdy, gdzie moze,
Zabieraja kwatery w zamczysku, we dworze.
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Skoro dano rozkazy, rozstawiono czaty,

Kazdy strudzony poszed! spaé do swej komnaty.
Z nocg wszystko ucichlo: obdz, dwor i pole;
Widaé tylko, jak cienie, bladzace patrole,

I gdzieniegdzie biyskania ognisk obozowyeh,

| Stychac kolejne hasla stanowisk wojskowych.

Spali: gospodarz domu, wodze i zolnierze:;
Oczu tylko Wojskiego sen slodki nie bierze.
Bo Wojski ma na jutro biesiade Wyprawic,
| Ktora chce dom Soplicéw na wiek wiekéw wslawié:
| Biesiade, godna mitych sercom polskim godei,
! I odpowiednia wielkiej dnia uroczystodci,
Co jest $Swietem koscielnem i §wietem rodziny:
Jutro odbyé sie maja trzech par zareczyny.
| Zas jeneral Dabrowski oswiadezyl z wieczora,
~ Ze chce mieé chiad polski.

Choé spozniona pora,
Wojski zebral co predzej z sasiedztwa kucharzy:
Pigeiu ich bylo; shuza, on sam gospodarzy.
Jak kuchmistrz bialym si¢ fartuchem opasal,
Wdzial szlafmyce, a rece do Iokciow zakasa,
W reku ma placke musza, owad ladajaki
Odpedza, wpadajacy cheiwie na przysmaki;
. Druga reka przetarte okulary wlozyl
Dobyl z zanadrza ksiege, odwinal, otworzvl.

Ksiega ta miala tytul: Kucharz doskonaly®.*)
W niej spisane dokladnie wszystkie specyjaly
Stoléw polskich; podiug niej Hrabia na Teczynie
Dawal owe biesiady, we wloskiej krainie,

Ktorym sie Ojeiec Swiety Urban Osmy dziwil; **)

*) Ksiazka teraz bardzo rzadka, przed stukilkudzie-
sigeiu laty wydana przez Stanistawa Czernieckiego.

. **) Opisywano wielekroé i malowano ‘owa legacje
| rzymska. Ob. ,Kucharz doskenaly®. przemowa: ,Ta legacja
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= Podlug niej pozniej Karol-Kochanku Radziwill,
L Gdy przyjmowal w Nieswieiu krila Stanislawa,
. Sprawil pamietna owa uczte, ktérej slawa
* Dotad zyje na Litwie we gminnej powiesei.

, Co Wojski wyczytawszy, pojmie i obwiesci,

" To natychmiast kucharze robia umiejetni.

~ Wre robota; pigédziesiat nozéw w stoty tetni,

~ Zwijaja sie kucheiki czarne jak szatany:
(i niosa drwa, ¢i z mlekiepn i z winem sagany;

" Leja w kotdy, skowrody, w radle. Dym wybucha;
. Dwach kucheikow przy piecu siedzi, w mieszki

; dmiicha;
" Wojski, azeby ogieri tem lacniej rozpalad,

} Rozkazal stopionego masfa na drwa nalac

. (Zbvtek ten dozwolony jest w dostatnim domu).
- Kucheiki sypia w ogien suche peki fomu;
"Inni na rozny sadza ogromne pieczenie
S Wolowe, sarnie, eabry dzicze 1 jelenie;
WCi skubia stosy ptactwa, leca puchéw chmury,
"Obnazaja sie gluszce, cietrzewie i kury.

| Lecz kur niewiele bylo; od owej wyprawy,
Ktora w czasie zajazdu, Dobrzynski Sak krwawy
Zrobil na kurnik, kedy Zosi gospodarstwo
Zniszezyl, nie zostawiwszy sztuki na lekarstwo —
Jeszcze nie moglo ptastwem zakwitngcé na nowo
Slawne niegdy$ ze drobiu swego Soplicowo.
Zreszta za$§ migs wszelakich byl wielki dostatek,
(lo sie zeromadzi¢ dato i z domu i z jatek,
[ z lasOw i z sasiedztwa, zbliska i zdaleka:

Rzekihys, ptasiego tylko nie dostaje mleka.

- wszystkiemu zachodniemu Panstwu wielkiem bedae podzi-
. wieniem, oglesila w rozum nieprzebranego Pana jako i splen-
& dor domu i apparament stolu.., Ze jeden z ksigzat rzymskich
o rzekl: ,Dzi§ Rzym szezefliwy, majac ,takiego Posta®”, —
" N. B. Czerniecki sam byl kuchmistrzem Ossgolifiskiego.
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Dwie rzeczy, ktorych hojny pan do uczty szuka,
Tacza sie w Soplicowie: dostatek i sztuka. A

*

Juz goscie, zgromadzeni w wielkiej zamku sali, F Gy
Czekajac uczty, wkolo stolu rozmawiali. '

Gdy pan Sedzia w mundurze wojewodzkim wchadx i &t:;
I pana Tadeusza z Zofija przywodzi. ji ¢ g8 3
Tadeusz lewg dionia dotykajac glowy, t e
Pozdrowil swych dowddcdw przez uklon wojskowy; £
Zofja z opuszczonem ku ziemi wejrzeniem,

Zaploniwszy sie, goSei witala dygnieniem
(Od Telimeny pieknie dyga¢ wyuczona).

A
Miata wianek na glowie, jako narzeczona, i é‘
Zreszta ubior ten samy, w jakim dzi§ w kaplicy O
Skiadata snop wiosenny dla Boga-Rodziey. P
Uzela znow dla goSei nowy snopek ziela: 0
Jedna reka zen kwialy i trawy rozdziela, 7.
Drugg swoj sierp blyszezacy poprawia na glowie. B
Brali zidotka, calujac jej rece, wodzowie; &
Zosia znowu dygala w kolej, zaploniona. Bx

Wtem Jeneral Kniaziewicz wzial ja za ramiona Z
I, ztozyweszy ojcowski calus na jej czole, ; F
Podnidst w gére dziewczyne. postawil na stole, | 4
A wszysey, klaszezac w dlonie, zawolali: ,,Brawo!* & 1
Zachwyceni dziewczyny uroda, postawa, 1 A
A szezegolniej jej strojem litewskim, prostaczym: 3 \
Bo dla tych wodzow, ktérzy w swem zyciu tulaczem i\
Tak dlugo blakali sie w ebeyeh stronach gwiata, tr. L
Dziwne miata powaby narodowa szata, 5

Ktora im wspominata i mlode ich lata :
I dawne ich miltostki. Wiec ze Izami prawie

Skupili sie do stolu, patrzyli ciekawie.

(i prosza, aby Zosia wzniosla nieco czolo

I oezy pokazala: ci, azeby wkolo

Raczyla sie obrocic; dziewczyna wstydliwa
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il"(lzy instynktem wiedziala (bo dziewczyna zgadnie
L b Zawsze 1114}11];&1!11 co jej do twarzy przypadnie):
|

 ibraca sie, lecz oczy rekami zakrywa.
" Tadeusz patrzyl wesol i zacieral rece.

Czy kto§ Zosi poradzil wyjsé w takiej sukience,

losyé ze Zosia pierwszy raz w zyciu dzis z rana
vla od Telimeny za upor lajana.

i{ie cheac modnego stroju, az wymogla placzem,

Ze ja tak zostawiono -— w ubraniu prostaczem.

Spodniczke miala diuga, biala; suknie krotka
7 zielonego kamlotu z rézowa obwodka;
(GGorset takze zielony, rézowemi wstegi
Od Yona az do szvi sznurowany w pregi;
Pod nim piers jako paczek pod listkiem sie tuli.
Od ramion $wieca biate rekawy koszuli,
" Jako skrzydia motyle do lotu wydete,

© U dioni skarbowane i wstazka opiete.

. Szyja takze koszulka obcisniona waska,
 Kolnierzvk zadzierzgniony rozowa zawigzka;

I Zauszniczki wyrzniete sztucznie z pestek wisni,
- Ktorych sie wyrobieniem Sak Dobrzynski pyszni

{ A na czolo wlozylfa., zwyezajem zniwiarki,

" (Byly tam dwa serduszka z grotem i plomykiem,

Dane dla Zosi, gdv Sak byt jej zalotnikiem):

" Na kolnierzyku wisza dwa sznurki bursztynu,

Na skroniach zielonego wianek rozmarynu;
‘Wstazki warkoczéw Zosia rzucila na barki,

Sierp krrywy, Swiezem zeciem fraw oszlifowany,
“Jasny, jak néw miesigezny nad czolem Dyany.

&

t

)

Wiszysey chwala, klaskaja. Jeden z oficerow
L Dobyl z kieszeni poriefeuille z plikami- papierow, 3
Rozlozyl je, olowek przycial, w ustach zmoezyl,
Patrzy w Zosie, rysuje. Ledwie Sedzia zoczyl

- Papiery i olowki, poznal rysow mkd,
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Choé¢ go bardzo odmienil mundur pulkownika,
Bogate szlify, mina prawdziwie ulanska,

I wasik poczerniony i brddka hiquafl%ka

Sedzia poznal: ,.Jak sie masz, moj Jasnie Wielmozny
Hrabio? i w Lx.lm\ nicy masz twéj sprzet podrozny
Do malarstwa!... W istocie. byl to Hrabia milody,
Niedawny zolnierz; lecz ze wielkie mial dochody

I swoim kosztem caly pulk jazdy wystawil,

I w pierwszej zaraz bitwie wybornie sig sprawil,
Cesarz go pulkownikiem dzis wlasnie mianowal;
Wiec Sedzia wital Hrabie i rangi winszowal,

Ale Hrabia nie stuchal, a pilnie rysowal.

Tymeczasem weszla druga para narzeczona:
Asesor niegdys cara, dzi$ Napoleona

Wierny stuga: zandarmow oddzial miak 'w komendzie,
A choé ledwie dwadziescia godzin byl w urzedzie,
Juz wlozyl mundur siny z polskiemi wylogi

T ciagnal krzywa szable i dzwonil w ostrogi.
Obok powaznym krokiem szla jego kochanka,
Ubrana bardzo strojnie, Tekla Hreczeszanka:

Bo Asesor juz dawno Telimene rzucil,

I aby te kokietke tem mocniej zasmueil,

Ku Wojszezanece afekty serdeczne obrocil.

Panna nie nadto mioda, juz pono polwieczna,
Lecz gospodyni dobra, osoba stateczna

I posazna: bo oprocz swej dziedzicznej wioski,
Sumka z daru Sedziego powiekszala wnioski.

Trzeciej pary daremnie czekaja czas diugi.
Sedzia niecierpliwi sie i wysyla slugi;
Wracaja, 110\'.1a,d1_|a ze trzeci malzonek,
Pan Rejent, szezujac kota, zgubil swoj pmrécionek
Slubny, szuka na Iace; a Rejenta dama
Jeszeze u gotowalni, choé §pieszy sig sama
1 chot¢ jej pomagaja stuzebne kobiety,
Nie mogla w zaden sposob skonczyé toalety;
Ledwie bedzie gotowa na godzing czwarts.
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7 KSIEGI XIlL-ej.
KOCHAIMY SIE.

Ostatnia uczta staropolska. — Arcy-serwis. — Koneert nad
koncertami. — Polonez. — Kochajmy sie.

Nakoniec z trzaskiem sali drzwi nawsciaz otwarto.
Wechodzi pan Wojski w czapce'i z glowa zadarty,
Nie wita sie i miejsca za stolem nie bierze:

Bo Wojski wystepuje w nowyi charakterze —
Marszalka dworu. Laske ma na znak urzedu

I ta laskq z kolei, jako mistrz obrzedu,
Wskazuje wszystkim miejsca i godei usadza.
Naprzod, jako najpierwsza wojewddztwa wladza,
Podkomorzy-Marszalek wzial miejsce zaszezytne,
Ze stoniowym poreczem krzesto aksamitne;

Obok, na prawej stronie, Jeneral Dabrowski.

Na lewej siadi Kniaziewicz, Pac i Matachowski;
$réd nich Podkomorzyna, dalej inne panie,
Oficerowie, pany, szlachta i ziemianie,
Mezezyzni i kobiety, naprzemian po parze,
Usiadaja porzadkiem gdzie Wojski ukaze.

Pan Sedzia, skloniwszy sie. opudcil biesiade,
On na dziedzincu wloécian traktowal gromade;
Zebrawszy ich za stolem na dwa staje dtugim.
Sam siadl na jednym koricu, a Pleban na drugim.
Tadeusz i Zofija do stolu nie siedli:

Zajeci czestowaniem wloscian, chodzae jedli.
Starozytny byl zwyczaj, iz dziedzice nowi
Na pierwszej uczcie sami stuzyli ludowi.

Tymezasem godcie, potraw czekajacy w sali,
7 zadziwieniem na wielki serwis pogladali,
Ktérego rownie drogi kruszec jak robota.
Jest podanie, ze ksiaze Radziwill-Sierota *)

: *) Radziwill - Sierota odbyl dalekie podréze i wydal
opis peregrynacji swojej do Ziemi Swietej.
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Kazal ten sprzet na urzad w Weneeyi zrobié
I wedle wlasnych planow po polsku ozdabid.
Serwis, potem zabrany czasu wojny szwedzkie],

Przeszedl, nie wiedzieé jaka droga. w dom szlachecki:

Dzig, ze skarbea dobyty, zajat érodek stola
Ogromnym kregiem, naksztalt karetnego kola.

Serwis ten byl nalany ode dna po brzegi
Piankami i cukrami biatemi, jak Sniegi:
Udawal przewybornie krajobraz zimowy.

% W Srodku ezernial ogromny bor konfiturowy,

Stronami domy, niby wioski i zadcianki,
Okryte, zamiast sronu, cukrowemi pianki;

Na krawedziach naczynia stoja, dla ozdoby,
Niewielkie z porcelany wydete osoby

W polskich strojach: jakoby aktory na seenie,
Zdawaly sie przedstawiaé jakowes zdarzenie;
Gest ich sztueznie wydany, farby osobliwe,
Tylko glosu im braknie zreszta gdyby zywe.

*

Bylo cymbalistow wielu,
Ale zaden z nich nie smial zagra¢ przv Jankielu.
(Jankiel przez calg zime niewiedzie¢ gdzie bawil,

Teraz sie nagle z gléwnym sztabem wojska zjawil).

Wiedza wszysey, ze mu nikt na tym instrumencie
Nie wyrowna w bieglosci, w guscie i w talencie.
Prosza, azeby zagral, podaja cymbaly:

Zyd wzbrania sie, powiada, Ze rece zgrubialy,
Odwyk! od grania, nie $mie, i panow sie wstydzi;
Klaniajac sie, umyka. Gdy to Zosia widzi,
Podbiega i na biatej podaje mu dioni

Drazki, ktorymi zwykle mistrz we struny dzwoni,
Druga raczka po siwej brodzie starca glaska,

I dygajac: .,Jankielu — moéwi — jesli taska,
Wszak to me zareezyny: zagrajze, Jankielu!
Wiszak nieraz przvrzekales graé na mem weselu?"
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Jankiel niezmiernie Zosie lubil: kiwnal broda
Na znak, ze nie odmawia: wiec go w Srodek wioda,
Podaja krzesto, usiadl, cymbaly przynosza,
Klada mu na kolanach. On patrzy z rozkosza
I z duma, jak weteran, w stuzbe powolany,
Gdy wnuki ciezki jego miecz ciagna ze seiany:
Dziad $mieje sie, choé miecza dawno nie miat w dloni,
Lecz uczul, ze dlon jeszcze nie zawiedzie broni.

Tymezasem dwaj uczniowie przy cymbalach klecza,
Stroja nanowo struny i prébujac brzecza;
Jankiel, z przymruzonemi na poly oezyma,
Milezy i nieruchome drazki w palecach trzyma.

Spuseil je. Zrazu bijac taktem tryumfalnym,
Potem gesciej siekl struny, jak deszczem nawalnym:
Dziwia sie wszyscy. Leez to byla tylko proba;

Bo wnet przerwal, i w gore podniost drazki oba.

Znowu gra. Juz drza drazki tak lekkiemi ruchy,
Jak gdyby zadzwonilo w strune skrzydio muchy,
Wrydajac ciche, ledwo slyszalne brzeczenia. :
Mistrz zawsze patrzyl w niebo, czekajac natchnienia.
Spojrzat z gory, instrument dumnem okiem zmierzyl,
Wzniost rece, spuscil razem, w dwa drazki uderzyl:
Zdumieli sie shuchacze.

Razem ze strun wiela
Buchnat dzwiek, jakby cala janczarska kapela
Ozwala sie z dzwonkami, z zelami, z bebenki:
Brzmi Polonez Trzeciego Majal... Skoczne dzwieki
Radoscia oddychaja, radoscia sluch poja:
Dziewki chea tariezyé, chlopcy w miejscu nie dostoja.
Lecz starcow myéli z dzwiekiem w przeszlosé sie

- : uniosty,
W owe lata szczedliwe, gdy senat i posly,

Po dnin Trzeciego Maja, w ratuszowej sali
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Zgodzonego z narodem krila fetowali,
Gdy przy tancu Spiewano: Wiwat krol kochany!
Wiwat Sejm, wiwat Nardd, wiwat wszystkie Stany!

Mistrz coraz takty nagli i tony nateza:
A wtem, puscil falszywy akord, jak syk weza,
Jak zgrzyt zelaza po szkle: przejat wszystkich
dreszczem
I wesolo$¢ pomieszal przeczuciem ztowieszezem...

Zasmueeni, strwozeni, sluchacze zwatpili,

Czy instrument niestrojny? czy sie muzyk myli?
Nie zmylil sie mistrz taki! On umyslnie traca -
Weiaz te zdradziecka strune, melodye zmaca,

Coraz glosniej targajac akord rozdasany,
Przeciwko zgodzie tonéw skonfederowany:

Az Klueznik pojal mistrza, zakryl reka lica

I krzyknal: ,Znam! znam glos ten! to jest Targowical*
I wnet pekla ze Swistem struna zlowrézaca...

Muzyk hiezy do pryméw, urywa takt, zmaea. —
Porzuca prymy, biezy z drazkami do baséw:
Stychaé tysiace coraz glodéniejszych halasdw;

Takt marszu, wojna, atak, szturm—stychaé wystrzaly,
Jek dzieci, placze matek... Tak mistrz doskonaly
Wydal okropno$é szturmu, ze wiedniaczki drzaly.
Przypominajac sobie ze ¥zami bolesci

Rzez Pragi, ktéra znaly z piesni i powiedei:

Rade. ze mistrz nakoniec strunami wszystkiemi !
Zagrzmial, 1 glos zdusil, jakby whil do ziemi.

Ledwie stuchacze mieli ezas wyjsé z zadziwienia,
Znowu myzyka inna; znéw, zrazu brzeczenia
Lekkie i ciche; kilka cienkich strunek jeczy,

Jak kilka much, gdy z siatki wyrwy sie pajeczej,
Lecz strun coraz przybywa: Juz rozpierzehle tony
Lacza sie i w akordow wiaza legjony,

146



)

I juz w takt postepuja zgodzonemi dzwieki,
Tworzac nute zalosna tej slawnej piosenki.
0 zolnierzu {ulaczu, ktory borem, lasem
Idzie, z biedy i z glodu przymierajac czasem,
Nakoniee pada u nég konika wiernego,

A konik noga grzebie mogile dla niego.
Piosenka stara., wojsku polskiemu tak mila!
Poznali ja zolnerze; wiara sic skupila

Wkolo mistrza; stuchaja: wspominaja sobie

Ow czas okropny, kiedy na Ojezyzny grobie
Zanueili te piosnke i poszli w kraj swiata;
Przvwodza na mysl diugie swej wedrowki lata
Po ladach, morzach, piaskach goracyech i mrozie,
Posgrodku obeyeh Indow, — gdzie ezesto w obozie
Cieszyl ich i rozrzewnial ten Spiew narodowy...

Tak rozmyslajac, smutnie pochylili glowy.

Ale je wnet podniesli, bo mistrz tony wznosi,
Nateza, takty zmienia: cod innego glosi.
I znowu spojrzal z gory, okiem struny zmierzyl,
Zlaczyl rece, oburacz w dwa drazki uderzyl:
Uderzenie tak sztuezne, tak bylo poteine,
Ze struny zadzwonily jak traby mosiezne,

"1 z trab znana piosenka ku niebu wionela,

Marsz tryumfalny: ,Jeszcze Polska nie 2ginela,
Marsz Dagbrowski do Polskil...” 1T wszyscy klasneli,
I wszysey ,Marsz Dabrowski chérem okrzykneli!

Muzyk, jakby sam swojej dziwil si¢ piosence,
Upuscil drazki z paleéw, podnidst w gore rece;
Czapka lisia spadla mu z glowy na ramiona,
Powiewala powaznie broda podniesiona,

Na jagodach mial kregi dziwnego rumienca,

We wzroku, ducha pelnym, blyszczal zar mlodzienea;

Az gdy na Dabrowskiego starzec oczy zwrocil,
r; - 3 &
Zakryl rekami, z pod rak Yez potok sie rzucil:
sJenerale, — rzekl, — ciebie diugo Litwa nasza
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Czekala, — dlugo, jak my Zydzi Messyjasza...
Ciebie prorokowali dawno miedzy ludem
Spiewaki... ciebie niebo obwiescilo eudem...
Zyi i wojuj, o, tv naszl.* Méwiac, ciagle szlochal:
Zvd poczeiwy Ojezyzne, jako Polak, kochal!
Dabrowski mu podawal reke i dziekowal,

On, czapke zdjawszy, wodza reke ucalowal.

Poloneza czas zaczaé. Podkomorzy rusza,
I zlekka zarzuciwszy wryloty kontusza
I wasa podkrecajac, podat reke Zosi,
I skloniwszy sie grzecznie, w pierwsza pare prosi.
Za Podkomorzym szerez w parv sie gromadzi;
Dano haslo, zaczeto taniec: — on prowadzi,

Nad murawa czerwone polyskuja buty,
Bije blask z karabeli. Swieci sie pas suty,
A on stapa powoli, niby od niechcenia,
Ale z kazdego kroku, z kazdego ruszenia Vi
Mozna tancerza czuecia i myvsli wyezyvtac.
Oto stanal, jak gdvyby cheial swa dame pytad.
Pochyla ku niej glowe, chee szepnaé do ucha;
Dama glowe odwrara, wstydzi sig, nie stucha,
On zdjal konfederatke, klania sie pokornie,
Dama raczyla spojrzeé, lecz milczy upornie.
On krok zwalnia, oczyma jej spojrzenia sledzi,
T zasmial sie nakoniee; rad z jej odpowiedzi,
Stapa predzej, poglada na rywaléw z gory,
I swa konfederatke z czaplinemi pidry
To na czole zawiesza, to nad czolem wstrzasa,
Az wlozyl ja na bakier i podkreeil wasa.
Tdzie: wezyscy zazdroszeza, biegna w jego slady,
On rad by ze swa dama wymknac sie z gromady:
Czasem staje na miejscu, reke grzeeznie wznosi,
1. zeby mimo przeszli. pokornie ich prosi;
Czasem zamvysla zrecznie na hok sie uchylié,
Odmienia droge. radby towarzyszow zmylic,

148



e

“h

Lecz go szybkiemi kroki $cigaja natrety

I zawszad obwijaja tanecznemi skrety;

Wiee gniewa sig, prawice na rekojesé sklada,

Jakby rzekl: ,Nie dbam o was, zazdrosnikom biada!*
Zwraca sie z dumg w czole i z wyzwaniem w oku
Prosto w tdum: thum tancerzy nie Smie dosta¢ w kroku,
Ustepujg mu z drogi, i zmieniwszy szyki,

Puszezaja sie znow za nim.,

Brzmia zewszad okrzyki:
Ach to moze ostatni! — patrzeie, patrzcie mlodzi,
Moze ostatni., co tak poloneza wodzi!"
I szly pary po parach hucznie i wesolo;
Rozkrecalo sie, znowu skrecalo sie kolo,
Jak waz olbrzymi, w tysigc lamiacy sie zwojow;
Mieni sie cetkowata, rézna barwa strojow
Damskich, panskich, zotnierskich, jak tuska blyszezaca,
Wryziocona promienmi zachodniego slonca
I odbita o ciemne murawy wezglowia.
‘Wre taniec, brzmi muzyka, oklaski i zdrowia!

Tylko kapral Dobrzynski Sak ani kapeli
Nie slucha, ani taneczy, ani sie weseli,
Rece w tyl zalozywszy, stoi zly, ponury,
Wspomina swe dawniejsze do Zosi konkury:
Jak lubil dla niej nosi¢ kwiatly, plesé¢ koszyezki,
‘Wrybieraé gniazda ptasie, robi¢ zauszniczki.
Niewdzicezna! Choeciaz fyle pieknyeh daréw trwoml
Choé przed nim uciekala, choé mu ojciec bronil:
On jeszcze! ilez razy na 1;11=kan1e siadat,
By ja dojrzeé przez okna, w konopie sie wkradat,
Zeby patrzeé, jak ona plela swe ogrodki,
Rwala ogorki, albo karmila kogutki!
Niewdzigcznd!... Spuseit glowe, i nakoniec $wisngl
Mazurka; potenr kaszkiet na uszy nacisngt
I szedl w obdz, gdzie stala przy armatach warta.
Tam dla rozerwania sie zaczal gra¢ w druzbarta
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7 wiarusami, kielichem osladzajgc zalosc.
Taka byla dla Zosi Dobrzyviskiego stalosd.

Zosia tanezy wesolo: leez choé¢ w pierwszej parze,
Ledwie widna z daleka. Na wielkim obszarze
Zaroslego dziedzinca, w zielonej sukience,
Ustrojona w rownianki i w kwieciste wience,

Sréd traw i kwiatow krazy niewidzialnym lotem,

Rzadzac tancem, jak aniol nocnych gwiazd obrotem. a
Zeadniesz gdzie jest: bo ku niej obrdcone oczy, 4}
Wyciagniete ramiona, ku niej zgielk sie tloczy. 1
Darmo sie Podkomorzy zostaé przy niej sili: ]
Zazdrosniey juz z pierwszej pary go odbili;

[ szezesliwy Dabrowski nie diugo sie cieszyi; g

Ustapil ja drugiemu; a juz trzeci Spieszyl;
I ten zaraz odbity, odszedi bez nadziei.
Az Zosia, juz strudzona, spotkala z kolei
Tadeusza, 1 dalszej lekajac sie zmiany

I cheac przy nim pozostaé, zakonczyla tany. A
Idzie do stolu goiciom nalewac kielichy.

Stofice juz gasto, wieczor byl cieply i cichy, —
Okrag niebios gdzieniegdzie chmurkami zaslany, '
U gory blekitnawy, na zachdd rdzany;

Chmurki wréza pogode: lekkie i swiecace,

Tam jako frzody owiec ma murawie Spigce,

Owdzie nieco drobniejsze, jak stada cyranek:

Na zachod oblok, naksztalt rabkowyeh firanek,
Przejrzysty, sfaldowany, po wierzehu perfowy,

Po brzegach pozlacany, w glebi purpurowy, —
Jeszeze blaskiem zachodu tlit sie 1 rozzarzal, f
Az powoli pozdlknial, zbladnal i poszarzal.

Stonice spuscito glowe, oblok zasunelo,

I raz cieplym powiewem westchngwszy, usnelo.

A szlachta ciggle pije i wiwaty wznosi

Napoleona, Wodzow, Tadeusza, Zosi,

‘Wreszeie z kolei wszystkich trzech par zareczonyeh,
Wiszystkich gosei obeenyceh, wszystkich zaproszonyeh,
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Wszystkich przyjaciol, ktérych kto zywy spamieta,

I ktorych, zmartych, pamieé pozostala gwietal...

I Ja tam z gosémi bylem, midod i wino pilem,
A com widzial i slyszal — w ksiegi umiescitem.

EPILOG.

O czem tu dumadé na paryskim bruku,
Przynoszac z miasta uszy pelne stuku,

Przeklenstw i klamstwa, niewczesnych zamiarow,

Zapoznych zaléw, potepieniczych swaréw?...

Biada nam, zbiegi, zeSmy w czas morowy
Lekliwie mesll Za granice im\}f
Bo, gdzie stapili, szta za nimi trwoga,
W kazdvm m;Siedae znajdowali wroga;
Az nas objeto w ciasny krag tancucha
I kaza oddaé¢ co najpredzej ducha.

A gdy na zale ten $wiat nie ma ucha,
Gdy ich eo chwila nowina przeraza,
Bijaca z Polski, jako dzwon cmentarza,
Gdy im predkiego zgonu zycza straze,
Wrogi ich wabia zdala, jak grabarze!
Gdy w niebie nawet nadziei nie widza —
Nie dziw, zZe ludzi, $wiat, siebie ohydza,
Ze, utra{.mszy rozum w mekach diugich
Plud,]q na siebie i zra jedni drugich!

3

*

Checialem pominaé, ptak matego lotu,
Pominaé strefy ulewy i grzmotu,
I szukad tylko cienia i pogody:
Wieki dzieciristwa, domowe zagrody...
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Jedyne szezescie: kto, w szarej godzinie,
Z kilku przyjaciol siadiszy przy kominie,
Drzwi od Europy zamykal hatasow,
Wyrwal sie myslg do szezesliwych czasow

1 dumat, marzyl o swojej krainie...

Ale o krwi tej, co sie swiezo lala,
O lzach, ktéremi plynie Polska cala,
0 slawie, ktora jeszcze nie przebrzmiala —
O nich pomyvsleé nie mieliSmy duszy...
Bo nardd bywa na takiej katusazy,
Ze, kiedy zwrdei wzrok ku jego mece,
Nawet Odwaga zalamuje rece...

*

Te pokolenia, zalobami czarne,
Powietrze tylg klagtwami ciezarne —
Tam mysl nie §miala swoich zwrocié lotow,
W sfere, okropna nawet ptakom grzmotow!

*

0, Matko Polsko! Ty, tak §wiezo w grobie
Ziozona... Niemasz sil mowi¢ o tobiel...
Ach! czyjez usta $mia pochlebiaé sobie,

Ze znajda dzisiaj to czarowne slowo,
Ktére rozezuli rozpacz marmurowa,
Ktore z serc wieko podejmie kamienne,
Rozwigze oczy, tyla lez brzemienne?..

Kiedys... gdy zemsty lwie przehuczg ryki,
Przebrzmi glos traby, przelamia sie szyki,
Gdy orly nasze lotem blyskawicy
Spadna u dawnej Chrobrege granicy,

Cial sie najedza, krwia cale oplyna
I skrzydia wreszcie na spoczynek zwing —
Gdy wrog ostatni wyda krzyk belesci,
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Umilknie, éwiatu swobode obwiesci —
Witenczas, debowym lisciem uwieniczeni,
Rzuciwszy miecze, siedg rozbrojeni
Rycerze nasi stuchaé o przeszlosei;
Witenczas zaplacza nad ojedw losami
1 wtenczas 1za ta ich lica nie splami.

——— | ———T

Dzi§¢ dla nas, w $wiecie nieproszonych gosci,
W calej przesztodci i w calej przyszlosei
Jedna juz tylko jest kraina taka,
W ktorej jest troche szczescia dla Polaka:
Kraj lat dziecinnveh!... On zawsze zostanie
Swiety i czysty, jak pierwsze kochanie,
Nie zaburzony bledéw przypomnieniem,
Nie podkopany nadziei zludzeniem,
Ani zmieniony wypadkéw strumieniem.

Te kraje radbym myslami powital,
Gdziem rzadko plakal, a nigdy nie zgrzytat,
Kraje dziecinistwa, gdzie czlowiek po Swiecie
Biegl jak po iace, a znal tylko kwiecie
Mite i piekne; jadowite rzucil,

Ku pozytecznym oka nie odwrdcil.

|

Ten kraj szczesliwy, ubogi i ciasny,
Jak swiat jest bozy, tak on jest nasz wlasny!
Jakze tam wszystko do nas nalezato,
Jak pomnim wszystko, co nas otaczalo:
Od lipy, ktéra korona wspaniala
Calej wsi dzieciom uzvezala cienia,
Az do kazdego strumienia. kamienia —
Jak kazdy katek ziemi byl znajomy
Az po granice, po sasiadéw domy!

\1.._

R e S R —r—c——

A jesli czasem i Moskal sie zjawil,
Tvle nam tylko pamiatki zostawil,
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Ze byl w blyszezacym i pieknym mundurze,
Bo weza — tylko znaliSmy po skorze...

I tylko krajow tych obywatele

Jedni zostali wierni prayjaciele,

Jedni dotychezas sprzvmierzency pewni!

Bo kt6z tam mieszkal? Malka, bracia, krewni,
Sasiedzi dobrzy... Kogo z mnich ubylo,

Jakze tam o nim czule sie mowilo!

Ile pamiatek, jaka zalo§é diuga,

‘Tam, gdzie do pana przywigzanszy stuga,

Niz w innych krajach malzonka do meza;
Gdzie zolnierz diuzej zaluje oreza,

Niz tu syn ojea; po psie placza szczerze i -

I diuzej, niz tu lud po bohaterze... e
I przyjaciele wtenczas pomogli rozmowie, B

I do piesni rzucali mi stowo po slowie, |

Jak bajeczne zorawie na dzikim ostrowie,
Nad zakletym palacem przelatujgc wiosna.
I slyszac zakletego chlopea skarge glos$na,
Kazdy ptak chlopcu jedno piéro rzucit,

On zrobit skrzydta — i do swoich wrdcil...

*

0, gdybym kiedy dozyl tej pociechy,
Zeby te ksiegi zbladzily pod strzechy!
Zeby wieséniaczki, krecac kolowrotki, v
Gdy odSpiewaja ulubione zwrotki
O tej dziewczynie, co, tak gradé lubila,
Ze przy skrzypeczkach gaski pogubita, —
O tej sierocie, co, piekna jak zorze,
Zagania¢ gaski szla w wieczornej porze, —
Gdyby tez wziely wiesniaczki do reki
Te ksiegi, proste jako ich piosenki!

Tak za dni moich, przy wiejskiej zabawie
Czytano nieraz pod lipa na trawie
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Piesit o Justynie, powies¢ o Wiestawie!
A przy stoliku drzemiacy pan wlodarz,

: Albo ekonom, lub nawet gospodarz
2 Nie bronil ezvtaé, i sam stuchaé raeczyl,
i I mlodszym rzeczy trudniejsze thumaczyl,

Chwalit pieknosci, a bledom wybaczyl.

I zazdroscila mlodziez wieszezow slawie,
Ktora tam dotad brzmi w lasach i w poluy,
I ktérym drozszy, niz laur Kapitolu,
Wianek, rekami wiesniaczki osnuty
Z modrych blawatkéw i zielonej rut

L
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L DZIEDZINY KOSMETYKI.

Bardzo duzg role w kosmetyce odgrywa puder. Wybér pudru
jest tem trudniejszy, ze bardzo wiele pudréw zawiera metale, kiére
dzialaja ujemnie na cere. Pozatem prawie wszystkie pudry zagra-
niczne sg tiuste i, choé przyjemne w uiyciu, zatykaja pory wskoérze,
przez co utrudniaja transpiracje, sprzyjajac tworzeniu sig tak zwa-
nej tlustej cery, wagréw, pryszezy it d. Pudry, ktére zawieraja
metale (bismut, oléw i t. d.) po kilku latach uzyeia nadaja cerze
szaro-z6lte zabarwienie, Dlatego przy wyborze pudru irzeba byé
bardzo osirozng, PoniewaZ zagraniczne fabryki nie podajg skladu
swoich pudréw, przeto polecam puder, kidry wyprébowsatam od Iat 30,
i ktérego zbawienne dziatanie na cere moglam stwierdzi¢ niejedno-
krotnie, Jest to puder Abarid, ktdry nie zawiera Zadnych metali,
a sklada sie z czesci roSlinnych, zawiera miedzy innemi sproszko.
wane czesci 1ilji biale] (Lilja Candida), kidre juz w zamierzchlej
przeszlodel byly uzywane przez owczesne elegantki, ktore dbaly
o zachowanie swiczej, idealne] cery.

A e gy
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M-me ERCEDES.

Sklad gléwny: Perfumecrja Perfection, Szpitalna 10, w Warszawie.
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SIANOWNI GZYTELNIGY!

Redakcja ,Bibljoteki Domu Polskiego* dla swych
Czytelnikéw uzyskata 259, zmzkg od tygodnika
Hllustracji w Warszawie.

Tygodnik ,llustracja“ istnieje juz drugi rok i, jako
ilustrowany &wiatowy przeglad tygodniowy, cieszy
sle wielka popularnoscia wsréd wszystkich sfer
spoleczenstwa.

Kazdy numer zawiera 16-cie stron duzego formatu,
Na cickawa i urozmaicona tres¢ skladaja sie liczne
fotografje z zycla stolicy, wypadkéw politycznych
w kraju i zagranica, sprawozdania teatralne, modyit.d.

Sztab wiasnych fotograféw we wszystkich miejsco-
wosciach kraju i zagranica pozwala redakcji ty-
godnika ,llustracja“ na mozliwie najszybsze poda-
wanie zdjeé.

Prenumerata tygodnika ,Ilustracji* wynosi2 zi. 50 gr.,
dla Czytelnikéw zaé ,Bibljoteki Domu Polskiego“
tylko

1 zt. 90 gr. — miesigcznie.

Przesylajgc nalezno$é za prenumerate ,llustracji®
(konto P. K. O. Ne 9622, Warszawa ul. Mazo-
wiecka 4) — w celu otrzymania znizki — nalezy
powolaé sie na numer abonamentu ,Bibljoteki Do-
mu Polskiego®,

Mamy nadzieje, ze Szanowni Czytelnicy nasi przyj-
ma inowacje z zadowoleniem.

Wydawnictwo

BIBLJOTEKA DOMU POLSKIEGO.
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OBUWIE NA RATY

»EDWARD”

Marszalkowska Nr. 67 (w podwérzu).
Dla zrzeszen urzedniczfth i kooperatyw warunki specjalne.

Powolujacy sig na niniejsze ogloszenia otrzyma 20% rabatu.

Denfosan {_

ABWLW 2AS el

Zadaé wszedzie ‘

WYJAID DO WARSZAWY IBYTEGINY.

Za nadestaniem =zl 5 udzielamy wyczerpujacych informacyj

o slanie spraw petenta w Ministerstwach, wszelkich Insty-

tucjach Paidstwowych, samorzadowych, prywatnych oraz

wszelkich informacyj z dziedziny przemystu, handlu, rolnictwa

i finanséw. Windykujemy weksle i sumy wszelkiego rodzaju

zobowiazan, Biuro Zlecen, Warszawa, Z6rawia 47, mieszk, 14,
Telefon 306-77.

TAJEMNICA ODMLADZANIA

polega na stosowaniu epokowego wynalazku, jakim jest

krem fizjologiczny TALMA. Stosowany przez panie bez

réznicy wieku, sprawia, ze cera nabiera mlodziefczej §wie-

zoSci, przyczem wszystkie braki, jak: piegi, zmarszczki,

wagry i t. p. ging nieposirzezenie po kilku dniach. Ty-
siace pan zostalo olénionych rezultatami,

Do nabycia wszedzie.

. ¥ - i
e W aYEAT r

R




Mezawodn y
sz'oa’ek na poz*os:z‘ Wlosow. -

S LSHA 'nﬂam;s CHEMICZNA 's;}s._z 0.0. pozw.\r'i. Fh.ﬂMMCZAM 2

Tabletki ,CRIN" fabrykowane pod nadzorem powag naukowych, zawierajgce

wszelkle do porostu wloséw potrzebne budulce, zazywa sie 3 razy dziennie

po 2 tabl.,, sg jedynie racjopalnym ésrodkiem do pobudzenia porostu wloséw

1 usuwania ich wypadania, Do nabycia w sloikach zawierajacych ca 250 tabl.
po zi. 6— w aptekach, skladach aptecznych i perfumerjach.

Prospektow 2gdaé darmo i franko

Przedstawicie

lestwo i sprzedez hurtowa Z. BASZYNSKE
arszawa, Sienna 19. Telef. 317-94.

Zaoszczedzisz bielizne, prace i czas,
uzywajac mydlo i proszek do prania

»BLASK

Najlepiej konserwuja cere mydla toaletowe
Wielkopolskiej Wytw6rni Chemiczne;.
Zada¢ we wszystkich perfumerjach, skiadach aptecznych

i mydlarniach.

Przedstawiciel na Kongr. i Kresy Wschodnie
Z. BASZYNSKI, Warszawa, Sienna 19, telefon 317-94
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w czystoscl utrzymywane

Chcesz mieé mieszkanie, kantor czy

biuro, korzystaj ze stalych uslug firmy.

A. ELZANOWSKI

Warszawa, Goérnoslaska 20 m. 5 tel, 200-32

Warszawski kantor czyszczenia okien wysta-
wowych, wstawiania i kitowania szyb, cykli-
nowania i froterowania posadzek, reparowania
linoleum, odkurzania mebli i dywanow elekirycz-
nemi odkurzaczami. Pakowanie okien na zime.

e o B INTT L

ZAUFANIE CZYTELNICZEK zdobyte rzeteing pracg wielu lat, wyra-
2one w tysigcach listéw, pelnych uznawan i podzigkowan — oto naj-
wieksza duma redakcji ,Swiata Kobiecego”. Czv chadzi 0 nasze mo-
dele méd zawsze wytworne | stylowe, a przeto spoliojne i praktyczne —
o nasze kroje, wedle kiGrych panie, nie znajace sig wcale na krawiec-
twie, potrafia soble uszyé szykowne a tanie sukienki — o nasz: rady
kosmetyezne opracowanz przez wybitnego specjalistg, cparte na no-
woczesnych zasadach naukowych — o nasze przspisy i wskazowki gos-
podarcze obfite i wyprébowane — o nasze artykuly litarackie, teatraine,
spoteczne, w kidrych dajemy naszym Czytelniczkom przeglad najcie-
kawszych wydarzed w tych dziedzinach — o nasze roboty rgczne, ktd-
rych wzory zawsze oryginalne, opleraiy sig na artystycanym rozwoju
motyw6w polskich — o nasz poradnlk indywidualny, w ktérym odpowia-
damy, w plémie lub listownie, sumiennie I obszernie na wszystkie py-
tania naszych Czytelniczek w sprawach ubierania sig, kosmetyki, higje-
ny, wychowania i Innych, We wszystkich tych sprawach nasze Cazy-
t:':inlczkl wiedza o tem, 2ze ich przyjacielem nigdy nie zawodzgeym jest
jedynie

SWIAT KOBIE CVY" dwutygodnik iustrowany.

Zeszyt 0 objgtosci 35—44 stronic druku, z mndstwem llustracyj,
z 50—100 modelami méd, arkuszami krojéw lub wzoréw robdt rgcz-
nych, do nabycia za zl. 1.20 we wszystkich ksiegarnlach, kioskach | biu-
rach gazet. Prenumerata kwartalna zl. 10.—, péircczna zl 16— Po-
wolujacym sig na to ogloszenle wysyla bezplatny egzemplarz okazowy
Administracja ,Swiata Kobiecego®, Lwdw, Chorazczyzna 27.
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